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BABONAS Es NEPI HIEDELNEEK,

SZoxA80K LABODON

Készitette: Lébodi MfivelSdési H4z Honismereti
8zakkdre
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I. A babona és a szokds.
II.A parasztember élete a bolcsStél a sirig.
1, Szilletés.
2; Gyermekkor,
3. Hézassig.
4., Gazdasigi élet, hétkdznapok.
A / Termékenységvardizslis: gabona
szarvasmarha, tej
sz616, bor
mezbgazdasdgi munkdk
naptédra
étel
ruhézat
épiilet.
B / Természeti jelenségek:esl, harmat
vihar, villdm, jégess
8zél
szivérvény
népi id6jéslés
tliz, tlzvész.
C / Alom.
D / El6jelek.
E / Bajt hozé cselekedetek.
F § Mit kell tenni a szerencséért?
G / Naptéri napokhoz, iinnepekhez, {innepkdrtkhdz,idb=
szakokhoz fiz8d6 eldirdsok, tilalmak,
Alakoskodd népszokdsok.
A disznddlés.



H / Rontds: emberi eredetd
természetfeletti lényektll eredl
titokzatos dllatoktdl eredd.
A rontds elhéritdsa,
Detegségek népi orvoslédsa
héazi _éa ndvényi szerekkel
varizslé miiveletekkel,
A hires 14bodi Jjavésasszony.
5. Haldl, temetés.
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képpen hatérezza meg:
1."Bizenyos eszkdziknek, cselekményeknek és kirtilmények —

nek titokzates /természetfB8lstti/ hatdst tulajdenitd
és bizonyes jelenségeket természetfBlotti erdk megnyil-
vénuldsdval magyardzd tévhit,"
2."Ezen alapuld cselekmény vagy ktz8sségli szokds."
3+"Hiedelem /bizaluas, kizvetlen, fesztelen hangi tdrsal-
gésra jellemzS/,"

-

l. Babends hit.
2. Babends cselekedet.
Babonés:1. Babendkban hivé,
2. Babendn alapuld /babenids tisztelet/.
3. Amihez valamely babona f#z8dik /babonds szém/.
4. E1bllvs18, igéss /babends szem:vélasztékos kif./.
A babena szét a kagyar Erteluez§ Kéziszdétér és a Magyar
nyelv t8rténeti-etimoldégiai szdtéra egyardnt szldv eredetfi-
nek tertja, Valdséin&leg valamely t&8liink északra fekv8 szliv
nép nyelvébfl vettiik 4t.
A babena a kulturdlatlan, egyszerfl nép hiedelme a természet=
felettinek tartett jelenségekrfl, amelyeket hidnyos ismere-
tei folytdn nem tudott megmagyardzni. Alapja az 8si népeknél
kialakult rentd és &vS szellemek aegitségﬂl nivisa vagy el-
flzése volt. A néphitben mélyen &ytkerez§ babondk a kereszté-
nyi misztikumokkal bSviiltek, majd a tapasztalatbdl megismert
gybgyszereklkel keveredtek,

Kés8i fennmaraddsuk az elkdddsitl szemlélet papi terjesztésé-
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nek k¥vetkezménye, amelyet a k@pzett orvesok hidnya a k8zép-
kerban nagyban nﬁvelt.l teljesen magdra hagyott falusi nép a
betegeit kén; telen volt a megismert, kevéds széml ndvényi,4&l-
lati eredetf! &ydgyszereivel ds a babouds hiedelueivel kever-
ve kialakult egyéni mSdszereivel gydgyiteni.
A babona az elismert tudemdny mellett és alatt 418 téves tu~
dds és hit, Mivel az elismert tudemdny vagy vallis sem egyér=
telmf fegalem, elffordul az is, hegy az egyik vallds a mdsikat
babonénak nevezi. Tulajdenképpen a vallds és a babena rokeon~-
fogalmak. Mindkettfben fontes a hit: valamiben hinni. Valami-
rél azt hinni, hegy valdség,hpedig ninecs ré semni bizenylték:
ez babona. 4 babehdbdl azenban vallds is vélhat. Lehet, hegy
éppen ilyen babonds elképzelésekbll alakultak ki a valldsok.
Ma még csak néhényan hiszik, helnap t&bben, loe &v mulva sow
kan, s elismerik, hegy vallds. Killdnbség az, hogy a vadldsnsk
mér degmékat is szerkesztenek. A babends hit, szokddok még w
egyszerlek, kizdnségesek; a vallds szokdsai mdr fenségesek,
feleMellk. Mdsképp nem is tudnénak embertdmegeket megnyerni.
Ha a hdzat vagy fldet meg akarjék dvni tfzt61, &16saitél,s
ezért egy meghatdrezett éjjel vagy hajnalban meztelenfil kB
riljérjék: az babena. Ha a hdz megdévdsa émdekében az ajtdra
fellrjsk: Gdspér, lenyhért, Beldizsér, keresztet tesznek rd,
s a pap meghinti szenteltvizzel: az vallés.
A néphit mér igen régen, az 6skdzBsség idején keletkezett.
az Gsember ki velt szelgdltatva a természet erSinek. Tehetet—
len volt velidk szemben, De nemecsak tehetetlen volt, hanem tu-
datlan is, aki nem tudta megmagyardzni a Jelenségeket, s e-
zért magyardzatet taldlt ki heazéjuk; Pl. A kuvik rikeltozé-
sa a beteg ember hdza kirtil - és a haldl., A kisgyermeket nem

tudjék elcserélni a "rosszak", ha a lémpa ég, mert a vilédgos-



Je
sédg elflzi Bket.Mds az ok, mint ast a tudatlan ember hiszi.
Sekszor semuiféle kapcsolat nincs a ténykedés és az ered-
mény k3z8tt, csupdn Snmaga megnyugtatdsdra szolgdl, pl. a
Benedek-napi fokhagyma vagy kés felhaszndldsa a ludvére
ellen.
4 parasziember kezében ugyanaz a térgy lehet egyszerll hasze
ndlati eszkBz, de lehet a babena eszkdze is, pl. a balta
munkaeszk8z, de hasznilja a jésesd elhéritdséra is.
A népi hiedelewvildgnak ezek & régibdb formdi mér pusztuldban
vannak. Sek hézndl nér nem is szivesen beszélnek rdéluk, Hidba
is fordul valaki {gy a héziakhoz:" Milyen babonit iguer?"uég
a legbabondsabb Urega.sseny sem wond el igy semmat. Ki ismeri
el Snumagdrdl, hogy babends? Még a szdt sem szeretikl El cem
ismerik, hogy ilyenben hinuének, részt vettek volnal la iay
foraitjuk a szbt: "Wit mondtak, tettek a régi Sregek? Mi tor-
tént régen a faluban?* - lassan megoldddik a nyelviik. Az a

———

mds. 4 javésasszenyhoz sem volt még; végil bevallja, hegy wvelt

ugyan, de csak ndst kisért oda, 4 ludvérc is egy mdsik asz -

—— e

ndktdrténddsttl™

Ezek a felvilédgosultabbak. 4 kutatds szempontjdbdl azonban az

~a jé, ha sz{vesen elmondanak mindent. 4 szocialista tdrsadalem
épitését nem a hiedelem, hanem az értelem segiti. Az iskeola, a
népuffvelés, a politikai nevelés, az egészségiigyi felvildgosi-
t4s mind a hiedelem ellen kiizd. Mindezek pusztuldsra vannsk i-
télve.Emlékiiket meg kell 'azenban mententink, ezeket lejegyez~
nink, mert 8si kultdrdnk szerves részei.i gyflitésnél a legnagyedd

tapintatra, szinte a teljes azonosuldsra van szlikség,
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Az Ssi megyar hitvildgben a finnuger, a henfoglalds elsttd
hitvildg, a samanizuus vildgképe titkrdz6dik.
A tdltos alakjdnsk k8rébe tarteziak a killnb¥zl 14té, javas,
&y6gy javas emberek, a nép testi és lelki orvesai, tandcsaddd.
Alakjuk, viselkedéslik wdr teli keresztéiy, &8t sekszor mai
elemekkel, de funkcidjuk, szereplik a nép életének egy &Gsibb
fokira mutat, s egy archaikus orvesi rend elhalvényult szerep-
kérére. A nép a tﬁlviléggal,' a tulvildgi hetalmasségokkal a
sdmdnek réviilete dtjén érintkezett, lgy szereztek tudemdst a
torzset fenyegetd bajakrdl; ; sémin vardzsoldsail révén engesz—
telhették ki a mindentitt leselked$ s rendszerint haragvd szel-
lemeket, A sdmdn gydgyltett {a. Megszabta az linnepségek rend-
Jéte A tOrzs életének minden dintd mezzanatdban szerepe valt;
A samanizmusban is, hasenldéan més primitiv valldsi rendszerek-
hez, vildgképekhez, a természetfOlotti, a természet és az emgiber
kozmikus.egységben, 4llandd egymésrahatd viszenyban éRt, s eb-
ben a viszenyban bizeny nem az emberé velt a legjelentSsebb
szerep, egy-egy medve lényegesen félelmesebl és tiszteletre
mé1tSbb hatalom velt: még elejtése utdn is hesszi tinnepségek-
kel kellett kiengeeztelni. _
A régebbi paraszti vildgban a babenad hiedelem nem valami mel-
lékes tényezl velt: egyik legflbb szerepllje, irényitéja volt
életiiknek. 4 szliletéstll a haldl szertartdsdig banyolult sze-
kdsek, tilalmak xlsérték Sket végig, ezekhez ragaszkodniuk
kellett., Még a gazdasdgi élet ténykedéséeit #s dtszbtték a va-
rézseldsok, hiedelmek, Termékenységi, vetési vardzsok, a hizie
41latekhez és termékeikhez: a tejhez, tojdshoz 12646 hiedel~-
wmek mind azt mutatjdk, hegy életiik minden tertiletét uraltdk
ezek a hiedelumek.,Ezeknek a gazdasdgi eljdrdsban éppen olyan
fontos szereplik velt a paraszti szemlédlet szerint, mint a szo=

reosan vett munkameneteknek,



Se
A& nemzetségi szexvezetben a nemzetsdsnek esyetlen tagja speci=-
alizdlideti a szellemekkel vald érintkezdésre. Ennek az egyet—
len embernek a foglalkozdsa a migia, a gyégy{tés, a jéslds, az
dldozatok bemutatdsa; 6 kdzvet{t a természetfBlotti erfk és a
nemzetség tagjai kozt. A vardzsld dlteldban killdnleges ember,
olyan tulajdanﬁégai vannak, emelyek megkiilénbztetik a nemzet-
ség tobbi tagjdtsl. "Tudemdnya® van, azenkiviil hajlamos az Sn-
k{vﬁletre, az extdzisra. Ezt kiilsnbszé izgaté vagy bédits ha=
tdau ndvények élvezetével aeg{ti el8, és hanghatdsekkal, masz-
kokkal is delgezik. Magira Elfi a nemzetség totemdllatdnak a
bérét, és a helyébe képzeli magit. Megérti a szellemek beszé-
dét, és ezek az § szdjdval szllnak az emberekhez, N3vényisme-
rete aag{tségével » valamint mégikus tevékenységgel, igen gyak-
ran szuggesztiv vagy hipnetikus uten gyégyit, tdvel tartja az
drté szellemeket. Vannak vardzsldk, akiknek lelke az égbe ra—
gadtatik, akiket szellemek szdllnak meg és mint médiumcx, a
szellem k8zvetitSivé vélnak.
A_sdmén szé nem papot jelent. Ez mandzsu-tunguz nyelven "tudd,
fudds." A burjit-mongelokndl a sémén neve bS. Ezt a uwa.yar
nyelvben is megtaldljuk b alakben a bffvs1ss ¢ a bfbij sza-
vakbai,
A sausnizmust new nevezhetjik valldsuak. Hidnyzik belfle az el=-
vobt [ilozdfia, a tételes erkdlcsi toredny ek, nincsenek szabé-
lyai, még istene sincs,
4 séménhit a képzetelnek az a halmaza, amellye} a szibériai 41~
lattenydszts haldsz és vaddsz igyekezetti szabdljezni viszenydt
az 5t korilveys természeti és természetfdldttinek hitt erSkkel.
Néplink hiedeluweiben benne taldlhatd asz emberiség egyctemes ha-
&oWdnyainak maradvinya, ehhez hezzdkapesokddott az Ssi peginy

finn-ugor hiedelemvilég, ﬁajd késbbb a keresztény hitvilédg,




6.

Ez {gy'van egész Burdpdban. Sokszer nem is lehet elddntenig va-

lamely hagyoményrdél, hegy peginy-e vagy keresztény,
Hiedelueinket 3 csopertba_serolhatjuk:

1. segltséget kérS / termékenység, szerelem/

2. Elhérits ;

%« Rontd

vardzslis.

A ritus

—— e i =

lindezek a hiedelmek valamilyen népszekds keretében nyilvénule

nak meg. A népszokdsban 3 elemét kiildnbdztetlink meg:
l. a szhkiscselékedet,_r{tus

2. az ezt magyardzd sz8veg, térténet

L

3. & ritussal kapesolatosan elmendett, shhesz tfz8a6 8Z0Vege
4 ritus sz6t a vallds székészletébSl kikessndzte & tudomény,bér

a népszokisek elemel k¥zill soknak nines kapcsclata a vallédssal.

4 ritus szét Démbtér Tekla a kdvetkezSképpen hatérezza neg:

"A népszokdsek kiBzBnségesen ritusnak nevezett cselekményelemei

tdrsadalmilag kialakult és elfogadott cselekmények, amelyeknek

tobbnyire egy kultirdn beliil, egy kizdsségben van csak egyértel-

mf Jelentése, "

A ritust végreha jtdknak érteniiik kell a ritus nyelvét", s e ri-

tusnyelv elsajétitdsa tenulds dtjén torténik, 4 r{tuselemek egy
egy kultirdn beliil kiilsnbdzhetnek a mésik kultira elemeitsl.
A Magyar Néphit Tepogrifia kikiildstt kérdS{vének kérdésére a-

datszolgdltatéim a kdvetkezSket vdlaszeltsdk:

Mit neveznek szekésnagg

"dmit régen egyformin csinélnak;”

"Amit az egész falu csindl.”

“"Amit az ember tébbszir ecsindl ugyanﬁgy."
“"Amit mdr az Sregek is csindltak."
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"Amit nem tartottak helyesnek,”
"Amit caﬁnydnak, ressznak tartanak."
"Amit esak egypdran csindltak."”
"Ami a nézetiikkel ellentétben velt."
RBAmit az Yregek sem csindltak,"”

Nem minden szokdshoz fllz6dik szbveg.

A kbvetkezSkben kisérletet tesziink arra, hegy felvézoljuk a
kézségben é16 népi hiedelumek, szokdsok rendszerét. livel a
ritus valamennyiben mint megjelenési forma, ceelelkmény szere=
pel, mindegyiknél igyeksaziink bemutatni.

Ugyancsak winden téméval kapcselatben tdrgyaljuk a tabukat: a
tilalmakat, aléirés&kat, megelfz8 rendszabdlyekat,

A falusi ember életét létének elsé pillanatitdl /sbt mér fo=-
gantatdsitdl/ kezdve a tabuk szabdlyeztdik, hiszen yiaselgélta-
tottnak érezte magit a természetfelettinek hitt jelenségek kb=
z8tt.
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iz ﬁdszﬁlattet newx szabad az asztalra tenniy mert keldses
lesa, vagy a_szépasszesww}; megrent jak.

Rir8sztés utan nem szabad az asatalen Bltﬁztgthi. ceak az
4gyen. - Ezeknek a tilaluaknak bizenyoes $ssserfdl higiduds
magyardzatet adhatunk, Lehet, hosy az értelumesebdb assze-
nyek ilyen magyardzattal védték meg a rendetlenebbekisl az
asztal tisztasapdt.

lNem szabad mestergerenda alatt, kdlyha va_y keweice eldﬁt
firdetni, mert lebbanékeny lesz. kds szerint kdlyha mellets
kell, he.y sllz8n-vizen menjen 4t a jyermek.

A furdbvizét napuyugta utdn uew szabad kidnteni, s a ruhé-
jét, pelenkdit sem szahad a szdraddén hagyni, mert hasfdjés
lesz.

A kereszteletlen gyermek ruhdit az esti harangszd ne‘érja
kint ; de ha mégis kint érmé, csak késsel szabad leszedni.
A kBrmét egy éves kerdig nem szabad eolléval végni, mert
lepds lesz. Helyette az anyja rigja le.

Az Sgy£bdl, boles6jébél nem szabad kivenni és elégetni a
szalmdt, mert megkapja a szentantaltiizét.

A kisgyerek talpit nem szabad megcsdkelni és fBlfelé vere-
getni, mert nehezen tanul meg jérni.

djszﬂlﬁttet 41ltaldban nem szabad megesdkelni, mert“"megdrt
neki a szdm,"

BSles8t nem szabad liresen ringatni, mert nem taldl benne

élmﬂtt
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Sgiiletés utdn elfszdr bundira teszik, hegy gdndérhajh legyen;
dgy alé, hegy ne értsen neki szem; kenyhaktténybe, hegy ne kap-
Jjen szentantaltiizét.

ircét vizzel kenik be vagy berral messdk le, hegy pirsaarcﬁ
legyen.

Az orrét meghuzzdk, ezt mendva:"Hasenlits apddra!®

iz errdt meghuzzdk, hegy sirjon, s ezt mondjik:" Akker sirgy,
miker engﬁm.lééct"

iz anya a szlilés utdn a sarkdval vagy a 1lédba hilvelykujjéval
hidremszer érinki a gyermek szdjdt, hegy csendes legyen.

Az elsé flirdetés elfltt kssét-iébét hideg v{szel ledntik , hegy
ne legyen fdzds.,

A vizbe a t&bbi gyermeket is belemossdk, sft az anya és az apa
is belemosdfzik, hagy™az Sluukat rducssdk,”

"A kizsuyerskit addig bele ngm t8tték a visbe, amig héromszer
Bele nem kSptek.”

Kisntés elfit is ugyamdgy, hegy as 4lmdt el ne vigyék.

4% elef furdbvizet északrsl folyd vizb8l merdtik, kis edénydsl
Bautik ki, hegy a gyerwmek kisétkll lesyen. Tejet tcsznek bele,
hegy finem bdrﬂ, &y enge testfl lesyen,

Szentelt vizet, ddsdt, pires aluét tesznek bele, hegy pires
arch &s gﬁmbﬂlyﬂ legyen.

A k81labkzeindért elvdgd 0llét is a firssatbvizhe tessik.

A furdsstévizbe ogy hétis tejdet hadolnak kepds ellen.Akker is
tojdst tesznek bele, ha kelésesd tojdst vernek bele/.

Varrétfit tesznek a rﬁrasztévizbe, ha azt akarjék, hegy a kivet=
kez8 Liermek ledny legyen; eszlistpénztl a gyermek gazdag legyen,
7 féle fa 7 virdgét, hegy biles legyen.

4 gyermek szdjét nem mossik, hegy ne legyen pisze.
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Fiu. fiird6vizét északi mesgyére, lednyét délire Sntik. Lltaléde
ban gyepilibe dntik a firdfvizet, hegy bele ne lépjen senki,
mert elviszi az 4dludt,

Istenditkezta tliskére Ontik, hegy az arca tiszta legyen;lényét
vadrdzsdra, hogy szép pires legyen. Csipkebekorra Pntik, hegy
ne kepjen olyan erfsen. Mindenképpen beokerra, lehgtdleg ULy 8l
arra kell mindig &nteni, nyugathak fordulva,

Az els§ gyermek vizét gyuimblestelen fe tvébe Bntik, hegy jé
termé legyen; kihdzott kard lyukéba Sntik hét hetes kerdig,
majd a kardt visszadugjdk.

Napnyugta utdni flirdetés vizét éjjelre az dgy ald teezik, hegy
ne kapjen a gyermek haacaikargst.

Fiurdetés utdn az anya is belemessa a mellét, hegy bs teje le-
gyen. ‘
A gyermek ald férfiinget, gatyaszdrat vagy kék kitényt tesznek,
Az Bsszeszoritott Gk1lét kinyitjsk, hogy ne legyen fBevény.
Pénzt tesznek bele, hegy takarékes legyen; a fil markdba bal-
tdat, kalapdcsot, hegy j6 munkds legyen. Kényvet tesznek a ke=
zébe vagy vernek a f@jéhez, hegy jé tanuld legyen. 4 ldny ke~
zébe tﬂt, fenalat feaznak, hegy jé varrd leg;en. F35d48n adnak
neki enni, hegy jé f8z8 legyen. Més vélemény szerint terekfs-
Jjés lesz, ha f5d6n eszik,

4 nevét ﬁgy vilasztjék meg, hegy kiriildlljék a gyermeket és
neveket kidlteznak. Amelyik név legtSbbszdr hangzik el, azt
kapja a gyermek.

A kereszteletlen gyermeket nem szabad egyediil hagyni, mert el-
cserélik!

Ha kilitéses a gyermek, a borestydnra /futéka/ pires rengyecské-
kat kell k8tni,

Az dgydba beszerkdnyok ellen sdprilt kell tenni,
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A fejvinkes ald kést, e116t, fekha,ymét, szenteltvizet keli
tenni, hegy semui se férjen hezzd.

A gyereket belekdtdtték a vdnkesba, a katolikusek a vénkes
tetejére olvasdt tettek, fltaldban T hétig olvasé és ima =
kSnyv velt a gyeraeken, hegy ne férjen hozzéd a "ressz."

Ha a ruhdja wégis kint maradt volnz a™kerten,” maradjen kint,
hegy ujra keljen fel rd a nap, amert wdsképp dlwatlen lesz, de
ig; visszajdn az 4laa,.

Ha resssz alvd, vagy a szemszédban hasenld mevll gyeriek van,

a szewszddék wosagatdrongyit ellepjdk és a gyermek feje ald
teszik. Ugyancsak dlunatlansdg ellen szubydkvirdget vagy szuny-
nyadévirdges /kék vizdg, ccak a kizepe sdrga; egyik nap ki-
nyilik, a mdeik nap alssik; taldn hejnalka?/ tesznek a vinki-
sa ald. De csak kiceit szabad edatenni, mert Sr8kre elaldazik!
Ha a frdez dbéntjas a kisbaebit, az anyja eskiiv8i mahijst kell
rditenni. i

Ha az anya kiszdll az dgydsl, az dgyon keresztiilfektetik a
sﬁprﬂt, esdszen a keresztelésig vagy az avatdsig.

A kUld0kzsindrt Usszefogva eltecszik, és a gyerekkel 7 é%as ko-
réban kieldeztatjdk; ha ki tudja eldani: jé varrd, jé gazda-
asszeny, vagy j6 tanulé, jé emlékezd tehetségf ekes rid lesz.
A csecsemS jobbkezére rézsaszin vagy kék szalaget ktnek rem—
tds, szemmelverés ellen, Késdbb is {qu mendjdk: "A csecse ke~
zeddd!" Igy lesz a védS hiedelembSl megkiilténbiztetés. Usgyanak-
ker mutatja a jebbkéz nagyebb megkiildnbiztets, a munkdban na-
gyebb jelentﬁségﬂ szerepét is. A népi értelmezés szerint a
Jjebbkéz a jebb kéz;

Amiker a keresztelés utdn hazahezzdk, az ablaken adjék be. Ha

Iiﬁ, az 4gy ald dugjék; ha liny, a rézsaszin takardjit a tii-
kéire borftjék.Az ajtdban kétszer megkérdezik:"lit hoztatek?"
"Bérénykit."-Harmadszer azt kell feledni:"legke

b= -

gt [ - o =i Y )
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rénykdt,"- Csak utédna lehet bevinni a hdzbar

A réce labat bdmir{‘-jéb a {-Grdévf:.bt:jo‘ birja @ hicleget o
Qyermele,

Az_anyatej hiedelmei

A szeptetis idStartamérdl az $olt a vélemény:" Amennyit a has-
ba, annyit a melldn!" Vagyis 9 hdénapig szmeptettdk a gyermeket.
Nem szabad kiiszdbdn, kutksvan vagy érekparten iilve szeptatni,
mert a k{gyd kidn és elviszi a tejet. "Hét éves kordig a ki~
8gyS vele Gszik., Mihelt a kigydt Spusztéttik, a gyersk azon
szenceégds pilllanatba mﬁkﬁg;"

Ha mdsik asszeny szoptatja meg a gyermeket, elviszi az anydtsl
a tejhasznit, | %

Vigydzni kellett, nehogy "elvigyék" az anyatejet., Ez akker tdr-
ténhetett meg, ha idegen asszeny a  yerumekdgyas d4gydra iilt.
igy is mondjék:" Vét ollau f£érfi, aki asztat kisszepta.™

Lsért aatdn ha idegen jott a hdzba, a sdpriit kereszttilfektot-
ték az dgyen. Amiker eluent, utdnasipériek,

4z elveti anyatejet {53 szeraik vissza:"la taléd kSiyeret az ut-
szélbn, béraillen kewdny is, Bsye mBg!"

A mellbilbéra fekha,yudval keresztct huztak, ho;y "ulg ne s4op-
tya a deszerkédny,"

iz megdagadt, lenmaglisztet, meleg mesesatérengyot tettsk ré.

A kisgyerueket megszepd lényt™szépasszenynak" nevezil. Tlyen~
kor a gyerusek welle felduzzad, Ki kell vinni a gyermeket az dre
nyékszékre, a szdjdba tenni egy darab kenyemet, hegy a szdpasz-
szeny ﬁtélja meg. A mellét meg fokhagymdval k&riil kell keriteni,
A gyermeket ﬁ53 "vdlasztettdk el", hegy az anya mellét "szivae
legvirra belégvérazték“, vagy kefét kotéttek rd, hegy a gyermek
ne kivénja szopni.Sokszer a kisbabdt elvitidk a nagyany jshesz,

hegy 1gy szektassdk 41 .
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4z anya mellére pedig "szappanyoes ruhdt kitdtiek, hegy apagy-
gyon, "

Amiker a gyereket ellszdr vitidk a templomba, a fejét kint
kicsit a falba verték, hegy jé templemjird legyen.

Halottas Bd#hez nem viszik a gyermeket, csak lakedalmashez:
vig kedvll legyen.

Ha a gyerek nehezen tanult m;g beszélni, keldult kenyeret vagy
taldlt almdt adtak neki.

Ha "megdllt a szél a gyerﬁmkbén,“ a bal kinyBkét a jobb térdé-
hez nyemtdk, majd forditva, Bz egészen &sszerf torndztatds,ami-
nek a belek mflkbdése lett az eredménye.

e s e e e em e e

i burket el kell tanni, és nyakdba akasztva viselje, akker nem

fogja a golyd.

"Egy ember egy gyerekkel srizte a nydjat. Bz a gyermek 7 fog-
gal saililetett. Egyszerre nagy felh( kerekedett., Nagy szélvéssz
témadt, F8lkapta a gyereket és elvitte. Azdta seha t8bbet nem
létta aenki;”

A T, gyermek

—— ————

Az volt réla & vélemény, hegy szerencsés lesz, megldtja a f5ldee
ben levd kineset."Annak minddnhé szarﬁhcaéja van:hdzassighd,
masindldshd, gabenavetéshs, "-Itt is 1dtszik, hegy az &letliket
mennyire dt-meg dtfonta a termésért vald aggldéds. "Kardcseny es=
te,ahun van pénz, flveti magit a kék ling, az mbktaldja,"
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2o Gyermekker

New szabad a kisgyermeket tikSrbe nézetni, mert szé® magshoez,
és megrémiilne, De a titkbrben az Brddg is meg,elenhetne,

Az ingét ki kell fordltani az igészés ellen. Uayanezért meg
szokisdk pSkdleni a .yermeket,

lids vélemény szerint ha ingét kifemditva adjéx rd, rossa tanu=
15 lesz. -

4 gyereket neuw ssabad Atlépni, mert "udm nyill wdg.” Ha mésis
dtlépte volna valaki, lépje vissza.

Ha seprlivel verik a syerueket, vagy a tlizzel jétszikj akkor
"aldpisdl.”

lia wds gyerekkel Beszemérik vagy vékdba 411{tjék, akker kuka
marad.

iem szabad tfzre k8pnie, mert kisebededik a nyelve.

Gyeriueki jeszatfk Ldbeden

bumbus, bdkdiss, bakurdsz, bakrdka, bagd, rézfaszu bagd,
vanyasénder, Valagas Péter,

cigény, debtestit, bugyres embdr, rengyes zsidd, kéuyényseprs
Orddg, krampusz.

Az ilyen gyermeket megdntik. Olvasztett viaszt Sntenek egy t4l
v{zbe. azt a gyermek feje fOlé tartjdk. Hajdbsl metszenek le,
ingét levetik. A viasz megmutgtja, mitél ijedt meg. H a Lyer—
meg nem gydgyuldsra vald, keszerufermsit mutat a viasz. [ltaléd-
ban-kiatydnket, Udvdzlégyet, Hiszekegyet imidkeznak, a gyerek-

kel is imddkoztat jdk.
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Kanyarné /ref./ elmendett egy imdt is, de lehet, hegy halettas
igidval cserélte Bssze:

"Ndzdretben 1avs Jézus,

a zsiddk kirédlya,

vesziddeldmben ferglk istene,

mégtestestilt e szent ige,

ne hadd a biinbe Bveszni!

Szent Isten, szent halhatatlan Isten,

kdny8riill a blinds 18lkiér!

Hét k8rBszt alatt 1€fekszik, o
hét kirdezt alatt £518, :

6rizd, emgyal, éfélig,

Jézus K;isztua mindétig,

gyarlé teste nyugeggyék,

szive el me aluggyék,

engedd m8g, &des Jézusom,

békébe nyugedhassék!

fmen,”

Tulajdensdgai: "Nagy a feje, fejbe nyS8l."
"Beszéni ném tud, kajinkul, mind a kiskutya,"
Csak 1il, és az ujjat a szdjiba teszi.
ﬁgy akarjdk megszdlaltatni, hegy kis blgrét és nagy kanalat
adnak neki, majd magédra hagyjdk. aAkkeor a gyerek megszdlal:
"Ki a fenye l4itott ojan bdgrédtl 8nni, amibe nikcs semmi?”
Az ilyen gyermeket kiesi kerdban a beszorkdny, a szépasszeny

a ludvérc vagy egy mdsik assmeny kicserélte: elvitte az ige-

zit, és a magdét tetie a helyébe.
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Védekezni & kicserélés ellen vgy lehet, hagy a keresztelfig,
ha az anya kiszdllp az dgybél, aﬁprﬁt kell kereszibe tenni ré,
vagy Cenedek-napi fokhagywmdval meghﬁzni azs dgyat a "resszak”
éllen.
"Visszavdltani® 1gy lehet:

1.‘31ﬂttenek a keuBncébe. 4 gyertkdt siitiflapsitra ﬂtatik,akkar
égy lithatallen szellem lekapi réla, és a réndis syerdkdt
& hejibe t¥szi.”

2. "Knek fols vizbii vdlasztdivizet csinyénak; Tlzet raknak
viszhorta fdbu, a vizbe kocsi dérékszbgét, martilapuleve-
let tisznek, és a vizbe mBkfilirdelik a gyerdkit." 3

Van egy angelkdres ﬁregassznny,.arrdl-msndték: "Az Orddgbk kie

cseréték; az igazit @vitték, hejstte eszt tﬁtték;"

R A Kustes Katica 2 éves kerdig rén@ss vét. Akker Sveszdtt a

ruhdja a kertrdl, attu fogva nyiitt a feje; RBveszétt a ruha,sd-

56 18tt mdg.Azétdtu fogva miglSték! /Ez a kifejezés nam a hald-

14t jelenti, hanem azt, hogy azdéta nem rendes./
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—— L pp—p————

Amiker a legény kiszelgdlta a katonaidejét, mér egészen alkale-
mas velt a hdzassdgra. Wendta az anyja:" Gyli§ té18n mBkhiza-
sécesukl"

A lednynak 16-17 éves kerdtdl minden hdzi és mezei munkit tud-
nia kellett. Igazi nagyldnynak akker gg:émitett, amiker mdr ré
tudett Ulni a rekkdrayd 1eg§nyek is azt nézték, kinél t&bb fo-
ndl 1ldégett a #uden,"

A 18-19 éves lényra azt mondték: "Benn van mé az {id6be, M& ré-
illene a fejire a keazaruj“ <

A 1l4nybsl a hizassdéggal asszbny, menyecske lett. lenyecskének
addig nevezték, awikor meglett az elsf gyerek. "Bm mi ném mS-
nyecske, mer md gyerdke van!"

Ha azt akartdk, hegy a linynak sek kér8je Jegyen, a kereszte-
16 paplanjét filiggdnynek tették fel az elsé szeba ablakdra,

De nem szabad a hdzndl t&rdtt tikrit tartani, mert a lény 7
évig nem megy férjhez!

Aamiker a lényt kérették, a vllegényes hdztdl a menyasszenyes
hizig a vflegény anyja szdrta & zabtbreket, s a vilegény azon
lépkedett, Ezzel a leend§ anya szdmdra a kdunyll sziilést ki-
véntdk bigtos{tani.

"kiker mbButek a kérSk, pegicsdt tittek az asztfra. Ha a vlle-
sény vasdrnepenként wigldteogatta a mehyassszonyt, wlidig pogé~
¢sdt viiét neki."

Ha a ldiynak udvarléja velt, wmdlét sfitdtt az auya. Keverds
k8zben azt mendegatta:"

"wdlé, ndlé, édes 1légy,

mint a ldigos cebkja, ojan légy!™
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A vOlegény windkét csizmédjdba 1-1 kétfillérest tesznek.
Kikéréskor a menyassmony nagyen sirjon: sok tege lesz!/Fine-
wan ia} uwondtdk:"JS fejlstehene legyen!"™ - de titekban weg-
slgték az igazi értelmét./

4 menyasszeny cipfjébe pemetét és pénzt tesznek.

4 koecsit a menyasszeny iilése alati hdtul megemelik.

Hirom szdl tellat flijnak a uenyasszeny utén, hegy szilésker
csak 3 fdjds legyen. .

4 menyasszenyi ruha aljéba pénzt és néhdny buzaszemet varr-
tak. fgy magyardzzdik ma: sehase fegyjen ki a hdzbdl a pénz és
" az élelem,

EskilvCre menet a menyasszeny lépjen ri a wllegény libiraldebb
14bbal lépjen be a templomba! Akker & lesz az ur a hézndl,
Perecet debdltak a bidmészkedd nép kﬁzé;Ennek is termékenység-
vardzsld eélja velt.

e B e i — o i o -

Az eskiiv8rfl hazatérve a v8legény eumeli le a menyasszenyt a
kecsirdl, és 8lében viszi be a hézba;

A4 kocsi hituljdt a menyasszeny {ilsésével hidreuwszor megddccen—
tike

Te jést rﬁgatnak fel a menyasszennyal, hegy gﬁmhﬁlyﬁ legyen 6

ds, meg a gyemeke is.
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Kukeriedt szdrnak réjuk. '

Rezmaringbél fentak kerendhez hasenld keszordt. 4 lénybarstnSk
varrtak egy babdt, azt tették a kBzepébe, Pattogatott kukericd-
bSL j6 hesszh 14ncet fflztek, a végére kebaket kstdttek., Bzt a
pezsevice /vend@ghivegats/ fejére tették, hesszan légott uténa.
Gabendt szdrtak rdjuk. ‘M

A diszné farkdt megflzték, rd szalaget kitbittek, kdpesztdban
vagy kfdpesztalevesben az ﬁj pérnak kellett megennie.
Rezmaringet eé;llevé;ptt @iszné{arekkal, pires szalaggel Sssze-
kSt¥ttek. Monddka kretlében adtdk 4t az i:jﬁ pémak;

A lakedalmi menet &lén kakast /t8bbnyire vdrdset/ vitiek, wiker
a léuycshdetdl indultak a xmxysmxzmxyxkix legény cealddjdhoz.
uiker odaértek, rSgtdn lewsgtédk, s az &) par ette meglegy tél-
bél/.

"4 kokast a ndsznagyasszen nyektette,”

"A nyeszeldasszon {itte-verte a kekast, hogy réjen.”

Amiker kezdenek késziilni a lakedalemra, s kezdik végni a barome
fiakat, ag elsl vigds egy kakas legyen!

A fiatalasszeny az eskiivd utdn nem léphette &t a vllegény hdzd-
nak km#zdbét: a v8legény az 6lében vitte be, s jelképesen bele-
helyezte az anyds dltal mér megwetett dgyba.

e s e e B e e e B e e e e e s e e o e e e e e = e

8z8mit?

—_——— e —

4 menyasszonyt zsdkra tiltetik, hegy ne legyen gpreke,
Nézzen bele a menyasszony a kﬁtba, hegy ne legyen gyereke!
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"Hosszifalubu vittek égy l4nt Koerpédra, aszt mentdk nekije,
hegy kilenc kéwént Ovassen mg uthkzbey mer akker 9 évig wem
lissz gyertke,"
A nisznagy €16 kakast hezett a lakedalmas hézhez: azennal bedob=
tdk a kemencébe, hegy ne legyen gyerek, vagy ne legyen beldle

sok.

—— = -

Elviszik a menyasszeryt: ha az iiresen maradt szdékére a kereszte
apja {il, fia lesz; ha a keresztanyja, akker lénya;

Amiker a templemajtdn kilépnek, férfi gratuldljen elészdr: ak-
ker fil lesz a ezilletendS gyermek. Ezért igyekszik majis min-
den férfi, hegy &k érjenek oda elSbb,

Ha keesival hezzdk a menyasszenyt, s a kecsiba herélt levakat

fognak: az ﬁj asszonynak fia lesz.

Ha az 4gy végébe kalapet tesznek: fia lesz; ha kendft: liny .

A% un, svdjcifsapkdira azt mendjdk tréfisan: gyerdkesindld sap-
ka., Ha ilyent tesz a fejére a vllegény, akkor £il sziiletik.

A "gyertk" szd Libeden filit jelent,

Nevetni sem szabad! "R8hoktetdk, azér 18tt lény!"

wit_%esznek mdsnap reggel a_kinnyu szlilégért?

S S S s S - ——

Amikeor az ﬂj asszeny kilép a hdldszeba ajtajén, a napa els8pir
elétte.

iz ) asszenymak koriil kell slptrnie a kenyhdt és az udvart,és
a szemetet ki kell delnia,

a e e Ak el 5
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A uenyasszony ¢é8 & vllegduy BltBzkBdésker igyekszik megeldazni
& wisikat, Amelyik el6bU késsill ¢l, azé less a hatalsu & hi-
zassdsban, Y

dmiker a tamplombsl megérkeznek a vblegényes hdshoz, a wenyass=
szeny hazulrdl hezett &dt dedb be a zgebkendSje sarkidban a hdzba,
hegy ri is elyan sziikség 1eg§en, mint a sdéra.

4z eskiivérll megérkezve a menyasszeny hdremszer beleberul az
dgyba: ha a férje részeg lesz, ne gorembédskedjen vele,

Amiker éjfélker leveszik a menyasszeny fejérfl a kasgordt, a
nyeszeldasszeny egy ldny Iéjéhqz héremszer hezzdlitdgeti, hegy
az is hamaresasn férjhez menjen,

amikor a menyasszenyt eltdnceltattdk, az elsé véfény a tdnyé-
rat, amibe a tdnecpénzt szedte, a f81dhéz csapja: ha eltorik,
tartds lesz a hdzassdg.

A4 lakedalmi kaldesbdl mindenkinek adnak. "dzér osztegatik,hegy
amennyi gyerdk 8szik beliile, annyi csibe 18gydn az udvarba."

A lakedalmi perecet a ndsznép kizé szdrtik,

A magzatrdl az az vélemény, hogy megmezduldsa idlpontjitsl
kezdve van lelke.

Megmezduldsa utén mér blinnek szdmit a magzatelhajtds, mert mér
él, lelke van., Hérem hdénapes kerdig még nem élet, csak vér,

azutién mér "nines lelke annak, aki aztat mdgesiny4jal”

Az a hitilk, hegy ha az anya meg is hal, "test a testben nem me-

het a sirba,"annak a sirbatételker meg kell szliletniel! "Van,

am¥llik m8gsziili haldla utdn.”
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Ezétt terhes anya haldlaker a keoperséba csecsembkelengyét is
készitenek,

"A MARéE wariska haldlaker, amiker totiék 1é a kepersdét, kepe-—
gés hallatszett,”™

Megsz{ili akker is, ha ninecs itt az ideje, mert a f81d mdsképp
nem veszi be,

Vadaspusztdn tdrtént: femettek egy dllapotes menyecskét, Ami-
kor tették le a kepersdt, "egy nagyet szét." 4 pap felvetette
a kopersdét. liegvelt a gyerek, de meg velt halva.

Az #llaspetes anya igen nehezen hal wag. "MBgér wbkh8ni, nig

magzat van behne!™

4_terhesség hisdolued

Ha a teher e161 gBubSlyf: £il sztiletik"ha nagesa hasa, syerSk

" lﬁsez;
- *  hétul » ledny "
. "  jebbes £iu
" - balea ledny
. . nagy £in
" - kicsi lediy .

Ha az anya sek savun;yﬁt xivén; £id
s » " gdeset 1 Lledny "

Ha foltes az anya arca: ldnya sziiletik,

Terhes asszeny hizdba ﬁjévksr nem engednek be elfszir nlt,esak
férfit, hegy fia szillesaék.

"i sztljlszék durungtgydn a fenalat gyorsan mbkkstték, hegy gye=
rék /f£iv/ 15gyon.”

Lt 'n.-.-.-ﬁ‘
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Ha az anya gyomra ég, a gyermeknek nagy haja 1esz;

Ha az anya 14ba dagadt, a gyerek elpusztul.

Ha az anya kettfs sz8l8szemet eszik: ikrei lesznek.

Ha a terhesség idején az anya klvdnds: a uwegkivént ételbél en~
nie kell, akdr lepds 4rdn is!

i litegatdba éwkezd terhes anydt meg kell kindlni, hogy ne le-
gyen jel a gyermeken,

Ha nem kap abbdl az ételbdl, ne nyﬁlﬁnn.az arcéhez, nyakshez
vagy més ldthatd testrészéhez, mert ott lesz a jell Nyﬁljnn a
tompordhez, mert ott nem ldtszik!

Mesélnek eseteket, amiker asz anya megkivinta a “szf?ét, rébize-
lit, lépesmézet™,és rajta lett a gyermeken a "gyiim3les™.

"Egy asszeny mgdhitotta a szivit, 4 gyerdkének sziva wan az
éra @ orra/ mellett.”

4 terhesasszenyra nem venatkezik a b8jt sem .

Terhes asszenyra venatkezd tilalma

Nem szabad a terhességet letagadni, mert a gyermek hazudds lesz.
a terhes asszenynak lepni, mert a gyermek tolvaj " .
" " tBkst * E ©  kepasz *
de kukoricdt lepjen, hegy a gyermekének nagy Paja
legyen
megesuddlni semmit, mert a gyermekén jel lesz, ami
hasonlit ahhoz, amit megesuddlt
a testéhez kapni, mert a gyermek testének azen a
helyén lesz a jel /fyel/
"Né nézzbn mbg ejjant, mer majd réfeletkdzik, asz-
tén aheva kap, ejjan lissz.!"
Van egy erdfs a k3rnyéken, ainak a nyakan olyan jel

van, mint a disznd "tUke."™ Lmiker az anyJja terhes
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velt wele, éppen "vistdk ki" a disznéjukat,Teéfé-
san megkérdezidk tfle, he. .y megennd-e a diszud
t0két. levetve az arcihez nyﬁlt a menyecske, s
azt felelte, hoygy Idve uegennd. A gyewmeckének a
nyakédn elyan jel letti.
lagy Jénesné mesélte: Fiatalasszony kerdban nagyen
261t a kigydtdl. 4z evdbre jart delgezni. As exdbs
tudta, hecy nagyen fil, és hozzdvigett egy kibydt.
Egy darabig megldtezetlt a gyeruekin a kigys.
liem szabad a terheshez se.mit seii hozzdvigni, wert ett leaz
a térgy jale; 5
& " szfrds dllatet megrﬁéni, mert a gyermek szérds lesz.
: : % kbtél alatt Stmenni, mert idétlent sziil.
7 " widorbSl inni, mert a gyermek nydlas, pillett szdju
‘ lesz.
- " diszndépdrkdlés helyét &tlépni, mert a gyermek szu~
szagds lesz, mint a diszné;
' " meghalt gyermek nevére kereszteltetni, mert meghal.
» " terhes asszenynak mds gyermekét keresztelSre vinni,
mert vagy az, vagy a sajdtja meghal.
"Mindsmk kirosztgyertk mskhdt a kezemom. Uby sirtam,
hegy ety kirbsztgyerskim s maratt mog!"
" " péres gylim¥lestt enni, mert ikrei szﬁlatnek;
® ®» fogat huzatni, mert a gyermeknek is kall;
" " Dbeffttet, kdpesztdt, uberkit eltemni, mert nem 411 el.
» " glfle seumit eldugni, mert kileli a hideg.
" " seokat aludnia
" kbz8siilnie
sirnia

a villémlédst néznie.
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Nem szabad nylUlhiist ennie, mert a gyermek £618s szivl lesz.

"  fejet mesnia, #  £456a faj§ "
" folyévizben fursdnie," "  folyés fuif
"  kendd$ nélkiil jérnia.

o eskilt tennie.

Ugyanakkor a férjre csak egy tilalom venatkezik a felesdge

terhessége idején /igaz, hegy ez anndl jelent&sebb!/: nem

szabad a feleségén kiviil mdssal k8z8stilnie, mert a felesé=

ge szilletend§ gyermeke “kicéapangd 1888z, ném 4jja még a

sarat éggy asgeny mellett." Igaz is: kitél 8r8kslidn az a

gyermek jellemet, ha nem a tulajden édesapjitdl?

T — - et ——

Rz ilyen anydrdl ast tartjék, hogy syermekeit megette, meg-

itta., "Addig ném bir mSkh&ni, mig minddndégeyet mdg ndm Bszi.

Vadesba vét éggy asszony, miker halddett, csemesBgette a szé~

Jét, aszt kijabdta:"lMest Bszdm az utelsdt!"

Léddban, rengyba csavarva; kisingben; selyemkendébe csavarva
debezban / kdtuldba/
temetfsdncba
temetSbe roken ldbdhez
reken f81é /kb. 1 m mélyre/
temetdbe 2 sir kizé
esetleg kicsies kepersdéban.,
Minden kiilsfség nélkiil temetik, se pap, se harangez nem

vesz ezen részt. Szllei viszik ki, vagy kizeli reken. Fej-

I4t sem csindlnak neki., Nem tesznek nelléje seumit,
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Arrdl, hegy hevé keriil a kereszieletlenlil elhalt gyermek

lelke, teljesen valldises magyardzatel adtak még a reformitu-
sek is: |

-iind a menpyerszdgba keril, meri irtatlan,

-Kisangyal lesz."flgy siratta az annya nég esztendfk mulva isj
"Ven mé nékém ety kis anygyalem!" |

-Folszdllt a tobbi lélek utén.

24 pelilba sem, az égbe sem, hanem lebeg ég és fold kdzdtt, és
visszajédr, ha valamivel meg nem nyugasztjdk."

- s s -

~-Fekete, minteaz elégett fadarab;

-Torz: eolyan, mlng‘a.héka Uszdhartydi vannak.
-"Békagyertk: ddrékig békn, egnajd f8felé réndds gyerﬁk."

-Nagy fiile, farka van, -

-Hlméré.tlﬁ' a?ﬁaxm ﬁsszenssza futkez, 6 ;ud futni a pla-
fenra mdg a hisztetlre is."” o3

="Amint kiugrik az annydbu, minygyd szaladgd."

="A bébdnak ugyeaﬁek k6 1lénni: s&prive agy;nﬁtni, mer ha visze
szafut az annydba, széjjeszaggati! Csipbfegéve mbkfog+gysk és
tiizbe debgydk," ‘

»0jan nagy darab vérferma,"

-5z8rds, mint a macska.

-Olyan, mint a szdléflirt. -
-"A mi Udénkbe ez md new is igén vét. Csak a régijek! A »égi-

Jek!" - kendtak kenkrét eset a faluban és mds falukban

iisﬁlatatt liszlkgyere . 4 csalad eltitkelta az ilyent,

de a bdba vagy mis bennfentes révén kiszivirgett.
-
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4 szllessel kapcseolates szekKas a Kemaveka vagjypaszlitosveka
fnerdasa, Uyeriekagyas assgellyt lategaltiak mefg Vele a Komaass?
gzellyal 8 Mas TreXell 485ZellyeX, 4 jermekagy a8 reglek hite es

szekisa szerint T he L5 Ll;lJ."u'-..'l-i.-, de legalzaou L NoNaplg. na Iiem

18 fekldt egesz 1d0 alatt a menyecske, nem velt JO elhagyni a

lazZat Kulonosen sotetedes utan, mert sekfele rentas leselke-
] )
k.
B o s L R oy b, 8 o, 1, T
4 HolavekKka celja a i_'..i;.iLuJ.L-LADt:d-.."..u ..."J-_'-Jl'slh;\_.l\;:u‘: Vi.Lt. &4 EKoliaVeka

e R R L § R gl T LR s o 28
fuzfavesszObll cifrian fent hatalmas kir-alapu kesap. Csak erre

o >

¥ 1 3 % += b L T y 12 T " +* 3 e P, Tals crriid =
Nagallaliak. &4 1eJeIll ViLuekK. 4 VekKal 8Zep 1uBZ00des0s8 k;'-.'.#b'u&u

vékakenddvel takartdk le.

=

" F

Teljesen kész ebédet vittek a csalad szémara: tébbféle lﬂveatq.

roken~-és kemaaszenyek Ssszebeszéltek egymdssal, hegy melyi-

kik mikor ¥iszi a paszitosvékéts A yépen 1969 januérji-

“F

8 - ban Kislaki #stvénné
8 ! viszi a paszitesvékit

Betykai Jénesnénak

Katalin 14nya ssiile-

=

téseker,
Ma mAr nagyen ritka a

paszitesvéka vitele.
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4, Cazdasédgi éles, hétkiznapelk

-

o«

—— S ————— —————————— — — - . —— — T ————————. - — - -

FEntkenyeégvarésnlis
Jziiﬁgnmwtorualé!

R

Az élettevékenységek végzése utdn a munka velt asz,amely
a legjebban igényelte a természetfilittinek vélt erdk
segitségés, védelmét, az elleniik felys harcet.A paraszt-
ember életmdédja a termémseredménysSl fiiggbtt. 4 gabenater-
més mennyisége és minSsége alapvetSen befelydselta a csa-
144 anyagi j61létét, Eszdrt kellett rettegve vigydzni a $i-
lalmak és ax Své rendszabdlyek megtartdsdra és a megell-
5§ tevékenységek ll“gl‘lé";

A legnagyebdb fentesséiga a gabenatermésnek velt, Igaz, a
mi falunkban a t-nucrtﬂl régi id6kben tulnyemérésst rezs-
bél siitBtték, mégis a buza welt as igasi, a “"szent” ga-
bena. Esxért alakultak ki elyan ssép eredetmenddk, elyan
sek hiedelem és szabdly a busatermesztésrsl.

A busassemrSl ast tartettdk, hegy Mdria képe van rajta.
Ezxt a refermdtusek is {31 hitték., A mdsik vélemény szews
rint Jésusé a rajta levd lrc;

~ busakaldsz eredetérSl est tartjdk:

A buzasszéren régen sek kaldssz "lt; Egy asszehy egysszer
a gyermekét léngessal tdrillte lng; Egért az Ur Jésus meg-
haragudett as emberekre, hegy nem érdemlik meg a Jét,
Blintetdésill v‘gighﬁlia a kezét a lﬁ:aasirbn; Csak a csw
csdn hagyett egy kaldszt, a t8bbi lepetyegett wdla.

Egy mésik menda:

ﬁti-:in- urunk bujdesett az ellenségei 0161; A katemdk
megkérdesték a madarakaé,hegy merre menekillt.A cinke
védte = azt -nndt-:"Clinchrerc:t!4/Hincn erre./A festes

bugyblka azenban azt mendta:"Szér mellett, levél alats,
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ett keresd!" De a busa elbujtatta, s as Ur Jésus ssért
hd4l4bS1l nyemta réd a képét a buzassemre,
Egy menda a kenyérrdl:
-Egy asszeny dllapetes lett, de nem szerette sst., Az ura
is észrevette rajta. Mendta is neki. Az asszeny tagad~
ta. Végiill azt mendta, ha gyereke lesz, inkdbb az S»rdlg-
nek adja.
Meg is lett a fia.Amiker 12 éve s lett, meg is JOtt ér-
te az 8rddg. Klgys képében velt. Nagy kinySegésra ett-
hagyta a fiut, de azt mendta, hegy ha megnSsiil, menthe-
tetleniil elviszi. A gyerek nagyen félt, és az anyja el-
vitte a paphes. A pap azt mendta, ne féljen. Mendja as
trddgnek, hegy elmeRy vele, ha a hdsuk elftt 4116 fdrdl
lehull a levél. De az elyan cseddlates fa velt, hegy ha
le is hullt a level, mindjért mdsik n6tt helyette,
Az Brddg egyellre nem Jdtt; Amiker nagy lett a tii, kée
sziilédstt a hﬁznnnﬁgﬁra;ﬂlmlnt a paphez bejelenteni. Az
uten megjelent neki az ¥rddg, és el akarta vinni. 4 le-
gény azt mendta neki, hegy az eskiivéje napjdn jb5jjim el
érte, Meg is jitt azen a napen megint kigyd képdb-n;
A legény azt mendta neki:
-Elmegyek veled, ha minden filtételemet vdllaled.
Az 5rddg azt felelte, hegy vdllalja., Akker ezt mendte a
legény:
~Elvetlek a f8ldbe, mint a buzaszemet., Amiker kikedss,
a harmat messa fejedet. Megérsz, éles kaszdval learat-
lak. Vdllaled?
-Védllalem,
-Azutdn kévébe kitlek, vasvelldva kalangydba raklak,ma~

sindba deblak, elcsépellek, A malemba viszlek, filinte-
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lek, két k6 kOzdtt Usszemerzsellak, Vdllaled-e?
-Vdllalem~ felelte az 5rdﬁg;
~TeknySben megdagasztalak, tiizes kemencébe vetlek, kés-
sel fBlszellek. Vdllaled-e?
~Védllakem,
~Tiizes pardzsen megpiréttalak. Azt is vdllaled?
~Azt is = felelte az Btdﬂg;
~Agutdn késsel megkaparlak.
-Azt bizeny nem vdllaleml~ kidltetta a kigys, és eltllnt.
Nem is zavarta tSbbet a legényt.

Nagyen fentes velt a vetésteriilet llﬁlﬁllit‘l!; Ezért a
trigyaherddssal is vigydzni kellett nér; ﬁdhnldkor tiles
veidt, de keddem és pénteken sem szerettek trigydt herda-
ni. A védekezés szempentjibsl igen fentes velt, hegy a
trigyaherds szekérbem legaldbb egy szig legyemn nyirt&hdl;
Sgdntani ujheldker velt a legjebb, mert az a vetés jo1
bekresedik, Frissen élesitett ekevassal tiles velt szén-
tani, mert "liszkes lissz a gnbonn;“ A vetlmaget kerdék-
agyen kell dteresztemi. Véres csutdval /csutaszédr: a ku-
kerica szdra/ keverték meg a vetlmaget, hegy semmilyem
4llat se egye meg, igy k{vénték biztesitani a J6 kelést.

A buzavetésre legjebb a Ferenc-hét /ekt.4./; a rezsvetés-
re a Szent Mihdly-hét /ssast; 29~e hetef,

Ném szabad vetni Uszikis ézcnt Péter napjén /!abr.zz;f ds
nagypénteken, mert iiszkd® lesz a gabcnn; Més vélemény sze-
rint csak akker, ha Uszbkis §zunt Péter napjdn ksd van,
Ezért Kisasszeny nan-/-s-pt;a./ elStti éjjel ki kell tem-
ni a vetSbuzdt az udvarra, hegy ne liszkspdjdm meg a ter -
més,
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Aniker a vetlmaget a széntéfSldre viii!i,ln zsdk szdja hite
rafelé nézwen, hegy a madarak ne ldssdk meg,

Vetés elStt s 814 szélébe kell dugni egy darab vasat, hegy
a termés is elyan exSs legyen, mint a vaa;

A kardcsenyi abresz a legjebd vntdllknlnnt.nnﬁg;l vetémag
kisntéseker keresztet kell vetni. Vetés elStt és utén fe-
hészkedni kell: "Uram Jézus, segélj meg?” "Hila az :ﬁ!uk,
fildben van a mag!"

Az elvetett buzdt a harages megrenthatta, ha sét hintett »r4,
}n a megrentett gabenit meg lehetett javitani azzal hegy ur-
napi sdter-dgat dugtak a f51d 4 sarkdba.

A jé buzatermést ﬁgy kivéntdk hizt-aitani, hegy a kardcsenyi
szemetet beleszértdk, a husvéti csentekat leszurtdk a buza-
f81d szélébe.Ennek a két bSséges inmepnepnak a mintéjéra ana-
1égids alapen remélték a bS termést,

A j6 termés érdekében pénteki napen tartdzkedni kellett a
kenyérsiitéstSl. "De a pémtikin sfitt kSnyér nem is sikerss!®
A j6 termés érdekében tiles velt mnének laguggplnia; Zeknit,
cipbt is ezért nem velt szahad az asztalra tqnni;

Vid napjém /Jin;15;/ “megszakad a buza tiiffe", attsl kezdve
mér nem né, esk éjjel-nappal érik; Jﬁn; 29-31,Péter-Pél nap-
Jén szektik megkezdeni az aratdst, ha nem vol£ az id6jdrds
miatt nagyen 6ratlen; Ha csak méhdny kaszédravalét is, de
védgtak belSle ezen a nnp.n;

Azt hiszik, hegy aki az aratds elel napjén a tarldéba vizel,
azt kiiti a tarld /tard/.

Pénteki napen nem velt j6 aratdsba kezdeni. Ha pedig a kgny-
szerllség péntekre hezta a kezdést, akker mir csiitirtsksn
védgtak belfle néhdny kitényrevaldt,
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A madarak szdmdra a f5ld 4 sarkdn egy-egy csemd gabenit hagy~
tak, hegy azt egyék meg, és ne dézsmdljdk meg a termést,
Két-assszenynap kizt szelllztetni kell a learatett hﬁ:ét, hegy

ne essen bele a zsizsik,

Jéslds buzatermésre

Luca napjdm tdnyérra buzét kell tenmi és arra vizet Snteni,
Ha 3 nap alatt szépen kikel, nem hidnyesan, akker j6 termés
lesz,

BS termést jelent a husvéti es6, a Szent Gybrgy-nap elStti
mennyddrgés és békakuruttyelds,

Ha a varju nem l4tszik ki Szent Gybrgy napjén a vetéshSl,ak-
ker j6 termés lesz,

Aki buzaszemet herd magdval, azt nem éri baj;

Sek cserebegdr - sek kukerica,

A kenyérrel kapcselates hiedelmek, szekdsek

— T —— v —— ] — e

Bevetés elStt keresztet vetettek a kenyéfee, bevetés utédn pe~
dig a kemence szdjéra a siitSlapittal, hegy jé1 siiljonm.

A kiiiriilt szakajtékat leberitettdk, hegy magas legyen a kenyér.,
Siités kozben nem szabad a szakajtdruhdt Bsszehajtani, nehegy
Osszeessen a kenyér,

Kedden, pénteken, vasdrnap és Luca napjén nem siitdttek kenye-
ret.

Keviszt nem adtak kdlestn, mert elvitték velna vele a hasznet,
vagy csak ﬁgy adtak, hegy 3 csipetet mindjdrt visszavettek be-
161e.
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"Ha a kinyér feneke 8vit, valaki m8kh3t a hézba." Ezért na-
gyen fentes velt, hegy jé legyen a kenyér, mert a ressz meg-
hezta a bajt.

A kenyeret nem szabad végett feldvel lefelé ferditani, mert
kimegy a hdzbdl a lzerencse;

Nem szabad lapjéval felfelé sem ferditani, mert “"gyiinnek az
adések™,

Nem szabad eldebni, elejtésker meg kell csdkelni.

A kenyérmesdvizet" jdratlan” helyre kell 8nteni.Nehezen beszé-
16 gyermekkel kenyérmesdvizet itattak; |

Lakedalemker kenyérrel fegadtdk msz ﬁj pért, hegy miéndig legyen
kenyeriik.

Mindezek a szekdsek és hiedelmek a kenyér rendkiviili tiszte~
letét mutat jdk.

4mikm- Ll:.h‘dbrt-t te:,lt;*dt., nem Sao'd.é.{t. Paldl\,‘l'cit ul-
tetwe , mert L.i‘zrmlnli.sodik.




Szarvasmarha, tej

Naplemente utén nem szabad kivinni a hézbél tejet, mert meg-
rentandk a tehenet. Ha mégis ki kellett vinni, egy esipet

sét debtak bele.

Nem szabad a tejbe késsel kenyeret apritlni,ntm a térét kés-
sel védgni, mert kihasadezik a tehém tégye.

"A tejet tapen kirdsztil sziirték mdg, hegy sek file 18gydn."
A fazék aljdba hideg vizet kell Smteni, hegy a tej fdle vas-
tagabb legyen,

A tejszinbdsl egy cseppet gyﬁrﬁs wjjal le kell venni, és az
asztal sarkédhez alulrdl edatdrilni, hegy a tehenet meg ne
rentsdk,

A tehén elsS tejét fOcstejnek nevezik. Az elsb fejésker tejbe
mértett ujjal keresztet rajzelnak a tehén hitdra, vagy féjés
utén a hétdn végigintik.EbbSL a tejbSl nem készitenek semmit,
hanem visszeaadjék a tehénnek; vagy a kenyérsiitésker készitett
kis pempesba gyirjék, s azt adjdk a tehénnak;

Az els6 tejet nem szabad megkdszdnni, sem tﬁjﬁi.

Ha azt akarjdk, hegy utdna bikdt berjaddzen, akker ellszir
férfi eszik az elsS tdjébll; ha ilsz6t szeretnének, akker fe-
hérnépnek adnak beldle elSszir,

Tékgyfa tovébll mbtt ngir!hdghdl kell g&:st ceindlni a tehém
szarvédra, hegy ne r-nt-ﬁk.mag;

Szent GySrgy-nap elStt szedett kakukkfiivel ferrdzzdk ki a
sajtért, hegy a tej meg me rettyanjen,

A kbpiilényelet istendtkezta tiiskefsbdl készitik, meslékes saj-
tdr peremén elézfleg hdremszer megzbtykslik,

A plinkSsd hajnaldn szedett lencseharmatet a kopiilére teszik,
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A kBpiil6t elyan vizzel kell kiferrdzni, amelyben akasztett
ember valamilyen helmi jat kif6zték.

Még a keresztutra is kimentek vele, vagy koriljdrtdk vele a
kertet,

" Ha idegén rifkdszdn a kiplilére, mdkszdja a tejfét, sekira
készill el a vaj."

J6, ha a gazdaasszeny a kitényével lalcny‘l az ;J kdplilSbe,
akker sek lesz a vnj;

Jég wveri el a hatdrt, ha menstrudcids asszeny kUpiil.
Tehénrentds ellem a kipiilébe kés élén kell & tejet Onteni,de
a kiiszbtn belill legyen a fazék,

Fdjés szem meggydgyul, ha a kopiilében maradt eleszlddd hab-
maradékkal megkenik,

Berjazds utdn vajat kdpiilnek, hegy a tehenet meg ne rentsdk,
"Ecedr egy beszerkdny mbkcsedita a sek tejet ety hdzmnd, Mds-
napra vérds 15tt., Akker a tehén fejét pires kendSve hiremszer
lehusztdk rentds ellen, a szarvira mdk pires renygyet kittek,
Attu kezdve nem vét ttbbet vérss.”

Ha nagypénteken virraddéra a csaldd resszakardja megfaragja a
kapufélfit, kevés lesz a taj;

Ha a fecske dtrepiil a tehén alatt, véres lesz a tnj;

i kardcsenyi kaldcsbdl az (innep mésnapjén a pésztereknak ad-
tak, hegy a jészdgek is elyan jéllakettak legyenek mindig a
legelén, wgy meg legyenek tdltve, mint a kaldecs a tblteldkkol;
Az aludttejet ruhdba kitbtték, és sz@mgywlladds ellen haszndl-
tdk.A savét megmelegitve kdhogés ellen itatték,

Rentds ellen keresztbe kellett fegni a tehén tégyét, igy fejni.
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Sz616vel kapeselates hiedelmek, szekdsek

- . S . R e - A S N S e ———— - —-—

Hushagyé keddem napkStte elStt metszették ki a sz616 4 saré
kdt, hegy j6 termés legyen.

A 82616t wjheldker velt jé metszeni,

Mdsek szerint "wjjéva mecceni nem jd;“

De a "fettdva sé jé, mert sek vesszSt n.jt;-

“T6tteker j6, hegy tejjom.”

Heldfegytaker és heldfegyatkezdsker tiles a szfllmunka, mert
a termés is magfogyntk-zik;

Miker virdgzik, nem jé benne delgezni. Ennek lehet valami ta-
pasztalati Illpjl;

“Barnabds naptydn /Jﬁn;ll./ ném szabad belemdnni a sz816be,
mer nem l¥ssz jé termés.”

Ha a kakukk a sz616tbke kifakaddsa elStt szdlal meg, jO ter-
més és a;k ber lesz.

"Ha fénylik Vince /Jln.22;/, telik a pincel™"

*Ha Méddres naptysm esik,/Medsrd: jun.8./ ném l¥ssz 36 hazai
sz6116."

Ha a 82618 kikapdldsaker sek békat kapdlnak ki, akker sek ber
lesz,

Ha Vizkeresztker /jll.ﬁ;/ ¥iz folyik végig az utedn,a kerédk-
esapéban, jé lesz a h-rtelmél;
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!aggslzdlué‘i munkik naptéra

Ajénlett id6pentek, a néphit szerint legtermékenyebb, leg-
hasznesabb nnp-k@
Mire. 19. Jézsef : zabvetés, kdpeszta, paprika.
- 21; Benedek: fekhagyma, mék, paradicsem, cukerbersd.
" 25; GytmSleselts: f4t eltanak, tisztitanak, virdget
bujtanak.
Apr, 24. Gydrgy: kukerica, uberka.
Nagyhéten: uberka, krumpli, kukeriea.
Mij. 9. Gergely: len.
Jun., le. Margit: ezen a napen kelt csirkék j6 tejék lesznek.
Két-asszenynap kdzt iltetett /ltg;lﬁ-acht;s;/ csirkékre
wgyaneg vonntk.zik;
Jun, 29. Péter-Pdl: az aratds k-:deta;
Jul.2, Sarlés-Beldegasszehy: ez az aratds igazi kezd6napja.
Szept. 1. Egyed: hljdinnvetéa;
9 2l. Mdté: az elsS vetSmap a gabendnak,
. 29. Mihdly: az elsd sziireti nnp;
Okt. 4., Teréz: sltaldnes vetShét /Fernc~hét/
" 2e, Vendel: ezen a napen nem szabad befegni a levekat.

" 26, DémBtSr: az utelsd vetShét.

T —— e = el L R S ——

Uberkit vésdrker: annyit teremjen, mint amennyi ember van a
véaérban;
harangszdker: elyan hesszan 1légjanak, mint a harang-
k8tél.,
Paprikaiiltetés, retek-és mékvetés alatt nem szabad beszélni,

mert resszul terem,
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Etelhez, étkezéshez fllz6d6 babens

———————————————————————— o

Amiker valami termésbSl elSszdr esznek abban az évben, azt
mnndjék:"ﬁjnég hasamba, hideglelés pekelba!"™

Aki elejti a falatet, annak éhezik valamelyik rekena,

Ha l13-an {ilnek egy asztalhez, egy meghal hamaresan.

Amiker a lények kemyeret siitni tanultak, védnkesra &111tettsk
6ket, hegy a kenyeriik ie elyan puha legyen,

ﬁjévknr malachlst kell enni, mert a malac kitﬁrjn a szeren-
csét; baremfit nem szabad, mert az elfdtri.

Farsangvasdrnap viszent tyﬁk.t kell végni, mert aki nem vég,
annak egy tyukja felakaszt ja magit a keritésru;

Masindlédsker lencsét szektak enni és bert inni, hegy a bSsé-
ges termést biztesitsdk,

Ruhdézathez f{{z646 babendk

Kardcseny és Wjév kizdtt nem véltettak alsénemilt, hegy keléde-
sek ne legyenek. .

"Farsangra mé mdg k8lldtt minddnkinek fenyni, mer akker md a
ruden k8118tt 1égmi a fendlnak az Agy LMiEkk hbgyatt; Sek mé
ddvéntre skészllt a fenydssh." |

Ruhdt mem j6 testen feltezni, mert "belevari az eszit,"
Sajétmagunken nem szabad varrni, mert magunkra varrjuk a sze-
génységet,
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Eptulethez_ fiz6a6 babensk

—— ——

Az épiilds ﬁj héz alapzatdba a kilsztb ald vagy a 4 darkdba
tellat, iratet, iivegpshérban pénzt tettek, Bs a régi épité-
dldezat maradvénya, hegy a hely szellemét megengeszteljék a
zavardsdrt,

Az els§ éjszaka macskit, kutysdt, tyuket altatnak bent, mert
a régi hit szerint az G4j héz dldezatet kivetel, az elsS bent
alvénak meg kell halnia, s az ne enher-legyan;

Az uj hézba elSsz8r kenyeret vittek be, hegy szerencséjik
legyen.,

Ha az wj hézba pires pille rdpiil be, akker szerencsés lesz a
héz; ha fehér vagy sédrga, akker nan;

Aki e16bb alszik el az uj hdzban az elsé éjjel, az hal meg
legelébb,
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B /_Természeti jelenségek

EsS, harmat, hé, k&d

-Za, harmat, hd, kid

A természeti jelenségek kizlll az ®sé kapcselddik legsze-
redabban a:z olberhaz; mert hasznes szdmdra, munkdjat 41-
taldban segiti, gabendjdt Obveli, fejleszti,

Nagyen figyelték hét az id6jdrdst, a ciklusekat, vissza-
tér6 jelenségeket, a munka szempentjdbsl hasznes vagy ké-
res magnyilvﬁnlldalklt;

f1talénes vélemény, hegy nagyatsdi véssrker, hesszhfalusi
bucsuker mindig esik az nsd;

Az_esl_jovetelét megjdseltdk:

A fecskék alacsenyan repiilne

k -
-] van alapja.
Leteriil a fiist

4 heldnak udvara van,

iz Ujheld csurgéra &11. (

Ha asszeny hajtja a levakat,

Ha ferditva 411 a held sarléja, abban a hénapban nem 1asa;
Ha nagy perfelhS van: esd lesz.

Szép felhS - szép llﬁ;

BérdnyfelhS - esd,

Breg csillagek: harmadnapra megjsn az esS.

Ha megdagad az Ijtd;

Ha az ember dlmes, vagy viszket a :ulo;

Ha a kalapédcs feje nagvizaaedik;

Ha hentereg a kutya, nncskn;

Ha a macska firdik a perban: idfévdltezdst érez;
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Ha a tyﬁkpk sekdra {ilnek el,

5

a kaecsa flirdik.

a tehenek nagyen hﬂgnak;

a kakas napnyugta utdn kuk.riktl;

a hazatérd tehenek nagyen blgnek.

a macska eszi a fivet,

a verebek, tyukek a perban fiirdenek.

erdit a szamér,

férfi tiisszent. "Bakszamir mdgérzi az essét!"

P FFFFF

BF

nagyen kiszdrad az ember tenyere,

E’

id6sebd embereknek fé}' a d’areh, t;rh:nzeme: alapja van,

nedves a 8d: van alapja,.

Ha nagyen zuheg a ronnt; (tkdf

Ha a nagyatddi kenzervgyidr ﬂjdsa idehallatszik. Rl"‘ﬁ"-
Ha felh6ben nyugszik le a nap;

Ahennan elfszdr dirlg abban az évben, ennan jin a legtibb
esf.

Ha ugy esik as es6, hegy bugyberékel, még sekéig feg esni;
de ha nagy szemekben esik, mir nem uolﬁ tart,

A gyerek esfre 411, hegy nagyra nﬁjﬁn;

A lény mdrciuei hdélében mesdik, hegy ne legyem szeplés.

Ha es§ idején kisiit a nap: 8rddg veri thlaldgét;

Ha nagyen brekegnek a békék: kérik az eaﬁt;

Vasdrnapra el kell dllnia am esfnek, hegy megszdradjen a
Jézus inge,

"A dédi mesélte, hegy § és az apja ldattdk, hegy egy hétfe-
jll sdrkény repiilt be a felh6k kézé, nagy velt a farka,Uté-
na elyan es§ lett, hegy csak ‘gy Smldttt"

Sgélds:"Ennek mé mém 4rt se kd, se harmat!®
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Harmatszedés

Szent GySrgy napjén, puskisfker, Luca napjdn az asszenyek

és lények kimentek hajnalban a iétru harmatet szedni. Ma-

rekkal szedték ecserépedénybe.

Ttbbféle célra hasznédltdk: |

l.Szép{td eljédrds: harmatban mesakedni; dltaldban piinkdsd

reggelén rdzaa.harmatdﬁban; .

2.5zeplS és médjfelt elmulasztdsdra mestdk vele az arcet,

3.F4djés szemre is jé velt.

4.Servadds ellen: esak a gydgyfiivekrSl vald harmatet ittédk,

S.Miker kisiilt a kenyér, harmatban mestdk meg: ettll magyen
8zép és pires lett a héja.

6.£11atet Luca mmpj4n harmattal lehetett megrentani. 4 te-
hén t6gyét harmattal megmestdk, kdzben azt mendegattdk:
"Rentem-bentem, gzértis rentem! Vajét viszem, tejét mném!™
Vagy kenydérre téve adjdk a harmatet a tehénnek.

7.Harmattal a megrentett sllatet is meg lehetett javitani.
Fejés el6tt harmatban mestdk meg a kezilket.Ezzel elszdllt
a rentéds,

8. Piinktsd hajnaldn szedett lencseharmatet tettek a kdpiilére,
hegy sek vaj legyen;

9.4 harages hﬁ:ﬁjérﬁl leszedett harmattal a vetést is meg

lehetett rentani.
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Vihar, villdm, jégess

A vihart, mennyddrgést az ekezza:
Garabencids sdrkdnyt visz a levegfben,
I1lés hajigdlédik.

Az Isten haxnglzik;
“Ordsgsk vaxtkﬁnnsk;"
A mennyddrgéshez_fllz646 hiedelmek:

— e il e e R e e e i e s e

Kerai ddrgéa: bS termés; kéali dorgés: nagy inaség./Ugyamezt
ferditva is n-ndték/;
Janudri mennyddrgés sek szelet huz;
Ha Benedek~napen /mirc; 21;.[ asrog, szérazsdg leaz;
Amiker ellszlr Abrtg: meg kell csdkelni a fUldet, s akker
nem lesz terekfdjdsa.
Ugyanekker meg kell hemperedni a f81ddn, akker nem lesz de-
rékfd jdsa;

J61 meg kell rédzni a kapufélfdt;

egy f4t magdéhez kell ﬁlalni;
“E16f4t k8118tt mBkfegni: az ném £61 a mennyddrgéstii abba
jaz évbe.,"®
Vihart jelez, ha az dllat I-garas;
Illés napjém / iul;zl;/ mindig szekett vihar lenni;

Az Illés préféta kecsija s&rﬂg;
“ra ald dbrog az ég,

benne {11 az Sreg Illdi;

Nem fé18k én senkitil,

csak az Oreg Illéstii,”



%

Az Iaten harng-h-g;a;l'

“Az angyalek huzik a hcsit;'

An angyslek Dazsdk a GineSlsseleset.
Szent Péter messa a hlrddht;

Virdgvasdrnapi szentelt Bbarkit tlztex az eresz alé;
Vizkeresatker behintették a hézat azantultvizzal;

Negy vihar idején kidebték az udvarra a fejszét,
Harangemtak a felhfk ouluté-éra;

»Szentlitt bérkét /barkét/ deptak a tizbe."
Fehészkeddssal, keresztvetéssel: "Istendm, hdriesd e!"

"Péntkdn pdllett ruhdba, kedddn aratett buzdba belecsap a
villém,"

R Ahun ninesen szentfitt gyewtya mdg szemtdtt viz;“

ARi jon kedddn, péntikin mesett ruha van, aszt vigt+gya agyen
a villém, Kedddn, péntSkin az édUsanyém se mesett, se pée
ratt., Szérddan pérdtt, esBtortdksn nsott; Nem is engettek
mesni wagy pﬁr;ni az Sregasszenyek: aszt keresi mig a vile
1émt*

Szfke méni is mesélt egy torténetet:

Blessjirs adpek wkastak ogy hajén. Kitsst a viles, ssak gy
esapkedett koriildttik a 'r:i.llé.urs.-F A vezetd pap folszélitetta
a csepertet, hegy akin kedden wagy pénteken mesett ruwha van,
az azennal vesse le és debja a n’.sh; Egy asszeny meg is
tette, A villdm belevdgett a ruhdba, 6k megmenekiiltek,
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"Egyszer a nénémék nrattnk; Nagy felh$ kerekedett.Azt mend-
ta az egyik ember, hegy akin pénteken mesett ruha van, az
vesse le, mert abba belevdg a villén; Le is raktdk egy hely-
re a ruhdkat, és nemsekdra alﬁgtek;
A villém-ekezta tiizet csak tejjel lehet eleltani.
A villémet mennykémek, ménkiinek, tiizes ménkiinek, istennyild-
nak is nevezik.
Azt tartjédk, hegy gydgyits hatdsa is lehet, "Géza~pusztén
égy betegls embSrt mikesapett a villdm: abbu a betekségibii
kigydgyut.”
A mennyktvet égbll leesett kének képzelik;
Kétféle mennyks van: tiizeskil: gyujtett
vizeskii: esak rembut,

Szidalem: "A t{izes ménkil {iss¥n /esaptyen/ mig!"

"Ménkil vég+gyen beléd!™
Ha valaki nem akarja megtenni, amit mendanak neki, {gy kidlt
fel:" A villém /tegye meg/ I"
"Az Arvainét ellan vékta ngx-n; Mind ety petrdncerud, mind a
tdz, wty szalatt 1e1"
Hallettak mér a_ldénces mennykfrél : fekete, kizepetdjém lyuk

e M

van, miker csattant, akker tSrstt el.

Jéges6 lesz, aha iidegen halettat visznek 4t a falun.

Ha délrfl ddrdg, jégess lesz;

A lehulld, jégenm Méria képe, szellem képe, kecsikerék-ferma
latszik. "EmbSrf szdm, még a fekete sztmbegarat is 1l8het ldt-
ni."

A jégverés ellen harangeznak, hegy kétfelé vdljen a felhd.
gzitit fegtek, ugy verték vissza a felhSt. Fehdszkedtak, ke-

resztet wvetettek,



46,

A 8zél

“Egy lukbu f-;}&

"Akker fuj, ha a Simen SmSgy a likru a bS gatydjava,"

"Mér nem 411 eda az a bS gatyds, hegy ne fujna?"

"K8dmSn ljjﬂhl; Az Brddgbk mbgrédngattdk, abbu gylin a szél."
A garabencids témaaztja;

A fergészélben a szépasszenyek téneolnnk; Aki belelép, az
ijedésben meg is halhat wgey elveszti az eszét.

Ha a nap szépen ledldezik, az ég aljdt megtdri a fénye:nagy
szél lesz, Akker is, ha "vaknap" ldthatd,

Ha délrél !ﬁj, Jjé id6 lesz; ha északrdl, ressz.

Csendben van a szél naphyugtaker, mert a nap parancsel a
anélnat; A nap a szél nnmjl;

Szembaten mlnden tisztességes szél eldll. Amelyik mégsem,

az nem tisztességes.

A fergdszélben beszerkény vnn; Ha jott a fergdszél, bele-
debtdk a sarlét, és akker megdllt a fergdszél., Amiker jott,
belekdptek, s azt mendtdk: "A kaszakii jdrgya m8g a seggte
det!"™

Ha jott a szél, azt mendtdk:"J8n a garabancijds!" Ha el nem
bujt minden ember, akker ¥sszeddntstt mindent, de ha elbuj-
tak, akker gyersan elnant;

A békat livegbe tették, s egy létrdt tettek bele. Ha a 1lét-~
rédn felment a béka, akker mdsnap fﬁjt a szél.

Ha nyugatrdl virts az ég alja, mésnap tﬁj a#zél;

Ha j61 1étszik a szivdrvény 7 szine: mésnap szeles idf lesz.
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Aki a szivdrvényra mutat, elszdrad a keze,
“Ha sek pires szin van benne: sek ber l6ssz;
ha sek kék: sek buza;

ha sek sdrga: sek gylimiics lYssz,M8g sek kukerica,"

Ha kettSs a szivdrvény, jé buzatermés vérhatd.

Nepi idéjeslas



43.
JANUAKR - Té1hé - Beldegasszeny hava - Vizint6

Janudri mennydSrgés sek szelet hnz;

Szép és dllandd idS szekett faggyal kivetkezmi:
ha a délnyugati aszél északnyugatra vdltezik
ha keleti széllel aprdé hé esik
ha nyugat tdjémn slirf xsa kcletkezik;

Ressz vagy ldgy idé kovetkezik, ha a gddrdk bildssek.

“Ha Vizkeéreszt vizet ereszt IM/
a tél selkd nem mazt;"

“Ha Vizkereszt megeserdul,
trvendhetsz mér eldre,

dldds hull a lezﬁr--l"

"Fébidn és Sebestyén napjén /Jan;2o;/
indul a nedv a fdnak aljén."

"Pdl ferduldsa /jan., 25./ ha tiszta,

béven terem mezsl, pusztp.

P4l ferdul kiddel,

ember hull diggel."

"P4l napjdn megferdul a medve a mésik eldaldra, mert akker vah
a tél k&zlpl;"

*P4l mapjém ha fuj a szél,

nyeméban mir esf kél.*



FEBRUAR -~ Téluté - Bdjtels - Halak

Szép ds 4llandd idS kbvetkezik faggyal:
ha délkeleti szelek fhjnak
ha a held igen fehér
ha az esti piressdg igen magasra terjed a nyugati
égen.,
Resaz vagy légy id6 lesz:
ha nyugati szelek fﬁjnak
ha huzamesabb hideg utdn a hé jég alakjdban esik.

Ha Gyertyaszentel$§ /febr.2./ napjén esik a hé, kdzel van a ta-

vasz,

Ezen a napen a néphit szerint a medve kijén a barlangjdbdl,és
megnézi, milyen idé van; Ha jé id6 van, siit a nap, akker visz-
l&lb‘dik, mert még ezwtdm vérhatd a zinanld; Megi jed az Arnyé-
k4tél. Ameddig ezen a napen besiit a nap, addig f&j be kés6bb
a perzdé, De ha GyertyaszentelS napjén ressz idS van, a medve
kint marad, mert médr nem sekd tlrt;

A medvejéslat népi megfigyelésen alapul. A légnyemds jérdséde
ban bizenyes ritmus éazlelhotd; Minden id6jémistipus nagyjée
M1 sgy Dtig tart, Ts ha Sabiaiedn saly S48 van, akhaw My
egy hét milva era vihares, havas id6 ktvetkezhetik, és ez
februdr elején még hideg, télies idljardst jalant; Ha azen-
ban zerd idS van, az akker eltart még néhdény napig,de utdna
egy hétig derillt id6 kbdvetkezik. Ha pedig wjbél beksszint a
berulds, akker a esapadékes, szeles idfjdrds mdr nem jelent-
het elyan téli hideget, mgpt februsr mgsedik hete van mdr.



1.
"Gyertyaszentel6ker nincs vége a télnek,
dudeldsét halljuk az északi szélmek.®

"Meleg tél, hideg tavassz,
gylim8lesfavirdgra havazs;"

Ha Usz8kis Szent Péter napjém /febr.22./ hideg joh, az még

4e napig tart,
Ha Métyds /febr, 284/ jeget taldl, megttri; ha nem taldl,esindl,

Ha a farsangi finket az utcédn eszik, akker a pirestejdst a kdly~
ha mellett,

.der’ t‘bm....jaﬂ a “dr’-

MARCIUS =~ Tavaszels - B5jtmés = Kes

Ha januér meleg velt, a mdrcius hideg ;

Amilyen id6jérds vam mdrcius 9-e kiriil, elyan szekett maradmi
egész marciusban,

Ha Gergely anrc;lg;/ megrdzza a szakdlldt, akker tartds lesz
a hdé,

Sénder, Jézsef, Benedek /lﬁrc; 18,19,21./

zsdkban hezza a meleget.

Ejmapegyenkeri /mérc.21./ szélvészek termékeny esztendfre mu~

tatnak,

A méreiusi slirfl és bUAGs koA sek égihdberut hez.

Ha a fecskék késfn érkeznek meg, még hideget éreznek.
Szdraz mdrcius szép mijust jovendsl.

Az a jé, ha a mircius peres,az #dprilis esfs, a mijus hilvis,



54.
KPRILIS~ Tavaszhé - Szent GySrgy hava - Bika

Ezen hénapi égihdberuk nedves esztendfre mutatnak.

A husvét koriili nedves idS ressz rezsaratdst hez.

Ahény nappal Szent Gydrgy /égr;z ;/ elStt elfjdnnek a békik,
kigxdk, annyi napig lesz még hiﬂeg;

*J6 146 18ssz, mer Szenygydrnap elltt mikszdlamledett a ka=
kukkmaddm! *

Szent Gydrgy napjdn megszakad a tél;

Ha ebben az idfben a szivdrvdny kék és sdrga szin@i J61 lét-
szanak, néhdny napra jé idét lehet vérni;

Ha az id6 dprilisban igen kellemes, ressz méjus szekett rdki=

wtkﬂm-
M AJUS -~ Tavaszuté - Pinkdsd hava - Ikrek

Szép id6 lesz: ha az esti pir nrnnxsninﬁ
ha napnyugtaker a vizeken és mezékon siirll xsa
keletkezik
ha a szédrazen é18 békdk magasra {ilnek és bre-
kegnek.
Ressz i1d6t jelez: a reggeli piressag
ha az esti piressdg igen varﬁs;
Ha Fiildp és Jakab napja /-dj;l;/ nllvss vagy nedves, kzépsze-
rll termés lesz; ha meleg, tiszta: hdvehh;

Ha fldezdesiitdrtdkdn tiszta az id6: hasznes; ha esfs: kéres.

Egy magyart elfegtak a tUerﬂk; Azt mendtdk, ha megétkezza kia~
gyarerszdget, nem akasztjdk fel. A4z ember azt az dtket szdrta
Magyarerszdgra, Koy “zent Gyérgy napjén hulljen e&f, piinkSsd-
ker legyen harmat,
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"A plink8zsdi zdpert igdn védrgydk, mefr az neveli a ndvénysket,"
Méjusi es6 minden cseppje aranyat él;

Ha ez a hénap igen nedves, a kivetkez§ szdraz lesz.
"Pengréc, Szervéc, Benifde / mdj. 12,13,14./ 3 “fagyesszentpk)
Mg né csaptydk a sz6116t, fustlljjenek kefok!®

A hagyeményjzerint ez a hirem ember valaha megfagyett,
Pengréc-napi esl a mezének jé, de a sz61ének drtalmas,

Az utelsé fagyesnap Orbén /méj.25./.

Orbén napja ha tiszta, jé édes ber; ha esfs, slvanyﬁ ber lesz.
Ha a fagyesszentek napjai hidegek, hesszu lesz az Gaz;
Ilyenker wvaldban aﬁdtja a gazddkat a késSi fagy. 4 talaj ugyan-
is ilyenker sugdrezhatja ki legerSsebben a meleget, mert a le-
2e km magassédgban lev§ légrétegek ilyenker a leghidegebbek.,

A testek kisugdrzdsédnak ereje pedig attél figg, hegy mekkera
p hémérsékletkillonbség a kisugdrzé test és a kdrnyezete kdzt,
A talaj kisugdrzdsa tehdt ilyenker lesz a legarﬂaabh; Azemki~
viil a talaj médjus kdzepén még mincs annyira 4tmelegedve, hegy
pételni tudnd a kisugdrzdssal elvesztett mslegat;léjul kdzepén
rendszerint ciklen szdguld végig hazdnken, és az elvenuldsa u-
tén fellépl északi szél ilyenker még nagyen hideg; igy aztdn
lehfll a levegl, kideriil az ég, és a talaj gyersan sugérezza ki
melegét. Fzért a frissen kiz®ldiilt palénték, s6t néha még a
82016 és a gyUmdlesfdk is alrhgynnk;

"Orbdnker wvetik a kanddrnngot; Orbénig a zsdkba van., Majd az
Orbén menygya mig. Addig hadd 16gy a zsékbal®

"Addig nines jé {id6, amig Orbén f8nn van a kemdnce tetején.Ak-
ker 18ssz csak j6, ha 1&szdll a konaneérﬁ;“

1952-ben Orbdn napjén minden elthgy.tt;
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J ﬁ N I US - NydrelS - Szent Ivédn hava - Rék

Jé id8: ha a szent jdnesbegdr igen fényes
ha az égen a csekély fehér felhSk széteszlanak
ha sek a bdranyfelhd

ha a dengdk este slirfien rdpkﬁdnak;

Ressz id6 vagy esf: ha sek béka jon ell

ha a macskék nyaljdk magukat

ha a ty‘kuk a perban flirddnek

ha a kutydk filvet rdgnak

ha a puckek magasra tﬁrnak;
Ha Meddrd napjén /jég;g;/ esik, 4e napig taik;{sz a vizszén em~
léke.
A Meddrd-napi esfzés parasztregula, amelynek bizenyes tudemé~
nyes magyardzata van; A Kérpdt-medence a nyugati szelek Svébe
tartezik, de erfsen érezteti hatdsdt az eurdzsiai menszun i-;
A nydri menszun megjelendse ndlunk is ésipovehetd. Epbsiti a
nyugati szeleket, és eaft h-s; Juniusban szekett ideérni, és
akker hesszabb esfzésre lehet azinit.ni;

"Margit /jun.ls./ felh6t61 f61,
égihdberut wél."
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JULIUS - Nydrhé - Bzent Jakab hava - Oreszlén

Jé: ha napnyugtaker jé idé welt
ha a fiilemiilék igen énekelnek
ha reggel és este a filst egyenesen felsz4ll
ha az esf§ kdddé vdltezik.
Ressz id6re lehet szdmitani:
ha napkelteker égihdberik vannak
ha a kekasek napnyugta utdn kukerékelnak
ha a tyukek szemeruak, o,
"Sarlds -Bnldoililésqz_nnﬁﬁa /341, 2./ hat dhétig az id6t egy-
fermén tart ja,"

Illés~-napker gjﬁl,zo,/ mindig van zivatar,

Méria-Magdelna napjén /jul.22./ ha tiszte: j6; ha esés: &rtal-

mas, .
Szent Jakab éjszakéja /Jul.25./ ha tiszta: béség lesz & kerteke

ben; ha esfs: kirt szenved a did és megyerd.,
"Ha a hangydk nagy halmet herdanak, hideg esztendst véarjt"

AUGUSZTUS - Nydruté - Kisasszeny hava - Szliz

Jé id6 vérhaté: ha a juhek még este is vignn ugrdndeznak a lege-
16m
ha hesszabb es§ utdn a baglyek éjjel igenm hu-
hegnak
ha a szél a napjérdst kévetve vdltezik
ha a harmat reggel sekdig megmarad a faleveleken.
Ha a jﬁliua 8z augusztusndl hidegebb velt, hegszk és keﬁény tél
védrhatd.
Lérinc-nap /aug.le./ ha tiszta, j6 ber &s szép sz lesz,
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"Amilyen az id6 Dertalan napjén /aug.24./, elyan lesz az e=-
gész Gsz."

Szent Jénes fejevétele napja /aug.29./ ha igen esfs, drtalmas

a kerteknek.
SZEPTEMBER - (szel§ - Szent Mihély hava - Mérleg

Jé jel: ha a hénap elején sek csillag hull

ha nem esik harmat, vagy ha esik is, hirtelen elszd-

rad

ha az éjjelek hifvssek

ha a tejut tisztén 14tszik

ha jgt;lihﬁ;[ koril /sagpt;gg;/'aok esl esik, s a sze~

lek délrll és délnyugatrdél fujnak

ha ugyanekker a gubacsek iiresek vagy 7{50136lek;

Ressz jel: ha a galambek vizben fiirSdnek és késén repiilnek ha-
i ,

“Ha Mdté napja /tgggt;21;/ napes,
az §sz hdrem hdnmapes,
a j6 148 eltart egész kardcsenyig, s a jové évben sek gyiimbles
terem, "
Ha a falevél kerdn lehull: kerai tél;
Ha fsszel a t;ﬂkok a fejiikmél kezdenek wedleni: a tél eleje
lesz resszabb; ha a hdtuken: a tél hﬁt-lja;
Ha megjbnnek az "ember" hdénapek /szeptember, nevember, decem=
ber/, megjdn a ressz idé is; |
Ha Egyed /azegt;lg/ napjén szép az id6, utdnpa 4 napig jé id6
vérhaté, és ha az ég ddrdg ezen a napen, jov6 esztendére bSsé-
get vérhatsz;
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Szent Mihdly napjéw /_szept.29./ ha az ég dordg, j6 bszt,de
nagy telet l@het vérni; Ma sek makk van ilyenker, sek hé lesz
kardcseny edftt,

OKTOBER - Jagh6 - Mindszent hava - Skerpid /B8kdsly/

Langyes iddt lehet vérni:

ha a fik mdsedszer virdgeznak

ha a madarak aovényak;
Minél nagyebbat thr a wakend,/pucek/ anndl hidegebb lesz a tél.
Ha az ektdéber hideg, s a mésedik felében délnyugatrél keletke-
zett viharek vannak, kempény és hesszu tél kbvetkezik.
Megfigyelésen alapul a “vénasszenyek nyara™ it; iulptambar vé-
gén nagazﬂiik a nyéri menszun, szélcsendes idSben felmelegszik.
4 gzeptember végi-oktdberﬁﬂeji szép id6jérdst nmevezi a nép "véne
asszenyek nyard™-nak a rénces, tdppedt sz616rél.
Ha a fdk levelei sekd hullnak: nagy telet; ha hamar elhullanak:

hamar hideget és a jov8 esztendfben bSséget jelent,
Ha sek levél marad a fdken: a jSv6 évben sek hernyd tdmad,
"Midén eljdn Simem Judds /ekt.28./,

didereg, fdzik a gatyds."”
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BOVEMBER ~ Jazuté - Szent Andrds hava - Nyilas

hesazu és kemény tél kdvetkezik:
ha a madarak k8vérek
ha sek kemld, makk és keményjmagu gylmbles termett
ha a nevember szdraz és nem fagyes.
Ha Ssszel sek kd velt, sek havat lehet véimi.
"Mindenszentek napjdn vdgj le a cserfdrdl egy 4gat: ha széraz

beliil, kemény tél; ha nedves, nedves tél lesz."

Ha ez a nap nedwes: l4gy telet; ha tiszta: ewfSs, havas telet
Illltﬂt;

Ha a Mértem~-napi /ur;ll./ 1ud melle csentja pires: nagy hi-
deg; ha fehér: sek hé; ha fekete: esfas Osz és hébergd tél
lesz,

Ha Imre napjén /uw;'j;! esik az esS, akker 5 napig eail:;

*Ha Katalin /n-v; 25;/ kepeg, a hrée_uny rcpag; .

“Katalin petyegds, kardeseny repegds."
Ha Katalinker esik, kardesenyker havazik.
Ha Andréds napjén /mev,3e./ hé van, nagy tél lesz,.

DECEMBER e~ TélelS - Ka rdcseny hava - Bak

Ha ‘december elején, végén és egész janudrban langyes idl van,
a tél mércius végéig is botlﬂ;

A Luea /dec;IS./ és a kardcseny kbzti 12 nap id6jérédsa a jovl
év 12 hénapjdnak felel meg;

Egy mésik Luca-~napi id6jéslés: Bgy virdshagymét kettévagtak
és rétegekre azedtek; 12-t raktak ki, és mindegyiket elnevez~

ték 1-1 hénapnak, Mindegyikbe egy kevés sét tettek. Amelyik-
ben elelvadt, abban a hénapban sek eal lesz,
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Ha kmrdcsenyag szakadatlanul hideg van, akker utdna fel sze-
kett ungadni;

Hideg december kerai tavaszt és jé esztendft Jﬂ'&ndﬁl;

*J6 hideg december - |

ne félj, gazdaember!"™

"Ha kardcseny nedves,

az év nem lesz kedves."”
"Ha kardcseny napja z8ld,
husvétker hawaa lesz a !Bld;‘
“S8tét kardeseny - vildges pajta™ /mem lesz benne széna/.

Nyugati szél esft hez, a Aéli szél eltiszi;

Ha teliheld ven: tiszta idd’lleaz.

Ha a held nagyan tiszta: szép idé 1asz.

Ha télen a csillagek nagyen ldtszanak: hideg 1053;

Ha a kdlyha teteje és a kiirkje pires: hideg lesz az éjjel.

Ha a macska iahﬁjik a tlzhely siitdjébe: hideg lesz;

Ha @ harangek messzire elhallatszanak, vagy idehallik a nagy-
atddi gydr f‘jﬁlll esf vérhatd;

Ha a hangyék nagy témegben feltfinnek valahel: esé vérhags.

A népi id6jéslds a paraszti generdcidk rendszeres megfigyelé-
sén és dthagyeményezdsdn alapul. Sek mépi bllcsesség rejlik

benne. Nem babena, de nem szabad szd szerint érteni,
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™z, thzvész

--.-‘——-——---q

A tfizben 8zflz Méria van.

2)7 5rdg az Istent le akarta f6l8zni, azér teremtitte a til-
zet, Ezér az Isten az 8rddgit a tiizbe, a tiizes pekelra likte.,"
A tfizbe szekss debni:

.y . -

A gzentfitt sunka csentydt /4ltaldban a csentet/ tiizbe vagy
az listdkbe kSll tdnmi."
Kenyérhéjat , rengyet, papirt.,lisztet.

Tiles a tlizbe debni:

S6t, mert "hélages ldssz a nyeve,"
Kenyeret, lisztet, mert az a Krisztus teste./Ellentmendds!/

Nem_szabad_tiizet gqéjtnﬂi

Nagypénteken, mert edamennek a férgek.
A B8jt 1., péntekjén, mert a csétiny bemdszik.

A tlizvész elhdritédsa:

Meztelen nd 9-szer kiridlfutja a hézat.
Karéra kenyeret tfizmek ki, esak addig terjed a tlz.

Sietni kell a tdzgyﬁjtéasal husvét hajnnlén; Miker elviszik a
templemba szenteltetni az ételt, sietni kell haza, hegy mindl
e160h megiyestadk a tUiet. Glyankey migdenki fgen siet, még
szaladnak is; mert ahennam legkés6bb szdll fel a fiist, edamen-
nek a csétﬂnyok;lki legeldszir gxﬁjtja meg, az lesz az elsl
kapéds.,



60.

C/L1lem

Hal : sek pénmnzt knpni;

Kigxd: irlgaég;

Sirés: nagy 8r&m.

Orom: aumriséa;

fenalat gembelyitasz: messzi utra néaz;

Kutya: hﬂuég;

Agy: szégyen.

Akasztds: boldogtalanaég;

Apdca: tisztesség; pletykaaég;

Angyal: istami azéretat;

Arany: nagy arﬁn;

Cigdnyasszeny: cdalfaségi teazakedéa;

?ehén: levél.,

Diszné: "Urak elltt migjelbnsz!™

Kis kacsa: &rvaaég;

viz, nds: batagsés;

Halett: esé.

Piszkes viz: hlrag.

Sér: heteglég;

Hegﬁgyelhetd, hegy példdinkban az dlem és a kivetkezmény kizt
igen sekszer -~ ha jelképes is -analégids Osszefiiggés van:hal,
kegys, fenal, kutya, gy, akasztds, apica,angyal, arany,cigény-
asszeny, kis kacsa, piszkes v{z, viz, hﬁs,aér; egy része ellen-
téten alapul: sirds, Srém, diszné; egy a természeti-légkbri vi-
szenyek fliggvénye: halett., Csak a "tehén" dlemképre nem sikeriilt
magyardzatet tala‘tlmmk;



Ha a jebb fiilem csendill meg, akker més hall jé hirt; ha a bal:
akker én.
Nyul fut 4t elSttem az uten: elszalad a azeruncaél;
4gitezds: betegség.
Tisszentés: gendelata vald laaz; “Réplisszentett: igaz!™
Orrem viszket: b.sazﬁség él;
Aki pénteken air, vasdrnap nevet - és nagfird{tva;
Ketten egyszerre mendjdk ugyanazt: igaz lesz;
Vendég jtn: ha magdtél kinyllik az ajté
a kakas bekukerékel az ajtdén
a szarka a hdzra szdll
belitsm a kdnybkimet: bal: nd
Jobb: férfi
de nem jtn, ha megfegem utédna
ha a macska mesakedik; a flilén f5lil:kedves vendég
* alul: kizbmbds
amerre tartja a farkdt, ennam jon a vendég
ha a hajfenatbdl kimarad egy flirt:vdratlan vendég
ha az alsd szém széle viszket: nSvendég
. felss % “ : férfivendég
ha leesik a kandl: asszenyvendég
3 a kés: férsi
ha evés kbzben kiesik a falat a szdnkbél:mér készi-
16dnek a vendégek :
ha leesik vagy felferdul é slitemény :vendég eszik

-

belSle.
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Ha viszket a jebb szamem: sirni fogek,
w oo. bal  « . srom ér.

Ha a bal tenyerem viszket: pénzt adek ki.
a - I , SRR L SRS T N

Pappal taldlkezni: resszat jelent,

illhg a csuklds: valaki emleget.

Eg a filed vagy az apced: pletykdlnak.

Ha ldpatkét taldlsz, szdgezd fel a kisajtdéra vagy a diszmndédl

ajtajdra, mert szefencse ér;De az az igazi, ha T-et vagy 13-

at tudsz -dalzegesni;

Péres sziirkével vagy kéményseprével taldlkezni szerencsét je~

lent, Meg kell fegni a gembedat, s azt mendani: "“Eéményseprit

/péres saziirkét/ ldtek, szerencsét taldlek.y Még jebb, ha a gem~

Reh PeRyATesRelY XGNPI RIRERRR BECGETERRLIUK & pénat,

Vdsédrba menet elsfnek asszennyal taldlkezni: szerencsétlenség.

Cigdnyt 14tmi: elviszi a szerencsét,

Fele te macska szalad it elStted az uten: szerencsétlenség /mds
szerint szeruncae/;

Dglétt macska az ut szélén: szerencsétlenség.

Ha a hdzbdl kilépsz, mér ne lépj vissza, mert nem lesz szeren-
caédl!

Ha kiesik a fegad, hajit-d hdtrafelé a sarekba vagy a kemence

tetejére ezekkel a szavakkal: "Egér, egér, adj nekem vadfegat,
adek neked csentfegat!" Vagy ezt: "Vérem a 7 szerencsémet!"

Ha pehérbdl kid6l a ber: aki felé felyik, anndl abban az évben
kereszteld lasz;

Ha a lénynak mesds kSzben vizes lemg a kiténye eleje: részeges
ura lesz.

Viszket a talpad: tédncet érez.
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Patteg a tlz: pbr lesz a esalédban;
Kid6l a s6: veszekedés 1eaz;
"Egyik éjjel a fiigginy leverte a peharakat, Ldesapdm testvére
azt mendta: “"Meghal walaki!" Mdsnap UsszeiitkSztek a busszal,
és meghalt a tia;'
/A halél jelekr6l részletesebben a "Haldl, temetés * e, fejezet—
ben irunk. /

™t xérni: harag.

Ha valaki fakand1bdl eszik: nagyazéjﬁ menye lesz,

Aki az asztal sarkshez (il : nem megy férjhez.

Akit kdrillstpdrnek: LR “

Aki eltdri a tikrdt: 7 évig * % »

Elalszik valaki a napen: kigyd jon a hﬁzhtz;

Aki a fekete macskdt eldssa: eldssa a szerencséjét.

Két kardcseny ktzt nem szabad mesni, szitdlmi, fenni.A fendl
szdlait Usszekeveri a “szépaaasony“;

Ha 13-an {ilnek egy sztalndl: meghal valaki;

Ha a gyerekek hglottast Jatszanak:" o

H a temetSbSl valaki virdget hez haza: naghal.vnléki a csa-
14dbd1.



Akinek nines pénze: menjen csellént /esaldn/ szednil
Amiker tyuket tiltet valaki: 11jdn le, ﬁgy tegye a fé-~
szekre a tyﬁkot, hegy az is majd ugy iljon a tejédsen,
Tavasszal, amiker elSszér hajtett ki a cserdds/ Szent
Gydrgy-napen, apr. 24./, akinek hény szarvasmarhdja

jért ki s legelére, annyi tejdst guritett a kapu felé,
hegy elyan gsmbslyllen j&jjenek haza a legelér6l, mint a
toiés; A cserdds felesége jéart kesadrral, és szedte Ussze
a te jdsekat,

Amiker a tehenek a vésdrba hajtettdk, amiker az elsé hi-
den mentek keresztiil, fildet szdértak utdna, hegy jél ad-

hassédk el,
Ha valaki makket herd magdndl: az megvédi a betegségektél.
“ " buzaszemet . . a gelystél.

Ha elkap valaki egy lehulld tilgylevelet: az megvédi a
meghll1¢sts1.

Ha ‘j ruhdt veszel, mendd ezt: "A rwha szakadjen, a gaz~
ddja maradjen!"

F4bidn és Sebestyén napjén /jan.2e./ a lények nyirri:bon

megmesakedtak, hegy abban az évben ne legyen szepll az

arcuken,
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G/NAPTARI NAPOKHOZ, UNNEPEKHEZ

IDOSZAKOKHOZ

----------- .---—-—---H—&-—-——-ﬁﬂﬁﬂﬂ---
82606 EBLOIRASOK, TILALMAK,
SZOKASOK

—— i ——

SZABAD TILOS
SZoKAs NEM  SZOKAS
3% 0]
“"Hetfén keszték el a fenala
L AR MRS, U oS Rt TR0 e Pon. 2
Eskiidtek ezen a napon; Mesni, pdrelni. Munkét kezdeni.

Hushagydkedden baremfit vég~ | fpitésbe kezdeni, fundamentumet
tak, hegy ne pusztuljanak ei; lnttnni; Lénykér6be, nézébe men~
A telldt kivitték messze,hegy| ni.Aratést kezdeni."Bele né k;p-
a csibék is menjenek el mesz~| tyen ké!Belecsap a ménkiilMetfén

sze fotSrmi, S-Yégtgyunk 8ty kdrdsztit_elére!”
_Szerda_
Szerelmes nap. Ment a véle- Kenyeret siitni.

&ény, vitte a pegdesdt a

L e T e T S B tatadis
Eskidtek, ___ e R e
Péntek

Hﬁat, zsiresat annifbokazor még
a refermdtusek is megtartettdk.
Kenyeret siitni, mesni pédrelni,

munkdt kezdeni."Belecsap a mén~
kiil *"Eecdr igg gyttt ki, hegy a
keményittSgydrba péntsksn indue

tunk.L8tt is 6 napes {izemzavar!"
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SZABAD
Nagypénteken mékes mdcsiket
f6ztek mézzel, zsir mélkil,

Pénteken szabad wvelt fenni.
A pénteken fent fendl erves-

sdg velt,

NEM SZABAD

Pénteken nem szabad fejet mesni,
mert megfdjdul a feje.

Este nem szabad ldnyekhez menni.
“Még aszt sé szerették, ha valaki

e B e B e e vy —— —

Ezen a napen jé mesmni, mert
a Szflz Méria is akker mesta
ki a Jézuska pelenksjit,

Szembaten nem szabad semmibe fek-
hagymidt tenni, még hezzd se :wal-
nil

"Templemba k&llbtt mbnni.Ha
ném kerthette el a ddget /a
munkdt/, legalébb gyertyat

vitt az eltdrra.”

e S S S S T T S o . T —— - ——

Nem szabad delgezni, fenni,széni,varr-
2514 takarmdnyt herdani./K11itélsg
a kizrendészet is tiltetta:a csend-
6rdk megbiintették 2 pengére./
"Makkeséknd nem fegyett el a masi-
ndldas szembaten,Vasdrnap mént eda a
gép.B1légbtt az egész gabena. Az Breg~
asszeny f6tdtte a kezit a fejire,
ﬁgy Jajgatett:"Ugye migmenteam, hegy
né cséplijink, mbg is vert érte az
IstenlNagy vétdknek tartettdk,"
"Aki vasdrnap var, Jézus szivét

vargya.*/Valldsi eredetl/

e e e g e e
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Tréfds menddka a fendsrdl:
"A k@ rekkédja ellan, mind a Esicsdnéjé:
hetfén fenyi,
kedddn péredli,
szérddn ném vbszi be,
csdtdrtdkdn bilddsdlli,
péntskdn babonéli;'
"A péntdkin fent fendl ervessdig v:lt; Kinek huszta a 14b4at a
gbres, nydlas fenalat kéttek rd térdsén alln; Azza is alutt;"

Jelentés idﬁgggsgg 3

S — —— i ————

Napkelte elftt nem szabad a gabendt keresztbe rakni;

Hapkslte utdn nem szabad béntani a z#ild takarmdnyt, mert szé-

rad;

Délben nem szabad a gabendhez nyﬂlni.

Nem szabad a nappal szembenézni nnnnk; aki vardzeld milveletet

végpz;

Napnyugta utdn nem viszik ki a tejet a hdzbdél, mert megrent jdk;
nem Bntik ki a vizet, mert beteg, sebes lesz.

Ejré1i 12-ker van a kisértetek dréja;
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Jeles napekhez, idSszakekhoez
tfiz6a6 tilalmak, el16irdseck

Januidr
6561 napjén nem jé pénzt kiadni, mert sek kiadds lesz egész
évben,

Amit ezen a napen teszel, azt teszed egész étben;
Ha ezen a napen férfi megy eldszdr a hdzhez, szerencsét hez.
Reggel iskeldsek jdrtak_a hdzakhez kdsz8ntSt mendani:
"Kiesl gyerek vagyek én,
Kiecsi verset tudek ém,
Kiesi székre dllek én,
Beldeg uj évet kivének én!™ |
A ktszdntésért pénzt, gyimBlesdt szektak adni.
“&jév napjdra virradtam,
hamar ide pattantam,
Mggérdemlek egy krajcért,
vagy egy pehdr pdlinkat,
Ahény {isz8k van a spdrban,
annyi tiné legyen az istdlldban!
Ahdny szarka megbillenti a farkdt,
annyi ezres verje a gazdaasszeny markdt!

Beldeg ﬁj évet kivénex!™

ﬁjévklr nem szabad txﬁknt védgni, mert elfdtri a szerencsét.
flalacet kell, mert az kiturja.

P4lferdulésker /jan.25./ ferditjék a restst, A restéba ellét

!
dugtak ugy, hegy a thgantyﬁja lefelé dlljen. Az #118 két fe-—
gantgﬁjét két menyecske fegta., Azt men@itdk:
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"Szent Pétér és Szent Pdl, mendd meg, férjhezmeégy-é ez a lény
a télen?"

Ha a resta megmezdult, akker a liny szdmithatett a férjhezme,

netelre,
Februidr

Febr,2, Gyertyaszenteld:

Ha a medve megferdul barlangjdban, a gazda ferditva akasztja
fel a tarisznyajét.

A templemba gyertydt vittek ezen a napen szantnltatni; Ezt é-
gették, ha valaki meghalt vagy ha nagy vihar velt,

A téli napeken Usszejbttek a bardtek, ismerSstk egymdshez ku=
kericédt fesztani, kepezni, tellat thaztani; Miker végeztek,
nagy kendérban f0ztek kukericdt, siitdttek perecet, azt adtak
nekik,

A farsang a bevenul$ tavasz fsrégi Oromiinnepe, s egyuttal
negsagitése is a téllel vald kﬁ:delnéban;

Az ilyen szekdsek mér az dkerban is megveltak: a gbr8gtk Dye-
nilsesnak, a ber és a részegség istenének tiszteletére rendez-
ték ezeket. A rémaiakmdl Bacchus t8ltStte be ezt a helyet.Az

6 tiszteletére tartettdk minden évben a mulatezds, ivédszat
{innepét® a hacchanéliét;

R szlév Perchta és a germdn Helda tavaszkezd$ {innepeit késébb
az egyhdz Krisztus életéhez kapecselta.

A farsang Vizkereszttfl Hamvazészerddig tart, igy a janudr és
a februdr hénap tulnyemé részét elfoglalja./ legnagyebb vigség
mégis a farsang befejezéseker, farsangWasdrnaptdl hﬁshagydkeddig

van,Ezt az idfszaket nevezi a nép "farsangfarkdnak.*”
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Ennek a farsangfarki evés-ividsnak, ldrmds és tdnces szdérakezésnak
6si geneszlizé és termésvardzslé célja van,

Ezért ettek tyukhust és disznﬁhﬁat; Lébeden szabdly, hegy aki
hﬁahagydra nem vag tyﬁknt,annak egy tyékja falakasztja magit a
keritésre.

A diszndéhls is hatdrezettan megkivéntatik., A disznéhisnak mér
az dkeri rémaiakndl bSségvardssls szerepe vedt, mert a diszndt
a szaperasig jelképének taftettdk. Ugyanilyen szerepll és jelens
téségll velt a germén népelmél a 1lud meg az édestészta; a pénz
szimbSlikus el6képei; ugyanigy a halpikkely, a lencse, a bab,a
k8les és a mék. A lﬁdhﬁa, a mdkestészta és a hal gyakran elé-
ferdul Lébed lakdinak farsangi étrendjében ia;l farsangi fank
pedig farsangvasarmap vagy hﬁahagxdknr egyenesen elengedhetet-
lenl

Egyes helyeken szekds velt a kakasiités, ugyancsak termékenység-
varszslé géllal. Valdszinfileg 411atdldezat walt,Ndluak as sdats
azelgdltats szerint hisvéti szekds vrlt;

Farsangvasdrnap/ farsang utelsé vasdrnapja/: amelyik lény nem
ment a farsangban fﬁjhaz, eda gyerekek mentek kidszdnteni:
“Elmalett a hesszu farsang, airnssé‘nk, lények,

Akiknek a nagy méregtll rénces a peféitek,

hipp-~hepp, farsang!"

A farsang utelsd nnpja; Ezen a napen bﬁcaﬁztatjék a fhraangtt;
Maszkdba 6lt8znek, a hdzakhez nannek;a maszkdk dlarcet tesznek,
hegy ne ismerjék fel dket; Nem beszélnek, csak illegetik magu-
kat., A keziikben fakandl van, arre huzzék a fénket,vagy pénzt
adnak nekik;



Tde

Velt bﬁl is; 4 férfiak betrt vittek, a ldnyek fénktd. A bél
hajnali 4 érdig tartott;

Hushagyé kedden kell tisztitani a gylimBlesfdkat, hegy sekat
te remjenek;

Hamvazé szerda

Nem szabad zsiresat enhi, mert elvisz a hamvas 8rddg!/Egyhd-
zi-valldsi eredetfl babena a b&jt megtartdsénak orﬁaitésére;/
B8jtdltek ezen a napen. Paprikdspegidcsit slitotéek.

Csenka csitdrtdk

Itt kezdfdik az igezi b6jt a b6gl temetésével. Ilyenker még
uteljéra kimulattdk magukat, mert az egész bdjtben tiltetta
az egyhaz,

Mdrecius

A xatelikusek %elerakték a templemet cicamacéval/fflzbarka,Lé~
beden hérkl/;

Nagyhéten /a husvét eltti hét/

nem meszeltek, nem mestak, hust nem ettek, b8jtdltek, sek ki-
peaztédt ettek his nélkiil /bdjtds képoazta/;

Nagypénteken

gydszruhdat Sltittek.

Ejfélker meg kell keriilni a hézat, hegy ne menjenek eda a

patkédnyek, csétények.



A husvét vdltezs innek. A niceai zsinat elfirdsa szerint a
éaanzi nipéjegyanlﬁlég /mére. 21;/ uténi wamirmap heldtsl-
tét kivetS elsd vasdrnap van, IdSpentja midrc,22. és épr;25.
ktzttt bdrmelyik napra eshet,

A keresztény hit szerint Jézus feltdmaddsénak {innepe,

A hesszu bdjti megtartdztatds utén husvét elss nap jénak haj=
naldn senkdt, kaldcset, f6tt tejdst, sét, paprikét,atb;viaz-
nek a templemba azenteltetni; Miker a pap megszenteli, min-
denki nagyen siet haza, mert aki eldszdr hazaér, az lesz az
elal kapds. De sekak szerint elég az is, ha kiteszi a gazda-
asszeny a tdnyérban a fhvégitdra, s a pdpa a tdvelbdl meg-
nzenteli;

4 szentelt maradéket az dllateknak szektdk adni, hegy egész-
ségesek legyenek.

£ legények hhisvét mdsnapjén lecselni jértak ; A lények himes
tejdst adtak nekik.

Lecseld kisfiu készdntb je:

"En kis kertészlegény vagyek,

Lecselddni jéregatek,

Meglecselem a lényekat,

mint a hervadt virdgekat.

Kelj fel, kisldny, kelj fel cifra nyeszelyddmdl,

Add ki a tejdst aranyes kesdrkddbdl!

Rézsavizem készen,

Meglecsellak szépen,"
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Nagyebb legényke lecseldja:

,Hﬁlvét mésednapjén mi jutett eszembe?
Csupres vizipuskén vettem a kazenba;
Elindultam véle himes te jést szedni;
Adjdtek hdt, ldnyek, ha nem sajndljdtek,
de ha sajndl jdtek,

itt a vizipuském,rbgtsn megdzhattek!"™

Husvét mindkét napjén délutdn kimentek a fiatalek a rétre te-
jdst gurigatni és csingﬁzni; A tejést gurigattdk egymdsnak,de~
béltdk, gtszettak vele killsnbszéképpen, pénzt debsltak Bele.
Narancset is debdltak, futd-,ser-és kidrjdtékekat jdtszettak.
Még a 4e-~es évek végén is szekds vult;

Erdekes$ szekds velt husvétker a kakasiités.

A kakast egy nagy, lyukas fazékba tették és ledstdk a fildbe
Umy, hegy a lyuken ki és be tudja huzni a fojét.

Egy embernek bekitdtték a szemét, s annak egy cﬁéplﬁb-ttal
kellett a kakast fejen talélni; .
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Apriiis

fprilis 24 Szent Gydrgy-napja

Az urasdgndl a cselédség ezen a napen védlteztathatett he=
lyet.

Nylrfadgat tettek a kulcslyukba, sSprit a keritésre a
beszerkdnyek ellen,

Szent Qydrgy-napja elétti délutdn a ldnyek kimentek az
erdSbe, és a dy{rférdl dgdkat tﬁrﬂaltek; Otthen minden
ablakba, kulcslyukba, az istdllé ajtéjéra tettek egy-
egy szdlat, hegy meg ne betegedjenek a h:iz lakéi és a
tehén ne adjen véres tejet. Ha nem dugtakrakkor be jott

a beszerkény.

Ezen a napen hajt ki elfsziér a caordéa; Ahény tehén van
a hdzndl, annyi tejdst guritanak neki, hegy a marhédk is
olyan gﬁmbﬂlyﬂre hizzanak a 1egalﬁn; A tejdst a cserdds-
né kesérba szedte 53339; A csordds még egy f6lontd ga-
bendt és egy kenyeret kapett minden gazdétdl;

Szent GySrgy-nap elStt vald éjjel a lények lepedbket
huztak a legelSben a beszerkdnyek ellen;lzt mendtédk:
»Szedem a haaznét;“ Fe jésker a lepedft rateritették

a tehén fardra. Erre a régi Sregek azt mendtédk, hegy
abbdl a lepedébfl jon a sok tej.
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Madjus

Elsején mdjusfat 411itanak a legények a lénywknak; A falu
vezetfit is meg szektdk tisztelni vele; ﬁjabhan az iskeldnak
is dl1itanak a 8-es fiuk,

A mdjusfa magas nyérfa, amelyen felill kis lembkerenst hagy-
nak. Erre szines szalagokat és egy liveg bert is kdtnek, dgy
111t jék fel. A mijusfét a hénap utelsé napjén #kitdnceljdk".
Ilyenker kis mulatsdg van a lény.ahéznél;

J 6 nius-Ju Lius

Ebben a két hénapban az aratdsi és cséplési munkék nagyen
elfoglalték az embereket. Taldn ez az oka, hegy nem ala~
kultak ki népszok&aok; csak e két nehéz mezlgazdasdgi
munkédhe z kapcaelddva; /Léesd: Az aratds Lébeden.-

A cséplés Lébed kﬁzaégben; / _

Augusztus

- Aug. 10 Lérinc.

_——

Lérine napja utdn nem jé a dinnye, mert a Lérinc belepiséil.
Ez valdszinfileg cserés tévedésen alapul: Bsszetévesztették
a régebben azept; 5=én tartett Lﬁrinc-nappal; Az augusztusi
Lérinc-nap idején a mi kdrnyékiinkén még alig'érik a dinnye,
nemh-gx mér alérna;

Aug. 20 Istvén kirdly

e B e e

Megkezdik az ﬁj gabendbdl az elsd kenyeret.
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Szeptember

“Velt egy szegény ember, és volt egy lova; A 16 nagyen be-
lendes velt, Egyszer a szegény ember el akart a sz8l8be
mmﬁ.&ﬂtaﬁnmhhwyﬁmﬂmmaiwn,mwtw-
jen felszéllni. Fildp fegta a fejét, Jakab a nyakdt, Egyed
= valagsat. ™

Oktébher

Nem tudtunk jeles napekhez 82646 szokdsekat gyﬂjteni.
Valdészinlileg a sziireti munkédk feglaljdk el ebben a hé-

napban az embereket,

Nevember

Nev. 1 Mindenszentek

————— i — i — -

El6tte valé éjjelre siiteményt tesznek az asztalra a ha-
lettaknak.

Gyédsmruhat illett viaelni;

Halettak hetében nem szabad mesni, mert vizben fekiisznek
a halottak;

Nov. 30_Andrds

———— —

A lények ezen a napon bbjtdltek. Ejszakdra az asztal ald
fekiidtek. Tettek eda egy tikrdt is, akker éjszaka megdl-
medtdk, hegy ki lesz a férjiik. |
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Ha 4gyban fekidtek is, ezen az éjszakdn gatyat, selyew ken-
d6t tettek a fejik ald, hogy megdlmedjék ki lesz a vilegé-
nyiik. Kilencszsﬂkell a pdrnit megfbrd{tani a fejlik alatt,
csak ﬁgy szabad elnludni;

Andrés-kereszt

Papirbdl kerenget végnak ki, ecsillag alakra bevagdessik,
minden dgdra egy-egy fiunevet im&k; Mindennap egyet be-
hajtanak, de nem szabad megnézni. Ezt a pdrndjuk ald te-
szik. Amelyik név uteljéra marad,az lesz a férjik.

—— o B o e e

Gembdcokba céduldkat gyurnak fiunevekkel, amelyik el6szér

Jjon fel, az lesz a férjik.
December

Ebben a hénapban rengeteg jeles napi szokds alakult ki.
Talén Gsszefiligg azzal, hegy az emberek megszabadulva a
nehéz mezlgazdasdgi munkdktdél, tobb idét ferdithattak
kdzbsségi kapcselatek dpoldsdra.Ugyanakker az év le jér-
téval biztesitaniuk kellett a kbvetkez$ év szerencséjét,
és termékenységét.

Dec._ 13 Luca

Ez a nap bfévelkedik tilalmakban, aldirésekban,. szokdseok~
ban, tréfskban.

Legjellegzetesebb szokds a l‘,_‘_EEB}éE;

Legények, fiuk mir kera reggel utnek indulnak. Bemennek

az udvarba. A favigitén keresnek egy jékera gocsbt, azt

felveszik, s mennek vele az ajté felé:

~"Szabad-8 ketyuni?"
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Ha megengedik, bemennek a hdzba, becipelik a gocsdt, raiil-
nek, s ellre-hédtra hintd4ldé testtel kezdik a menddkdt:
Luca, Luca kity-kety, tojjanak a tylkjok, ludjok!
Kendnek annyi csibéje legyen, wmint égen a csil-
lag, réten a flsz41!
Kity-kety, gelegenya kettd, nekem is van kettd.
Kendnek adjon az Isten szdz malacet, kéi ressz
élat, egyik 41bdl kifussanak, a mdsikba befussanak!
Kendnek az Isten elyan lovat adjon, hegy a pallédsig
ugrdl jen!
Kendnek az }sten olyan tehenet adjen, hogy ng foly~-
¥jon a teje, mint a Duna vizei
Kity-kety, gelegenya kett§, nekem is van kettd.
Kendnek olyan hesszu kolbdsza legyen, minqa ha-
rangkttél!
Kity-kety, gelegenya kett6, nekem is van ketté.
A gazda disznajének olyan vastag szalenndja legyen,
mint a mestergerendal /mint a dagasztétekn§,
mint a templemajtd/
Kity-kety, gelegonya kett§, Palinak is van ketté, mind
a kettd meddé.

Més, beorsesabb védltozat:

Kity-koty kettf, majd hajnal lesz,
Kan t8ke, bika ttke, ldnyek vakaréja;
Kity-kety ketté,

Gelegenya ketté,

A tokom is kattd;
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Adjen az Isten elyan h.sszﬁ kébdszt, hogy az egyik vége
a l4bedi faluvégen legyen, a mésik végét a kutydk
rigesdl jék a hesszufalusi faluvégen!
Kity-kety....
Akkera csBcse legyen a ke lénydnak, mint a bugyegés
kersd!
Kity-kety...
ﬁgy gylijjén a ke lénya seggin a fing, mint a kéményen
a fist!
Kity-kety...
ﬁgy 411jen a kétek fejszéje a féba, mint az én pbcsim a
ketek lényédbal
Kity-kety...
Ekker a hdziasszeny lehinti 6ket zabes kukericdval, meglecsel-
ja Gknt:"Piupi-pi-pi-pi...;' Ez azért torténik, hegy sek csi-
be legyen a jov§ évben.
Ad nekik dldemdst: almdt, gylimtlcsdt, szalennat, pénzt vagy
italt, He semmit se ad nekik, a ketyulék besszubSl azt mend=
jék: "Kdlyha vdlldn kermes macska,
Decesecs.omeg & hédzigazdal®™
Aztén elmennek, a tilkét otthagxdék; Azt a hédziaknak kell ki-
vinniiik, mert ha a ketyuldk viszik ki, elviszik a szerencsét.
El6ferdult mér, hegy akkera giecstt vittek be a kenyhdba,hegy
a gazda csak 1léval tudta kihuzatni;
Igy jérnak hézrél hézra. A hiziasszeny SsszesSpri a kukerie
cét és a tymkeknak adja, hegy jé tejék 183;38!10;]:;
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A tyukek vélyujét a gazdaasszeny felberegatta, hegy el ne lwsulimges
lephassék a vizet;

"Abrincsbu Stessilk iket, hegy ne széllegy+gyenek
el"”.
A herddabrencset a fdldre tették, abba hintették a szemet,
kdzben mendegattdk:

“"Az én tyukem tejegdl,

Mdésé meg csak kotkodél;

Tejjdl, tyukem, ketyuljdl,

Mésé meg csak ketkeddlj!"™
Szalmdt, fergicset kell lepni a szemszédbdl, azzal elhezza
a hasznet, Lrre kell illtetni a k.tléat;
A melndrek vémet vesznek ki, abbdl kell lepni, s a tylkek=
kal megetetni,
A hbzigazdédnak ki kell menni a txﬁkdl elé ketyulni, s a fer-
gécsot, amin ketyult, be kell debni a tyukdSlba: sek tejds és
csirke lesz,.
Luca-nap elftti este pemetet rédznak be a fyékélba, hegy se-
kat tejjanak,
A hédzigazda a tyﬁkdl elftt 1iljdn rd a gbcsre, mendja el a
kotyuldst, a gbestt debja be, csak akker vegye ki, ha a tyﬂ-
kek mér ki jottek,
Ezen a napen ebédre mdkes gembélcet ettek. Az eladdéserban le-
v6 lény az apja villdjdrdl kapja le, és szaladjen ki vele az
utcdra, Amelyik legény akker megy el a hdz elStt, az lesz a
férje.



A héziasszenynak nem szabad addig elhagyni az asztalt, anig
evleszkdz8k vannak rajta, Ilyenker a férfiak szedik le az
asztalt, hegy sek ketlds legyen.
Nem szabad varrni, mert bevarrja a tyﬁk-k fenekét, és akker
nem tejnak.
Egy asszenynak velt tdbb gyermeke, és Luca napjén varrt ne-
kik ruhdt. A férje kérdezte tlle, hegy nem tudja-e, hegy ===
szabad, gz asszeny azt felelte, hegy ha itt lenne a Luca asz-
szeny, akker kiszurnds a aznuit;Ekknr'magjalant elStte a La~
ca asszeny, és @ a varrd asszeny negvnknlt.igy magyardzzak
a kivetkez6 mendést: "Luca naptyén vartam?,

Mdrek /Mirk/ naptysdn lbgvakﬁtau.“
Nem szabad mesni, ruhédt széritani se padlésen, se knliténan,
mert amennyi ruhdt tereget ki a hédziasszeny, annyi bSr lesz
kiteritve: elhullanak az &llatek.
Nem szabad kenyeret siitni, mert Luca asszeny visszaliki a
kemencéhdl;
Nem szabad dspdlni /fenalat metringba fiélhajtani/, mert aki
megteszi, \'xgy feg feregni, mint az é4spa.
Nem szabad semmit kiadni ezen a napen a hdzbdl, mert kiadja
a szerencsét, a hasznet.
A héziasszenynak aznap nem szabad elmenni a héztdél, mert az
apré baremfiak elszélednek.
Amelyik né a szemszédba megy azna, annak a rgjét a moslékes
v8ddrbe dugjdk, hegy el ne vigye a szerencsét,
Ha né jon a hazhez: szerencsétlenség; ha férfi: pénz jén a
hdzhez.
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Ha mégis elmegy egy né mds hézdhez, akker a fenekét ddrgdl-
Je az ajtdhez, hegy sajdt hdzdba vigye a szerencsét,
Vigyézni kell, nehegy a szemszédasszeny a mi favdgiténkrdl
vigyen forgdcset, mert elviszi a szerencsét téliink!
Igyekezni kell azenban, hegy mi a szemszéd favdgltdj&sdl

he zzunk{ igy magunknak szerezzilk meg a szerencsét.

"Luca naptyédn a azomazédﬂssiony kért tilem kukericalisztit.,
Bisates mbgttette a baremfijdvd, aszténam enyimtii évitte a
hasznet!"™

A_beszerkdny ellen is kell védekezni.A beszerkdny szenvinyd-
val /amivel a kemencébSl kihuizzdk a szenet/ megpirgatja a
tyukekat, hegy sekat ketkoddcseljanak, keveset tejjanak.

A beszerkiény ellen Benedek-napi fekhagymdval lehet védekez-
ni., Benedek napjén /mére.21l/ 9 déra elétt kell fekhagymdt {il-
tetni; Ha abbdl egy gerezddel keresztben maghﬁzza az ajtét,
az dgyat, a tikek ajtajét, a hdskét /az udvart a réttél el-
vdlaszté kis fél-ajts, amit ugy kellett keresztiillépni/;ak-

ker eda nem mehet a beszerkdny.

-t e —————

Hegy lehet a beszerkdnyt megismerni?

Aki Luea napjén éjfélker kimegy a keresztutra, rétre; kerit
egy nagy vdrat, azen bellill r4iil a Luca-székre,bMeglitja az
Ordtgbket, beszerkanyekat, de azek nem férhetnek hezzd.

4 falu utelsd hdzébSl a herkeliken ki kell nézni, ennan is
meglétni a beszerkdnyt.

Kardeseny este az éjféli misére el kell vinni a Luca-széket.
K8lesmaggal j6l lédssa el magdt! Mikew a pap felmutatja az
estydt,a minisztrdns csenget, akker a harangkttél alatt 411~
va lépjen fel a Luca-székrel Negldtja az Bsszes beszerkényekat.
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Szarvuk vean, Sklelni akarnak vele; De futnia is kell a temp-
lombdl, mert a beszerkdnyek kergetik. A kdlesmaget dllanddan
hintenie kell, mert az 11ld8z6k cskk akker kvethetik, ha mind
den egyes szemét fblazedik; Az utat nemp szabad eltéveszte-
ni. A beszerkdnyek elébe vardzselnak tiizet, vizet, fehér le-
vat, de megrémiilni nem szabad, a klesmaget csak hinteni kelll
Céljat akker éri el, ha hazaér és eltiizeli a széket.

——— s ——— " = =

Luea napjén kezdik el.Mindennap delgeznak rajta, de csak ka-
rdcsenyrea késziiljdn el!Napenta csak egyet szabad balevésni;
Aki mér mdsképp csindlja, hegy tbbbet vig bele, az mér nem
létja meg a beszerksnyekat! Nines benne vas-szeg, csak fa-ék-
kel van beleerSsitve a léha;Tulgyth gybkerén nétt nylrfsbsl
kell késziteni.- Mések szerint 9 féle f4bSl: jegenye, cser,
feny8, kdrte, akdc, kikény, berdka, jdnr,a-nmbdl;

"Egy ember megesindlta, és a beszerkdnyek elkezdték kergatni;
Kihuzta a szék egyik ldbdt, bedebta a nddasba, és {gy a tibe
bit is. Amiker elfegyett a szék, éppen hazaért;'

megfonni., A beszerkinyekat leljet ezzel is téveltartani,

——————

emlékeznek, Valdszinflleg ezt is a beszerkények ellen hasz-
nél jék.

A Luca—aﬁpgﬂ} 13 nyirfesgb6l kitik. Rendeltetésére mar nem

- s = o o -

Vizbe buzét, kukericat, gylimSlcsfadgat tesznek: ha kardcse-
nyig kihajt, jé termés leaz;

Kalenddrium:a kardcsenyig kivetkezS 12 nap id6jdrdssbsl jo-
venddlnek a kdvetkezd év 12 hﬁnapjérn;
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Leény~j&vend6:13 cédulédra 13 fidnevet irnak a lények.Egyet
mindennap elégetnek. Amelyik uteljédra marad,
az lesz a férjilk neve.

15 lany 1% barkdt tdr, és mindegyik réirja a
maga nevét. Vizbe teszik, és mindennap friss
vizet adnak naki; Akinek a 13 nap alatt kivi-
,régzik a barkdja, az a jov§ évben megtaldlja
az életepérjét;

A lények a zsebkendd jiik sarkdba 8 darab alma-
maget kdtnek, vénkesuk ald teszik, s akker
megdlmedjdk, hegy ki lesz a férjiik.

Az utecai padet felveszik.

A kecsit szétszedik, a kecsieldalt a fészer tetejére,a kere-
keket meg a féra teszik, vagy a kazal tetején az egészet Osz~
szeszerelik.

Elviszik a vélyut.

A kisajtét leakaszt jdk, és elviszik néhdny hédzzal tovﬁhh;

Az agtét faval, kbvel betdmasztjék vagy bekdtik.

A hiz elbtt a jdrdit teleszdrjdk szalméval;

Harageosekndl: trigydval szdérjdk meg a jdrddt wvagy a két ajté
kdzét.

Ezek a tréfék nem veltak dltaldnesak, és nam is arattak esz-
tatlan sikert,
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tek. B8jtdset ebédeltek, urit8kst vacserdztak, ez utébbit
torekfdjés ellen,

Az asztalt ﬁgy készitették el, hogy 2 abreszt tettek rd.

Az egész kardcsenyi {innepben mindeﬁgtkezéa utén az aszta-
len hagytdk a merzsit.

4z asztal sarkdira kaszakiijet, ellét, fokhagymit, egy szelet
kenyeret, kis sdét,imakinyvet ill; zseltéroskdnyvet és kala~
pet tettek.

“z asztal alé kukericét, zabefftettek szakajtéba vagy kesédrba.
Ezt Jédnes-napker az 4llateknak adték; Széndt is tettek az
asztal ald percidba kbtve kesdrban vagy kidtényben, hegy a
kis Jézus abba fekiidjsn bela; Ezt Jénes-napker a tehénnek
adtédk.

Az imakbnyvet kardcseny reggelén a gyermekek kinyitettdk,
hegy Jjé énekesek legyenek.

Miker a templembdl hazajsttek, az asztalra, a kettfs abresz-
ra tették a kabdtjukat is, hegy egészségesek legyenek a ki=
vetkez§ évben.

Kardeseny napjén toltétt képesztéit, hises kdpesztit, kecse-
ny4dt, mdkes kaldeset, didét, aszhlt gylimblesdt attek; A karéd-
csenyi kédpeszta maradékdt meg az asztalra tett sé maradékdt
az lnnep utdn az dllateknak adtdk, hegy egészségesek és sza-
perik legyenek.
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Az abresz ald tett kaszakével a tehén dagadt tégyét huze~

gattdk meg, a fokhagymdéval pedig a kisgyermek megdagadt

mellét kenték be,

A kardcsenyi sdprés szemetjét beleszdértdk a bﬁza!ﬁldbe,

hegy jé termé 1agyen;

A karécsenyi abresz mindig szép himes,"f8sz8désts” széttes

velt, Jénes-napig, 6jévig vﬁgy Kiskardesenyig /Vizkereszt/

hagytédk az asztalen,

VetSabresznak is haszndltdk, hegy jé legyen a termés. Ha

valakit béntett a frdsz, arra séteritotiex, '

Kardcseny este nem szabad az asztalra kﬁnxﬂkﬁlni, mert ake-

ker egész évben keléses lesz;

Kardeseny este a pdszterek végig a falun esterral durregat-

tak, knlonpoltak; igy emlékeztek meg Jézus sziiletésérdl.

Kardcseny éjjel az dllatek beszélnek; Kihallgathatja, aki

a berena ald fekszik.

Aki kardcseny bSjtjén eszik, addig £51 ne keljen, amig jé1

nem lakik, mert nem lesz ketldsal

Aki kardcseny bdjtjén éjfélker legyet feg, a kivetkezl év-

ben méhrajt taldl.

A kalappal kapcselatban ellentétes véleméyyt is hallettunk,

Egyesek szerint kardcsenyker a kalapet nem szabad az asztal-

ra tenni, mert sek pucekturds lesz a rétan;

Tiles: Kardcseny és ﬁjév kdz6tt mesni,mert négylébﬁ dllatéd=-
nak bére is ugy feg 16gni, mint a ruha a széritdn.
Két kardcseny k¥zt babet fﬁzni;
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A Mcumi tinnepkdrben a kivetkezl alakeskedé mészekdse
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1. Betlehemezdés.
2s Mrﬁlﬂjhﬁﬂo
3. Regilés.

1. A betlehemezés velt a legismertebb.Régen igen nagy sze-
kés velt, tibb csepert is jérta a falut: iskelds fiuk,
legénykék. Kis ldddban vagy dol?osban betlehemet heztak
magukkal, benne kis figurdkkal.

Jellegzetes szereplék: OUreg pdszter

Pédszterek
Bd?r_, vagy Bojfa{v
Angyal.

4z Angyal hezta a Betlshimet. A Péastesel nagy bundéban,

csizmésan, tariszhydsan, kucsmdsan veltak, az Angyal fehér

ingben, em'u:aas pap{mﬁvcgg_nl, , csbrgl ldnces bettal.

Sekféle vdltezata velt az egészen valldses i’allagﬁ szdveg~

t61l a tréfdsig. Beszéltek, énekeltek, jatszettak.

Egy eléggé elrentett szdveget sikertilt a "mnép ajkdérdl" Bsz-

szegylljteni, ahegyan az Sreg néni emlékezetében megmaradt.,

Pdsztor: J6 estét kivének e hézigazdénak,
Legkisebbjének, legnagyebbjénak!
Betlehemes térsim ett kinn dznak-fédznak,
Bes szabad jonni a betlehemmel?

Bejonnek:J6 estét kivdnek , levelet se kiildtem,
izapora lépéssel e hézba beléptam;
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Betlehemet készitettiink a hdzigazda szémAra,

Engedelmet kérek a bemutatéséra;
EneR: O,beldeg Betlehem...
Angyal: Hyllj meg, szivam, 1l4sd meg jebban,

Ki fekszik ett a jdszelban!

Az Ur Jézus, Isten fia,

Ki a wildg megvéltdja;

Keljetek fel, jé paszterek,

Az anggyalszét hallgassdtek!

Mert Mesasids szilletett,

Akit msgjﬁvenﬂﬁltek;
A Pdszterek fblkalnak;
Bejbn a Betyér, bacsaﬁja az ajtét, kiabdl:

Betydr vagyek, annak tartem magamat,

Csapldresné viseli a gendemat!

Ha viseli, jél teszi,

Néhanap jén hasznemat is vahatii

Siitik a malacet, jél érzem a szagit,

Taldn nekem adja a gazdaasszeny az elejit-hdtuljétl,

Az Bregnek meg a farkaaljit!
Pdszter:Ez még nekem mind nem elég!

Hét az Sreg hun maradt?
Betydr: Odakinn telja a szekeret,

Rajta egy kenyeret,

Kinjéban majdnem elrigja a tengelyvégsztget!

Gyere be,te Ureg, jé tfiz ég idebenn,

Hideg ez a pitar,dideregni kell benﬁ.
Oreg: Bemennék, de nem lelem a kilincset! .
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Betyér: Feljebb, Oreg!
Ehms: Ott keresem, mégsem lalan;
Betydr: Aldbb, Breg!
Oreg: Ott sem 19101;
Betydr: Kozépen, Oregl
Oreg: /kthtg/ Megvan mir! /bejtn/
Hepp, szeremcsés-lencsés, fiistilt kelbdszes jot estem
edakinn a fagyen! '
Még mest is f4j az a ressz Stvares farem!
H4t ti, kedwes pdsstertdrsak?Itt bent esztek-isztek,
derbézeltek,
Az 8reg nagyapdtek szekdlldra nem is gendeltek?
Betydr: Dehegynem, Oreg! Itt a kulacs, igyen!
/hz Oregnek a kulacset fenekével felfelé forditja, s
réiit a kulacs ihnekéro;/
Oreg:Lém-14m, milyen ez a mai fiatalsdg!
Betydr: Ne beszéljen, Oreg, joj§on Betlehembe!
Oreg: Nem megyek én Debrecenbs!
Betydr:Nem, nem, Oreg, Betlehembe! A kis Jézust imddnil
Oreg: 0, az a nagy fényesség!
Piszte®:Az, az, Oreg, csak el ne kbhintse magdt!
Oreg: 0, kis Jézuském, de berzes vagy,
Talén a bentéfésfivel haragban vagy?
Heztam a kis Jézuskdnak egy esuper aludttejet,meg egy
karé j tmxaret;
fudem magemrsl, hegy szereti a gyerek!

Hény 6ra, Angyal? |
Angyal: Hérem fertdly z8ldre, lefekhet kend a fdldrel
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Oreg: Ha én ide lefekszek, tSbbet juhdsz nam leszek!
Kereasztet vetek a fejem ald, hegy az Ordigbk el me
vigyunnk; /Keresztet vet a betjdval a foldre/
Atydlesz, mamédlesz, szentitye, paputya, putty!
/Legauggul, lehajtja a fejét a f8ldre, mintha aludnn;/
0, gytnysriiségesen éd valaki és frissem!
£l a juhdsz a mez6ben,

Nyédja legel zdld arddbnn;
Az egek folydsibdl,
A hegyeknek forrdsibdl. _

Pdszterek: Kelj fel, immér Oreg, ne aludjél,

Nézz a betlehemre, vigadezzdl!
Csapéfit az Oreg ald!

Oreg: Azt, azt a nagyanydd vasperes térde aldl
Feldll még a te nagyapdd esapéfa mélkiil is!

Betyér: Mit dlmedett, Oreg?

Oreg: Almemban be jértam Azsidt, Afrikdt, Amerikdt, annak
mindenféle zegét~zugﬁt;

Léttem turébul hegyeket, lekvérbul vérakat,
Azen nagy erdfket, benne sek vadakat;
Csak ugy viesergattdk redm a fogukat!
Az egyiknek diibbentettem, a mésiknak flittyentettem,
Mégis, kedves pdsztertdrsak, kbzétek éntem;
Betydr:Hény éves, Oreg?
Oreg: Ej, fiam, én mér igen-igen Sreg vagyek, szdztizenkét
éves vagyek,
Iizenkét asszenynak férje veltam, hat elhagyett,hat
meghalt;
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igy hét nem maredt semmim se, csak egy ressz bunddm.
Ezt is kiteritettem a kéré-keritésre, _
Belek6tstt lapes tetd,belelitstt lapes ménki,
Aki nem hiszi, menjen l4tédséral

Mindannyian énekelnek: _ l
Nesza, juhdszi pdszterek, induljunk el frissen,
Megsziiletett a megvdlts, ki ember és Isten!
Ki a vildg megvdltdja,
Fekazik ett a jéaztlbﬁ,
Alle~ alle-allelujal

A betlehemeseket kedvelték, mindenheva be is becsdtettdk,

A szekds a 4e-es évek végdig 411t fhnt; Szakkbrvezeténk
1949-ben az iskelai esztdlydban is megtanitetta egy vélte-
zatét; Késbbb elaludt a sz-kés; néha-néha thlblkkant; Ma
mér nem jérnak, legfeljebb néhdny eigénygyerek SsszeverS-
dik pénzkeresS szdndékkal, de kevés anyagi és még kevesebb
erkdlcei-miivészi sikerrlll

SzakkdrvezetSnk 1974 kardcsenyéra felujitett egyet dttsré-
rajéval egy 1948-as mflserfizet alapjén; Egy tréfdn—népien—»
~demokratikus vdltezatet Velly alapjén /Betfivets betlehem/ .
Az &tturﬁruj az Oregek Napja alkalmdval az Sregek kardcsenyi
megajéndékezdsdn mutatta be kétszer Lébeden és egyszer Nagy=
knrpédnn; Mir a 3 elfadds azt mutatja, hegy mekkera sikere
velt.Az Sregek beldegek veltak, hegy felelevenedni 1dtjék
tiataliéguk emlékeit, s azért kérték az ujabb és ujabdb bee
mutatdst,
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3 fiu jart fehér ingben, cail]nggl;"‘gyhézi énekeket éne-
keltek, ffként: Héremkirdlyek napjét;;;

Ezek Kardeseny és Vizkereszt kozt jdrtak; Az emberek emlékeze-
tében mir kissé Ssszekeveredik a szekds a hetlahemezéssal;

3+Regblée

A "regblés" sz6 és a benne elSferduld "Haj,regs rejtem"-kife-
jezés az 6si samanisztikus réviilds szébsl ered; Egykeri évez~
redes sémsmének tiredéke. A sémén *elrejtézttt”, elréviilt: a
sdmin wvagy tdltes extdzisdt .jalenti;

A “"haj" szé is finnuger ercdetﬂ;lagkﬁselabbi rekenaink: a
manysik a sémént igy hivjék:"kajné hum”, vegyis "hajgats em=
ber."Bz a "kaj", 111:. uguhmgu'l pirja, a "kej"maradt meg a
magymr kidlt, kajét, kajddszik, kajtat szawakban, amelyek
mind a kidltdst flejezik ki, A hantik ugyanugy hivjsk a sée
mént, csakhegy ez mdluk "kejta he"-nak hangzik,mert Sk a ma=
ganhangﬁ védltezatet hnﬂznéljdk;Ezért §.,haj" és "hej" szavunk
egyarént a "kidltez" fegalmat jelenti.

Még emlékeznek egyes tregek a kicsbtgduddval jérdé regbsikre.

A szdveg mir kissd elhemdlyesilt, taldn Sssze is kavercd-tt;
& dallamra nem emlékeznek, de nem sekban kiildmbdzhet az dlta-
lénesan elterjedt regds aalla-tél; iﬂ emlékezett rd Jula né-
ni /az igazsdghez tagtezik, hogy énekelni nem tud, nincs ze-
nei halldsa¥Mines éridm!"- de rendkiviil J6 az emlékez8 tehet-
sége/ :
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Haj, regf rajta,

fhnnk a gazddnak azt is megadhatja az a nagy ﬁriatan;

Két szép tehenet,tehén mellé szekeret, szekér mellé
16cast.

Haj, regf rajta.

Ennek az asszenynak azt is megadhatja az a nagy ﬁrinmen;
Egy szép konyhét, kenyha mellé tﬂzhelyet, tﬂzhely
mellé fit, fa mellé lisztet, liszt mellé turdt,
thré mellé tejfBlt, hadd siithessen rétest szegény Megilik~

nekl

Dee.28. Aprdszentek

Ezen a napen iinnepli az egyhdz Aprdészentek napjét; Az apré-
azentek azek a kisgyermekek, akiket Herddes parancsdra végez~
tek ki, hegy a Nézdretben sziiletett kis Jézust elpusztitsdk

~ a bibliai menda azarint;

Ezen a napen kerdn illett a lénynépnek felkelni, mert mér a
reggeli érdkban jértdk a hdzakat a legények; ‘Hajlés flizfa-
vessz6bsl fentak 8,7,9 vagy 12 dgu kerbdeset, a végét gembra
ktsttékE 9 dgu a "kigyshasa® fends. |

4z titleg neve: kerbdcs, perzséva, purzsiva, virgécs;

Ezzel f6leg a nfket, de a férfiakat, s6t az dllatekat is Utdt-
ték, hegy valamennpyien egészségesek legyenek; megmenekiil jenek
a kvetkez§ évben minden betegségtﬁl;

A "perzsiva" szét senki sem tudja megmagyardzni elfegadhatd-
an, A “perzsdvds na légyl" ~kifejezésre azt mendjdk, azt je-
lenti:"Ne 1légy megverve, ne kelljen téged megverni!" ﬁgy léte
juk, hogy az értelme mér teljesen elhomdlyesult, s ugy hisssiik,
a 'poyzaéva‘ 8z6 azenes a zadba, {ztleti csﬁz, reuma jelenté-

Ié‘\fﬂ 1.
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Bir a purzsdvédlds kellemetlen volt, némelyik gerembdn iitstt,
ezért esipett is; mégis illett engedni, mert lenézték aki
nem engedte magdt mngverni; Akit megkerbdcseltak Aprészen~-
tekker, azt meglecseltdk hhsvét mésnapjﬁn;

Az aprdészenteki "mendd"™ a kSwetkezl:

"Héla Isten, hogy mbgértilk aprészentek naptydt erébes,egés—
ségbe, 1élékiidvSsségbe!

Agyt+gya Isten, hogy tibbeket is érhessiink!

Ue né 4jén buba, bénatba,

Henem szép, 8rvendetds napekbal :

Friss légy, j6 légy , egésségds 1égy, kelésts né légy ,per=
zsdvéds ne 1légy,

J6 szilj6-fenys légy!

Vizér kiinnek, beit hezz,

berér kiinnek, vizet hezz! :

Agy+gyon Isten bert, buzdt, békésséget, lélekidwisséget!d

A csalédden beliil a gazda megkerbdcselja a gazdaasszenyt:
"J6 pegdcsdt siissph!"”

N6 is visszaverheti a korbdcselét, ha {igyes és kikapja a
kezébll az utlegot.. .

Az dllatekat nemcsak az egészségért verték meg, hanem azért
is, hegy jé tejelék legyenek, Jﬂl.hﬁzzanak;

A korbdcseldsért gyerekeknek didt, pénzt, almdt; felnbttek-
hak bert, pdlinkdt, pegdesdt adnak a magk'rbécaoltak;

A kerbdes csak arra az egy alkalemra késziil. Jovére ujat
kell csindlni,"Mé nines hatésa, csak azen az 6ggy nnp-n;"
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A kerbdcset eldebjék, aszéjjelszedik, ultﬁzalik;

Egyesek azenban fegyelmezd eszkiznek haszmiljdk a csaldde
ban, Elteszik a szekrény tetejére vagy az égythjbe; Ha
resszalkednak a gyerekek, azzal verik el ert;

Az aprdszenteki korbédcselds egyardnt szokisa voit a kateliw
kuseknak és a reﬂbrnﬁtulnknak; Ma mér azenban kihaléban van.

Diszndélés

A téli, hideg id6szak szekdsai kozé tnrtezik; Minden csaldd-
ban nagy esemény ma ia; Igaz, a felnStteknek £56leg munkdt je-
lent, de a gyerekek szémdra csupa élvazet;

Ennél a tevékenységnél sem szabadett elsietni vagy elmulasz-
tanﬂsenni!ﬁle védekez§ vagy biztesits cselekedetet, hanem
mindent a ritus eléirdsa szerint kellett tenni; Hiszen meny-
nyi izgalmat éltek 4t azéta, hegy az d1latet hizéba fegtdk!
A hizlaldst sem lehetett akdrmilyen napen elkezdeni!Kedd és
péntek tiltett nap erre is!

Ugyelni kellett, hegy meg ne renthassdk: szemmel verjék vagy
kepersdsztget werjenek az 61 deszkdjdbal!

Ha elment az étvégya,képesztévak xind1téx, fa beteg lett,be=
meszelték a hétst,S zenesvizzel Kikrd1tak,

Ha végill sikeriilt megévni minden bajtél: rentdstdél, beteg-
8égt61; meg is hizett szép gimbslylire; j6 hideg id6ben ki-
tiizték az Blés napjét; Legazerencsésebb idfszak erre a két
{innep: kardcseny és ﬁjéw kuZu; _

£ napra is kellett vigydzni: kedd, péntek és 13-a ne legyen!
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4 kezdbszerep a férfiaké xmikk azen a napen. A diszmé8l6n,
bS1léren kivil kellskk 1-2 lefegs is. Ezeket pélinkéval
Jjutalmazzdk, Amiker a cecédt az 61bdl kihﬁzsﬁk, elfezdr ki-
rilfuttat jdk az udvaren, hegy Jjél kifelyjen a wére, jo pu~
ha legyen a hiisa. Utdna aztdn ligyesen el kell kapni, s jé
erfsen lefegni, hogy azért ne sokat fussanak utédna!l
Ia'nréakor kelet felé hrdﬂ.t.jdk, hegy a szalenndja meg ne
r.mljon; :

A bal oldaldra fektetik eldszdr, a fejét a lejtl felé forw
aitjék, Msja rakjék a szllmdt; Erre az 8rdmre mér lehet
egyet inni a pdlinkdbdl!

"A Liberéknék dec; le-én levégtdk a dinznﬁt; Amiker leszur-
ték, bemdntek pélinkézni; Addig a széma alu kibujt a disznd
és @ezalatt., Uylinnek ki, nincs sehun! 4 rétdn Hlatdk nﬂg;"
"M5g6ték mé a diszndt, kozbe Sméntek inni. Ezalatt a legé=-
nybk 8vitték a &iazndt; Mg+gyujtettdk, leégdtt a széma,a
diszné m8g ném vét séhun!De asztén visszahesztdk, miker mé
jé kinevették ﬂktt;'

A p8rzstlészalmét szalmacsutakkal kell nem\{;ltani, hegy a
hus meg ne lmkae-udjék.l

Pork8lés utdn a esbecseit levagdessék és beszdérjdk az délba,
hegy jovére sek kismalac 1egyan;. Kézben azt mendjék:"Fele
gbbe, fele kan,"

Felbentés kdzben newvetni kell, hegy vastag legyen a szalen~
na.

4 diszné kérmét meg a "melegfgyﬂrﬂt“ a gyerekeknek szektdk
ajénlani, hegy hl.-.rlzzék az u,j;i'pkra;

A gyemrébdl régen levest I'Gztek; A vastagbelébe liszteshur=
két tﬁl’t.d\ttak;
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A megtsltstt hurkdt zab-vagy buzaszalusra kell tenni,s ami-
ker leveszik réla, a tyukélba rakni, hogy j6 tejék legyenek.
Bégen kukericakdsit f6ztek, j61 megzsireztsk, ré siilt hust,
hurkét, kelbdszt tettek, Ugy vitték késteldba.Késteldt annak
vittek, akitfl 6k is kaptak;lmikar kapja valaki, akker "jé
szokds, tartsa meg az Isten!"™ de ha vissza kell vinni, bi-
zeny "ressz szekds" ez!

A cigény is azt mendta, hegy "majdnam evett" disznédlés ké-
s4t, amiker witték a szamszédba;

A késteléba vitt tényért nem illett elmosni annak, aki a
késtelét kapta: hogy jowére is j6 zsires legyen a disznd,

A diszmé8l8s kdsdét nemecsak kdsteldba vitték, hanem azt ete
te a csalédd is, rdtéve a hﬁsfélét, de a hurkdba is kukerica-
kdsat toltottek a paraszthézalfcnél; Késébb hajdindwal, ma pe-
dig rizzsel készitik a hurkst.

Este diszné5lésés waecserdra hivtsk a rokonekat, ktzeli isme-
réstket. A 14bedi disznétornak minecsen kialakult ritudléja,
legaldbbis erre senki sem emlékezik, még a legbregebbek sem,
A TV 1974-ben felszélitett benniinket, hogy ha lennének érde-
Ees disznéteres szekdsaink, kdszdntbink, mdlunk vennék fel a
tervezett nﬂnrukat; Akker sek embert megkérdeztiink, de saj~
nes, erre egyértelmflen nemleges valaszt kaptunk;

Ami azenban waldéban megvan: az a_nyirsdugds, :

A disznébléses hézhoz este a gyerekek, legények 1-1 esepert-
ja bezarﬂg; Mire ki jon valaki a hézbél, mér senkit se 14tni:
eldbdjtak a kizelben. Sokdgi botjuken: a nydrsen van hely sek-
féle jdnak:kolbésznak; hurkénak, pecsenyének, h{irkének;
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% nyérsra tréféds kér6 levelet kitdznek, amelynek szbvegébe
sek illetlen, sét trdgir szét is halea#ﬁlﬂk;ﬁ furcsa az,
hegy nem is sziteknak, hanem elfre fenyegetésnek szénjdk,
hegy feltétleniil tegyenek ré valamit;
;z szerintiink nem szép szekds, pedig sekan igen j6t mulate
nak rajtal
Példdnak ideirunk egy szelid véltezatet tanulsdgul:

"J6 estét kivénunk a hézigazdénak!

Messzirfl jottiink, nagyen magéhaztﬂnk, _
kérjilk, tegyenek a nydrsra kenyeret, hﬁat, hurkét, kelbdszt!"
Egy "k81t6i"™ wdltezat: _

"K6szdnt jik e hédznak gazddjit,

Hallettuk a disznénak rivéaét;

Kivﬁnjuk ez alkalemmal az egész csalddnak,
Erezzék magukat jél a teres vigaégbant

Tegyenek nekiink is késteldt a nydrsra,

Vérjuk kint a paden, hezzdk az utedral

ﬁh pedig nem adnak a sek jé hurkébdl,

Korgé gyomorral miljenask ki a vildgbull"

Lehet, hegy ez a szekds dvé~védekezl céllal keletkezett,rpn-
tés -megétkezds elleni védekazéaﬁl; Mint ahegyan a kérﬂlvén-
de@nak, azegénynek, garabencidsnak sem szabad megtagadni a
kérését, mert bajt killdhet a hézrn;srrn. mutat a "Messzirfl
Jjottlink, nagyen negéhaztﬂnk"—kirbéeada;

a tella elég a pegdcsén, az a kivetkezS évben meghal.
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B/ BONTAES _~-A_RONTAS ELEARITASA

A rentdsnak kiilénbdz8 fajtdi ismeretesek:
a / Szerelmi rontds.
b / Bgészaégrentds : ember

| él1at

vagyen .

¢ / Smerencsersntés,
A rentds neve mdsképp: tétemény.Aki ellen rentdst tettek,az
téteményben van.

—— e e e

Kit6l eredhet a _rentds

s e

a/ Az illeté resszakardjatél, ollcnaégétﬁl;
b /Beszerkénytdl.

e/ Ludvérctdl;

a/ Szépasszenytdl.

e/ Garabencids diék:tdl;
Eguéb_ijesztl_szdrnyek, hiedelmek:

drdvg, f6di srdvg

patkdény, fedélpatkény

menyétasszeny

wigys

A legkilldnfélébb médjai lehetnek az illetS szdkinecsétél,
hiedelemvildgdnak gazdagsigdtdl fiigg6en.

"Hegy az Isten az akasztéfdtu sese mencsbn még!Akasztfée
ru hullen le a csented!A fBlségbe lekd nagy Istem....!"

—————————————— - —
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«Bence Urzse 4tka fogamedott meg a Zstllér Gérgs Jéskén.'
"A Kulesdr Lajes, amiker kicsi vét, ressz vét. Az any -
nya menta neki mindig:A resseb 8gye ki a szdmbd vildgdt!
Mbg is vakut!"

Kulcsdr Lajes ma is él; Akndsz katena velt, a II; vildg-
héberu uldn aknaszedés kizben vakult nsg;L felszabadu-
lds 3Je., évferduldja alkal-ﬁhél magas kitiintetést kapett,

2.Szemmelverés, rdcseddlkezis

Akinek vastag, Osszenftt szemildtke van, kisgyermeket,
szép nbt vagy férfit, szép dllatet, vagyintérgyat VeI

het meg szemmel,

3. %65 jt51és

9 napet megbdjtdlnek, kdzben dllanddan valakinek a vesz-
tét kivénjék.

- —

a/"A vakcsibét migttették vele;‘
Ezt elsfserban szerelmi vardssldsra haszndltdk fel;
Ma mir csak tréfdsan mendjdk annak jelzésére, ha egy
legényt megfegtak egy ldny azéméra; Valészinfileg a-
zenban vardzslds emléke. Azt gyanitjuk, hegy a csibe
szemét bent hagytdk a fejben, s ugy kivéntdk a ha -
tédst elérni; Van elyan csaldd, ahel mest sem wveszik
ki a csibe azenét;

b/ Ha a férfit meg akarta fogni a né,"babends pegdcsst”
készitett, amelybe sajét kormét, hajét, sz6rszdliwt
gybrta.



e/ Havibaj4t balegyﬁrta fbgécshba;

d/ Izgaté hatdsu, szerelmi iggalmat kivdlté ételt,italt
adett neki.

e/ Ha bllnés szdndékkal vagy besszubél a vesztét akarta
valakinek, esetleg lassan 516 mérget adett be neki.
Erre Lébeden még dltaldnessdgban sem hallettunk pél-
dat,

5 / Tétemény, renté széndéku varazslé_cselekedet

a /"Babot f£6znek aldnak fold vizze, viszherta fiva £6-
zik m5g, abba pénzt, fekhajmdt,asztali sét, fiijet
t&sznek, ressz fésiit, hajat, cérnaszdlakat; asztén
az egésszet kiberity+tydk a kﬁrﬁaztutra;xﬁzbc nem
szabad hdtranémni, széni se senkinek. A ki belelép,
az téteménybe esik."

b /"A nagyapa j6tt haza a kert végﬁrﬁl; Az drekban viz
velt és egy vadinatdj cseréppehdr, abban 3 darab

virdshagyma. A nagyapa ftlvette, mdsnap tele lett a
keze keléssel.
Lehet %gy is, ﬁ-gy ha valakinek kelése vagy sebe
van, azt pénzzel®lehuzza ", é8 hasenléképp a kereszt-
utra debja, esetleg az eldbbi keverékkel egyiitt.
Ilyen méden elvesziti a keléat; Aki abba belelép
vagy megfogja, az elragadja a kelést. Ezeket dltald-
ban nem személyre széléan, hanem csak annak széntédk,
aki véletleniil arra megy, hiszen nem iehetatt eldre
pentesan kiszémitani, hegy éppen az illet$ lépjen
bele,
"Egyszer édesanydm felvett egy kétferintest; mire ha-
zaért, ftkény nétt az ujjén;“
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e/ Ruhé‘ét eltemetni: ah-gy a ruha a féldben r.thad,égy
servad el a gazddja is.
“fgya széméjéva begydjtanak: mSkkapi a szententaltii-
aét, "

d/ Felszedi a ldbanyemit és a flistre teszi.
e/ levat ugy tudnak megrentani, h a sz8rébll visznek el.

f/ Vetést, terményt is meg lehet rentani,
g/ Bajt lehetett kapni ugy is, ha valaki "léheverés"-be
lépett,

A rentdst kinnyen elkaphatja az ember, de nehéz elhéritami,

Megelfzni lehet a rentdst esetleg:

a / Kereaztvetéssel: kéz élével

nevetlen ujjal
késsel kenyérre

meszelésker meszeldvel a sarkekra.

b / Fehészkoddssal: meszelés elftt

lémpagyﬁjtéaker
vetésker, iiltetésker
az elsl kapavdgdsker.

e / Kbpksdéssel:

ha megeseddlnak egy kisgyermeket, 3J-szer kell mendani
kdpés kiséretében:"Te csénya!“

gyerekmél, ha idegen jelenlétében sir

kisberjundl, kisesikémdl

“"Héremszer mikktpkbtte a péntdlit, asztdn huszta vele
fejtil lefelé:Aki leszart, lenyallen!"

Pénzt taldlva, kapva:"Apéd, anydd ide gyijjon!"

"Miker jészégot attak 3, a kezibe kipstt, uty foktak kee

zet, "
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/ Pires szalaggal, renggyal:
Kisgyermeknek pires szalaget kidtdttek a kezére.
Kisgyuxzmmknak 4llatnak "pires renygyet kttek a két
szarva kizé: aki mdglati, a renygyra vesszin a szd-

me, ne az igézésre."

“"Szdmverés, récseddkezds esetin szdmvizet esinydtak hé-
rem szdm azenny'a‘; Ha sipét, ak egésszet az {istBkbe kdle
18tt héremszer fdldnteni: Aki lészart, lenyallen!"
"Szétalan /széllatlan/ vizet k6 hezni a kutru / vagyis
kzben nem szabad senkihez se szdélmni, nevetni, hétra-
nézni, de hpzzd sem azdlhatnak/; Hérem parazsat k& bele-
debni hérem kdrdszt alatt: Atya, Fiju, Szentlélok.Ety
szenyre hdrem kbrosztét koll vetni:Ez asszenyé, ez embie
ré, ez lejényé!"

"Ha sipé a szeny, akker mdg vét verve azbmmﬁ‘; Am511ik fo-
hésznd susteregva lemdgy, az verte mig szbmme: az asdeny,
az embdr vagy a léjény., Ha nem sustereg, akker nem szime
verés, hanem mds bajja tan;"

Ezutédn felmegy vele a padldsra és az ett levd nagy geren-
dén hdremaszer ftveszi a tdlat, de kdzben sziintelen iméd-
kozik.

"Azz® a vizze mbk k6 mesegatni a szdmveréstst, a tdbbit

alddnteni,"

———— S ———————

3 Miatydnk, 3 Hiszekegy elimddkezdsa utdn parazsat kell
tenni a "széllatlan" vizbe: "F6lld gyiitt, fének m&ny+nydn,
allu gylitt, alédnak mény+nybn; szlkétii gyiitt, sz6kéhS mydny-
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nydn; barndtu gylitt, barndhé mdny+nysn!"

Ha lementek a parazsak a viz ald, szemmel verték meg, Ha
nem, akker mds baja velt. Ezutén a kezék a vizbe mértetta,

és a beteg szdjdba csdppentett beldley

Egyesek szerint nem velt jé a kutviz, hanem "f6nek foldSbu"
/észak felé folyd vizb6l/ kellett hazni;

& vizet bokres helyre kellett ®nteni, ahel senki sem jér,
hegy bele ne lépjenek.

"Beker, virdg tiijibe k81l eldnteni, hegy abbu nyiijjsén!"

"A Beres Jéska bdcsi egyszer csindlta a'kéméhyt.ﬂamant a
szebdba, és tett be valamit, ami éjjel csdrgdtt.Atmentiink

a Szabd nénihez, és az# azt mendta, hegy ha tettiink velna
parazsat a mijterba, akker nem lett velna ez."

"Egy embernek feldagadt a feje a lakadalomban; Amikor az
emberek észrevették, nagyen magijedtak; De egy asszeny nem
ijedt meg, hanem egy livegbe parazsat tett, meg fadarabet

meg koveket, és vizet Sntdstt ré;Ezsel megbntdtte az embert,
Reggelre leapadt a faja;“

"Aki szivbajes velt, annak az ingét vagy a szoknydjit kéreaz—
tildebtdk a hdztetdn, és eldstdk a fildbe. Akker elmulott ré-
la.”®
"Ha valaki fél az édrtalemtdl, akker ha megy valalpva, forditva
vegyen fel egy ruhdjatl"

“A séprifbsl ki kell venni kilenc szélat, meggyujtani, bele=
tartani vfzba, és ha a pardzs a vizben tsszekapaszkedik,ak-
ker szemmelverés tirtént, K8zben "visszafelé™ kell szémelni:

SxmxegyyxSemxkukifixxxyx “"Sem nem egy, sem nem kettf...."
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"Egen mene egy madif,

ﬁe nem maddr, szdrnyas angyal,

Szérnya alatt igaz hitbe és reménybe szent eltér.
Beldegasszeny kitekintett napkelet feldl,

Ott 14t eg y szép szentegyhdzat,

Kiviil aranyes, beldl irgalmas,

Az Ur Jézus Krisztus térdig vérbe, kinyékig kénnybe,
Szerelmes szent fijam, Ysbriel szent anygyal,

Menj el feketed fildnek szinére,

Ottan hirdesd szdmbSl vald szent igéket!

Aki ezt reggel-este hiremszer elmendja,

Velem fogtok élni,

Negyven nappal elfbb megjelénttm, melyben meg fogtok halniy
Annak szép virdg+gya,

Uavszlégy, Méria!Engem Jézus talslt,

Ajtémba kdrdszt,

Szebdm kﬁzepén.azﬂzk.r-nn.

Mér gonesz, elflem tédvezz,

Mer ém migillgettem az Ur Jézus Krisztust,
Haldléval, vérével aigviltett,”

Az ima szbvege mir remlott, lehet, hogy t&bb imdbdél keverte
Sssze, s a haszndlati utasitdst is mindig elmendja benne.

b / Réelvasis

Kelés, fikény, szepls esetén.
Keresetlen csenttal , vassal héremszer lshﬁzni, s azt

mondani :"Sz411j el!"™
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Hédtrafelé el kell debni, s aki felveszi, arra ré-
szdll.
A rdelvasds szlvege:
"Uj held, uj kiraly,
hinak engdm vendégségbes,
de én nem msgysk,
magam helbtt‘ikﬂdﬁm a tbként;‘
"DezpS fel szekett kelni éjjel és ki akart menni, de nem tu-
dott,mert az ajtd be velt zdrwa.Akker anyu csindlt neki ta-
risznydt, tett bele kenyérmerzsdt, fekhagymit, és kést tett
a feje alé; Azéta nem kel fel éjjel;”
1Bzt a térténetet 1975-ben mendta el egy iskelés cigénylény./

TERMESZETFELETTI LENNEXKTOL
EREDO RONTALS

A nép Ugy tartja, hegy valaha a beszerkdnyek itt éltek a
tobbi ember kﬁzﬁtt; “Tudalmuk" velt, rentani, igézni tud-
tak, Még ma is tudunk néhdny bregasszenyrdl /az egyik a
kzelmultban halt meg magas kerban/, akikrél azt mendték:
"Ez beszerkdny!" Ma azenban mir inkdbb tréfds értelemben
hanznéljék*nlyanlkrdl, akik jéselni azottnk;Titokzntosan
beszélik réluk, hegy "babendlni” szektak, ﬁe errSl senki
sem beszél knnkritan; "Szemvizet kéaziteni“, ahhez nem kelw-
lett beszerkénynak lenni, azt akdrmelyik Sregasszeny meg-
csinélta;
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Volt ugyan a felszabadulds elStt a kizségben egy hires ja=
vésasszeny, aki feglalkezdsszerllen /bér hivatalesan tilt=
va, de elnézvn/"ﬁntatt“;Tble klilén fejezetben feglalke-
zunk,
A boszerkény név ma mér inkéhbcsﬁnya, visszataszitsé véne
asszenyt Jelant; Aki hisz a beszerkényban, azt természetfi~
16tti, ecsedds tettekre képaﬁ lénynek tartja; Annak nincs em=
beri teste, nem is ldthatd, csak a genesz tetteit és azek
hatdsit észlelheti az ambar; Ma mér tehdt nincsenek beszer-
kények, régen azenban veltak!
Azt tartettdk régen, hegy Luca napjén a beszerkdny Ssszesze-
di a favégitén a forgdcset, és csemdéra rakja a kareaztitqn.
Ha valaki 4t1épi vagy bebelép, az sekdig nyemja az skyat,ha
bele nem hal,
Aki Luca-széket csindl, azt kardcsenyker elviszi az éjféli
misére, a templem végében a szenteltviztarténdl arra feldll, -
az megldtja a b.azorkényokat;Szarv van a fejiikén, 8klelni
akarnak. De ha akker megijed, elveszti az eszét!
Aki cirekseprfl 4gival vagy tolgyfa gySkerén kelt nyirfadggal
blivés kirt rajzel, abba beledll, annak nem &rthatnak, de tel-
jesitik a k{vénaégét;
K beszerkdnylfelveheti macska, béka, 16, tyuk, medve, szalma- ;
ezdl vagy rillanyoszlop,atb; alakjat ;_

"A"papa ment haza éjfélker, és egy bdrdny ment elltte. Meg-
fogta, hazavitte és megkﬁtﬁtte; Reggel, amiker a kekasek kue
kerékeltak, kiment, hegy megnézze; Mér nem velt ott a bérdny,

csak amivel magkﬁtﬂtte.'
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“Egy asszenyt &gy hivtak, hogy Rinyai szille., Elment egy
mésik asszenyhez. F&lment a padldsédra, huzegatta a gyerek-
keesit, zdrgott, és a lyukon kukericaszemeket debdlt le az
asszenyra, amikor aludt; Mindig azt mondta neki, hegy a
beszorkdnyok voltak, és az asszeny félt;"

"Egy asszenynak a tehene nem akart tejet adni, mert egy be~
szorkdny megrentetta. Az asszeny elment a beoszerkdényhez és
meg akarta verni. A poazarkény azt mondta, heogy menjen ha=
za, a tehén ad tejet. Adett is két knnnéval;"

“ﬁjéwknr egy asszeny gunirré viltezett, és ugy ment a szem~
szédasszenya udvardba forgdcsot lepni a tuakdrdl; A vendégek
meg kint voltak az udvaren,megldttdk a libdt, Megdebtdk, és
eltdrbtt a szdrnya. A hdziasszony elment a szemszédba.Latja
éam, hogy a szomszédasszenya az dgyban fekszik, és el van tor-
ve a karja," :

"Egy asszeny csikdvd vialtezett, azaladgﬁlt;Egy legény elvitte
a kovédcshez patkoltatni., Amikor este otthen visszavdltezett,
belefekiidt az égyba; Miker mentek hozzd, lattdk ém, hogy ke-
zén~-1dbén ott g patkdszeg nyomal™

“Elment a legény a uétkéjéhnz; Az uten taldlt egy Sowake 2
a 16 tulajdenképpen beszerkany Volt; A legény elvitte a ke=
vdcshez, és megpatkeltatta. Az uten ﬁjra elangndta; Mdsnap
reggel a beszorkény nem tudett felkelni, mert kezén-ldbédn
patkd vult;"

“Egy asszeny békéwéd vdltezett. Elment a szomszédba, ¢és meg-
fejte a tehenet. Reggel, amiker az ember fejt, békdk ugrdl-
tak ki a te hén t6gyéb61;“

"Egy embert megnyemtak a boazorkényok; Mgndték neki etthen,
hegy gatyamadzaggal fogja meg, ha &jra eljﬁnnnk; Az ember
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ﬁgx is tett: hdt egy 16 welt! Az ember elvitte a kevécshez,
és megpatkeltatta.Médsnap mendtdk, hegy az bregasszeny beteg
a faluvégen., Az ember elment hezzd, és ldtta, hegy mindkét
kezén és ldbén patké van; Az asszeny azt mendta az embernek,
hegy vigye el a kovécphez, vetesse le réla a patkkdt,Még azt
is mendta, hegy meg ne tudja senki, memt az embert azéjjsln
tépik a beszerkdnyek."
"Erzsi néni apja egyszer hazajstt a berekbll mert ett lakett,
Reggel kiment és befogta a csikdt; A esikd régen volt befog-
va, és sokat ugrﬁlt; Az ugrdndezds utdn kifédradt, és a hideg-~
ben megfézett, nelbetagedett; Egy asszeny azi mendta a gaz~
ddjénak, Begy viaszes vizzel messa le a lovat, és vigjem le
a hajdbdl /sdrényébll/ egy naroknyit; Azutén pdrkdlje meg ve-
le a 16 hauét; A gazda meg is tatte;qnu nemsekédra a 16 meg-
dﬁglﬁtt; Keresték azt az nsazonyt, de nem taldltdk sehel,Mds-
nap mendtdk, hegy beszerkdny velt."
"Egy ember ment haza bdlbdl a rétenm ét; Létta, hogy ett sek
szép lény tdncel. Odament, § is bedllt ténnolni; A kalapjét
levették a fejérdl, mdsikat tettek helyére; Zsebét megraktik
pegécsival. Ejfélker vége lett a mulatsdgnak, mind eltlintek,
Az ember egy vdlgﬂval tédncolt, a fejében egy szédraz tehén~
szar volt, a zsebje tele veolt lépiaackkal; A beszerkinyek
béntak el vale;“
"Egy asszenynak a kisfia /kb; 2 éves lehetett/ nnghalt; A
hdzban mindenki nagyen szemoru vnlt; Mér fel is ravatalez=
tdk, csak a keperséfidél nem volt még rdtéve,
Ottkint az udvarem hirtelen nagy kiabdlds, nevetés témndt;
bgy fiatal f£id kiment megnézni, hogy mi t3rténik kint;lh-gy
kilépett az ajtén, a sek beszerkdény mand edaaarcglett;h fia
nemsekédra betdntergett, csupa kék-zld folt velt az arca,ke-
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ze és az egész teate;Caak led6lt az 4gyra, és nem s8zélt
semmit, Az asszeny mégegyszer meg akarta casdkelni a halett
kisfidt, de csak egy szalmababdt taldlt helyette. # beszer-
Kényok elvitték a fidt. Az a fill, aki kiment, mdenap meg-
halt,"

"Két ember kiment a temetébe lovak legeltetni, Az egyik el
aludt, a mdsik elment valah-v&; Arra mentek a beszerkdnyek
klcaival; A kecsinak kitdrdtt a tengelye, és az alvé ember
14b4bS1 kivették a csentet, azt tették helyébe, Az ember
felébredt, de nem tudett ldbra 4llni, és a térsa vitte haza;
Egy év mulva elmentek ugyaneda, és az ember a beszorkényok-
tdl visszakapta a léhusércaantjét;"
'!é}ﬁ_EQﬁg;!é&jg:/Dﬁldnév lett beldle Lébsdon;/

Mété Kata beszorkdny velt;h szeretdje megtudta és elhagyta,
0 elkeseredésében elbarangolt az erdfbe, és ott egy kitba
vetette magét; Minden éjjel éjfél elStt 5 perccel feljdn,és
kérbeténeolja a kut kdrnyékét.

"Egy léanyt kérettak; A macska fenn {ilt a kélyhén, és aludt.
Egyszercsak leesett és megszdlalt:"Ej, de nagyet estem!"Ebw
bSl tudtdik meg, hogy beszerkany volt;'

“"Egy fiatal hézaspdr egyiitt élt egy 6regasszannyal; A fiata-
1ekbratni Jértak. Miker ebédeltek, mindig egy béka ugrélt
kortilottilk, A harmadik napen a fiatalasszeny megunta., Mend-
ta a férjének, hegy vdgja ketté a békdt, ne ugrdljen mindig
kbrildttilk. A férje ketté is végta; Mike¥ hazaértek, litték,
hogy az Oregasszony kettévégva fekszik az dgydn. "

“A beszorkdnynak ugy kell k8szénni: Bérembutty, Sreganydm!"
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"A beszorkdnyok igen kevesen veltak, ezért egy asszenyt fel
akartak avatni beszf#eorkdnynak. Megbeszélték, hogy éjfélker
taldlkeznak egy hdzban. Pentesan 12-ker ett is veltak -ind;

A kémény alatt kemence velt; A beszorkényok feldlltak a ke-
mencére, ldbuk kizé vették a stprit, és azt kidltettdk: Ké-
ményen ki, semminek nekil~ &z, akit fel akartak avatni, vé-
letlenitl igy mondta: Kéményen ki, mindennek neki! Neki is
ment mindennek, Ssszetdrte-zuzta magdt, és visszaesett a ke-
mencért; Reggel félheltan taldltak ré;”

“"Egy fiatalember elment a szemszéd faluba a menyasszsnyihnz;
Tiz 6raker hazaindult. Ment-ment, de csak nem ért hase,Miker
elindult, egy nagy erdft lstett maga el6tt, de miker kiért
belfle, mindig a menyasszenya kapujdban taldlta m.gét; Reggel,
miker kivildgesedott, kérdezték tSle az emberek, hegy még nem
ment hazaTElmesélte, hogy mi tdrtént valn; Azt mondtdk neki,
hogy ressz fllre lépett. § mindjdrt tudta, hegy a beszerkények
cselekedték ezt vala;”

“Elment egy ember a feleségével azéntani; Széntanak, egyszer
csak jom ki az erdSbll egy nagy nadva; R4iil az asszeny hdtdra,
Ma jdnem aaycnnyulta;ne az ember a medvét nem lﬁttn; Gyorsan
foltette a feledégét a kocsira, és elvitte a javésasszenyhez."
"Egy katena livilddzstt az arddhen; Amiker kiért a tisztdsra,
létett egy nyulat; Meg akagta 16ni, de akker ldtta, hogy a
puskacsfbll asszenyek ugrdlnak ki;“

“Ha varangyes béka jon a hézba, akker benzorkényﬂzd monddkét
kell mendani: Beszerkény, el v€léd,

Szerencsét hezz énnekem!

Ha nem hezel szerencsét,

Ember tibbé seha ne 1légy!
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Hogy szerencsét hozzen, chskerégitd—beknr édgéval sSprilre
kell tenni és ugy kivinni, akker t5bbé nem jon vissza,de

szerencsét hez,

A beszerkdny tulajdensdgai

Tud rentani, szemmel verni;

elviszi a tehén és mds dllatek haszndt;

elviszi az anyatejet;

elveszi a ndvény termékenységét;

betegséget ekez;

megnyergeli,megszepja,megnyomja, tévatra vezeti az embert;
megrentja a tejet, vajat, kenyeret;

de ha szivesen bénnak vele, szerencsét hez a hizhez;

ki tud vezetni alvé embert tiikdrrel;

nem tud meghalni, amig 4t nem adja a tudnlényét;

“A mamémat nyergéte a beszerkény,"
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Sekat emlegetik a ludvércet, amfly felill ember,alul 16.
iulajdonséga, hegy tiizes, tilizet caihnl;

Nem lehet l4tni, mert csak éjjel jelenik meg, de ha fel=
gyujtjék a limp4t, rogtsn e1tfnik.

“ kbvetkez§ monddkit gylljtottiik:

"Ludvérc szurkdl, beszerkény nyem,

mit nem mendasz, én nem létem

itt gugyuni mellettem,

Jaj, de sekat szenvettem!"

Kahyar Lidi néni mesélte:

"Fi jatalasszen keremba mignyemott &jje fektsmbe a Indvére,
Két nagy léba vét, asztén nagy, hesszi teste vdi. Tiizet u~
kédett rém. R&fft a mellemre, asztén ny.lntt; Ugy érintkszstt
velem, De mdsnap asztén mSkhusztem BenedSk-napi fekhajmdva
az ajtét, az dgyba még kést tﬁttan; Zérgette jém az ajtdét,de
nem gyihetdtt be! MSg a kerbe a héskét /kis f£é1 ajtéféle/ is
nﬂkhnuztuk; Bz édssapén éjjelibr vét, az létta,"”

“Egyszer egy kecsis jajtetta a kﬁnn;ﬁ lpvait; Egyszercsak ele
nehezedik a koesi, mert r4iilt a ludvére. Hesszu eszlep alak~

ja velt. Ezt a kecsis nem vette ésart; Miker hazaért, akker a
ludvérc leszdllt a kocsirdl és elnent; Ekkor észrevette a ko=
ecsis, és nagyen nﬁrgalddﬁtt; Ej, ha én ezt tudtem velna, nya-
kad kBzé védgtam velnal!Hdt ezért veltak eolyan nehezek az én

lévaim! ™

"Velt egy ember, akihez éjszaka bejért a ludvére, Alkenyat-
ker mér ott {ilt az ist4116 tetején szép menyecske képében,

este pedig bement az istdlléba.Egyszer aztdn az ember elmond-
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ta tdrsainak, hogy Shezzd mindig bejér a ludvérc; Amikor al-
konyedett, a tédrsai lesben dlltak, Miker ldttdk, hegy ett
van, bekdtbzték az ajtét gatyamadzaggal, betdmték a kules-
lyukat fekhagymdval, és rdrentettak a ludvércre,UtStték telw
jes erejﬁkbél; Reggel aztédn megnézték, hogy mit litdttek: hat
Zegy kupac széna volt ett!™

"Az asszony 3 hét alatt kikiltstte a héna alatt a tejdst.Ab-
bél lett a fekete ludvérec, Utdna kazdett beszélgetni az asz~
szennyal.Mindig azt kérdezte: Mit? Mit?- Amit mondtak neki,
azt hezett a hdzhez."

"Beteg volt a néni, és egy szarvas edament az ajtajdhoz,Be-
nyemta az {ivegajtét, és bedpgba a szarvat, Ekkor az asszeny

elkezdett imddkezni, mire a szarvas visszahizédott."

“Miker a nagyapém kisfiu volt, kivitte a nagyanyja a rétre,
és megmutatta a Rinya-drek mendtén imbelygd fényeketiEisfiam,
nézd, az ett a ludvérc! Megjelenik és eltlnik!™

"A papa legénykordban eljdrt kukericdt fesztani. Ejféltdjban
mentek haza tébben a bardtaival. Egy nagy 16 a papédm elejbe
411t, és majdnem fellbkte, de a tdrsai nem littdk.*

“"Amikor nagyespém fiatal velt, Fldéri-pusztédn velt szekeres bé-
res, az apja pedig ett volt majorgazda; Nagyen jél &4lltak,bi-
valyteheneket fejtek, egyszdéval flirddhettek tsjben-vajban;
Amiker nagyapém 21-22 éves volt, vSlegény lett. A menyassze-
nya itt lakett ldbeden = ott, ahel a BSla laksésa van = a Liber
csalddban, ahel heten veltak teatvérnk; igx nagyapimnak elég
tdvelba kellett ldtegatdba jérni a menyaaszonyéhmz;lkknr is
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csak este tepette, és éjjel haza kellett menni, mert mdsnap
a munka vérta,

Abban az id6ben az volt a szekds, hegy aki vSlegény vagy
menyasszeny velt, "mydlas" fenalat viselt a derekédm, hogy
minden kisértéstél mentes 1eg;ran;ﬂaga;npﬁnan is wvelt ilyen.
Egyszer az tSrtént nagyapdmmal, hogy a menyasszenya meglite-
gatdsa utdn még azen az estén dtment Hesszufaluba is a nagy-
batyjéhoz, aki az ettani urasdgndl szelgdlt, mint parddéske-
csis, azt is meglétogatni; Bizeny éjfél velt mir, miker ute
nak indult hazafelé; Akkor tirtént meg vele a kiuértés;
Miker a felsS faluvéghez kizeledett, egy kapuban elgy hatal-
mas emberi alak szélt rd:"Hény 6ra?" Lehetett ugy két és f£é1
méter magas, Nagyapdm nem szdélt réd semmit, ment tovﬁbb;izt
utolsd hdz kapujédél felrepiilt egy ketldstyuk sek esirkével,
majd a- kalap jét sedertdk le, de nem ijedt meg,mert védte a
nyédlas fendl, Ment tovdbb, és azt vette észre, hogy megy e~
16tte egy fekete tyuk.De nem toréddtt a kisértéssel, csak
folytatta az dtjét.Egész a Nagy Ferké hdzdig -most az Ivén
Jouks. Takik ott = Mludute, DA elthnt, wgy ,ahely S5ttifsy
nagyapdm tovébb folytatta az utj4t hazdig; Miker hazaért,a
sok izgalomtdl kirdzta a hideg és belézasedett; de a kisértés
érvénytelen volt, mert megvédte a nydlas fenél;"

"Régen tirtént, még az 1Bee-as évek vége fa-lé; Ott, ahel Léw
bed kizséget és Ri:wahuaz{zfalut elvdlasztja az én. Biid5 s
drok /ma mir Rinyah-aszﬁfalu is Ldébedhez tartezik, annak egy
része, szinte egybeépiiltek/; ott, ahel az orazéﬂ dtmegy az
drkon, régen egy nagy téglahid Valt; azen kizlekedtek a ha-
landdk.
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Volt abban az idében Hesszufaluban egy Foder Ferenc nevfl
bdesi, ott lakil, ahel az utéda, Kis Fedor Fernc lakik.Ezt

a bdesit B6gSs Ferkdnak hivtdk, mert egy banddban mint bé-
g6s mllkddstt, A zenekat tagjai szétszértan éltek a kirnyé-
ken} ha valahel muzsikdlni kellett, {izentek egymésnak.Ha
teh4t a Ferkd bdcsinak iizentek, az fogta a bSgSjét, és el-
indult az adett helyre.

Csak baj voltM azzal a téglahiddal, mert azen keresztiil
kellett menni, de ha éjféltdjban velt az id6, az 4tkelSket
ijesztgette a hidon valamiféle szellem, vagy aholy mondtsk:
tiizesember, Ha a B6gls Ferkd bdcsi valahel elkésett és éjfél-
tdjban ért a hidra, elejbe 4llt a tﬁzenember; Nem eresztette
volna 4t, de ott volt a nagyb8gl: levette a hétdrdél a Ferkd
bdcsi és elkezdett bSgbzni, erre a tiizesember eltéint.

D; egyszer baj lett. A bfgbét a mulatsdgban hagyta, mert més-
ﬁap is arwafelé kellett muzaikélni; Ejfél volt, amiker a hide
hoz ért. Elébe 611t 4m a tizesember! Ferké bdcsi akker a hid
mellett akart dtmenni, de a szellem egyik oldalen sem engedte
dt, Addig kilszktddtt az Sreg a ressz szellemmel, mig elmult az
ideje, mert 1 dérdra el szekott tﬂnni;llkknr aztén Ysszetdrve
hazaballagott, mert nem messze lakott, de elyan resszul lett
ijedtében, hogy kirdzta a hidng; Vasdrnap hidba vértdk a lake=
dalemban, nem tudett elmanni;ﬁgy megviselte a betegség, hogy
bele is halt,"

"A két falu kdzt levS Biidos~drok mellett mlevd réten berek
vult; Itt szoktak levakat legeltetni;éjjel; Cgak az volt a
baj, hogy ett legelt egy olyanféle 16 is, amelynek nem volt
tdrzse, csak nyaka és feje, ﬁgy hivték, hogy "fhja-ld;"
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Ttrtént egyszer, hogy apimmal én is elmentem egyszer Hosszu-
faluba wmalacokért. 4z dldomdsivis miatt jS1 elkéstiink, Deese
teledett, ¢s olyan nagy kod Ult a rétekre, hogy nem lehetett
messzebb ellitni. Lz oktdber végén lely tett. Odaérink a hia-
hoz, apdim odamutat az ostornyéllel:Nézd, fiam, ott a feje-148!
Hét én csak nézem megszeppenve, litom dm a ldéfejet, hogy le-
gel. Megijedtem erre, odabijtam apim oldaléhoz. Csak akkor
nyugodtam meg, andkor mir bent jirtumk a hdzak kdzt.

Erre wost mir meg tudow adni a magyardzatot. Olyan nagy kid
volt, hogy a 1ldénak a testét nagyrészben eltukarta, csak a fe-
Je és a nyaka litszott ki; de akkor a régi babonis vildigban
mindenféle boszorkdinysdgot kitaldiltak.”

“Régebbi idfben volt még. Az iparosok fuvaroskocsival vitet-
ték el az drujukat a visdirba. Lgysser egy fuvaros vitte a fa-
lujdbsl a ‘szabdmestert a visdrba, Negy visdri lida volt a ko=
csin, meg a sitorponyva és a sitoredvekek. Egy erdS mellett
mentek. A lovak oly nagy erfvel huztik a kocsit,majd belesza-
kadtak, izzadtak; pedig mdskor ezt a terdt futva is kdnpyen
ropitették. A kocsis wérgelGastt, hogy mi lehet az oka; ezide
ta a lovait, eyyszer aztdn hitratekint. Hit uramfia! Ott {lt
a tizesember a sitorrudakon, melyekmek a vége hosezan kild-
gott a koceibdl. Na, erre a fuvaros olyan nagy kdroumkoddst
vitt véghez, még a szenteket ic emlegette.Ekkor a tiizesember
lemaradt, mert a kiromkodds ¢s agz ima megi jesztette, A lovak
ekkor ﬁgy megkBnnyebbedtek, hogy egy trappban futottak tovibd
a megozokott terdével.”

"Egyszer kocsivul mentek este. Egy hidhoz értek. A lovak O -
dlltak, nem tudtak tovdbdb menni, mert ott illt a tiizesember,"
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Valamikor régen a tanydken és pusztdken megjelent egy ter-
zomborz szakdllas, rongyos ruhéjﬁ, hosszu hajﬁ férfi, aki
aludttejet kért; Ha kapott, elment tovébb, és nem tortént
semmi, De ha nem kapott, nagy szelet, vihart tdmasztett,és
abban eltfint,

Odament az aratdkhez, és ennivaldt kért t61ﬂk; Elutasitote
tédk, hegy menjen dolgozni; Akkora vihar lett, hogy Ussze-
debdlta a kepéket, alig tudtdk 6aazeazedni; Bosszubdl tette
a garabenciéds.

Mdsker nyargald lovasokat ldttak a levegfben, vagy sdrkinyt,
amely eltlint a felhében, és nagy vihar, jégesS lett beléle.

Kevésbé ijesztdnek, inkdbb segltének képzelik;?hllési erede=
tdl,

"Ha kisgyerek dlméban nevet, az angyalokkal jétazik;" '
"Mindig k&rilsttiink vannak, *

“Nem szabad resszat tenni, mert 14t jdk!"
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Ejjel megkisérti az amharakat; L6~ vagy lidldba van., A tém~
Jjénazagtdl menekiil.

A gyerekeket igy szoktdk ijeszteni: "Ne mnny a kuthd, bele-
huz az &rdég!"

A f6didrddg seg{taégével kiilénleges dolgekat lehet véghez-
vinni.

Ha wvalaki tiszta fekete csirke tojdsét 8e napig a héna alatt
tartja, abbdl kel ki a fﬁdiﬁrdﬁg;ﬂlxan picike, hegy gyufds
kdtuldba belefér, abban kell tartani, Allandden kell meki pa-
raneselni. Piei, szlrids, ihkat; Mindenkinek csak egy f6didr-
dbge lehet,Csak ;gy lehet téle megszabadulni, ha beleszige-
zik cserféba vagy nyirféha; Az a fa is valdsdggal sir!

Ha valaki 20 éves kora elStt meghalt, akker azt beszéltékl:
Itt az 6rdSg a faluban! Akker a 2e éven aluliaknak el kellett
menni a templemba imddkezni, Ekker az 6rddg elment a fhlubdl;

"Velt egy urasdgi kecsis, Pipaszdr velt a nava; Ezt a gazddja
elbocsdtetta, és egy misikat fogadett fel halyetfa; Az ﬁj ko~
csis befegott, de a levak meg sem mozdultak, hidba litétte &=

ket. Az ur alkezda£t kiabdlni, hegy hivjék vissza Pipaszédrat,
Amiker az felillt a bakra, a lovak azennal elindultak;'

"Volt egy ember, aki nem tisztogatta seha a lovit, mégis ne-
ki volt a legtisztédbb 1ora; Sekan faggattdk, de § csak azt
felelte: Sokat ki kellett éllni nekem ezért! Ennek az ember-
nek drdsge velt, s az tisztitotta a lovdt."
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“"Egysser egy parddéskecsisnak velt 6rdﬂga; A kocsis bent
ivett axximkiiidkampamximwxixa kocsmdban, a lovai meg az
istdlléban voltnk; Ott kereste a komdja., Nem ldtett sen-
kit sem, mégis a vakard és a kefe csattegott a levak h=
tdn, 4z Orddg tiszteogatta a lovakat. Miker a kemija szl
ba hozta a delget a kocsis elftt, az azt felelte:JS1l van,
delgeznak a gyerekek!"

"Egy mdsik kocsisnak is velt Brdﬁgl;De mér nem tudett neki
parancselni, mert Sreg velt a kocaia; Bent tartetta a laj=-
bizsebben; A lajbit eladta egy zaiddnak; A zsidé beletette
a bugyrdba, a hdtdra csapta és elindult a médsik faluba. Mi-
kor egy erdbhdz ért, azt kérdezte tfle egy hang:Zsidd, mi-
kor lesz az egreport /szémadds/ 7 A ssidd kdriilnézett, de
weh Ldtatt Giakit, dent owkbl Egy id6 mulva mjka halletta
a kérdést, de akker sem ldtett senkit., Késdbb odaért egy fe-
1ydvfzhez, melyen egy biiriit /Lébedon_igy, t-vel ejtik/ veze-
tett keresztiill. Mikor a kdzepére ért, megint megszdlalt az
érddg: Zsidé, most lesz dém az egreport! Azzal beleldkte a
seidst a visbe, aki bele is Aulladt,®

"Volt egy juhész, Buzds Antal volt a neve. Annak wolt olyan
tuddsa, hogy leszirta a botjit a legel6be, elmehetett akkor
akdrmerre, mert a birkdkat Srizte a bot,"

"Volt egy asszony, annak egy hérom éves fia. Az asszeny el-
indult vele a médsik faluba. Utkdzben elfdradtak, letiltek és

elaludtak. Ezalatt a fil 14bébél kilopték az 8rdégdk a cson~
tet."”
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Jakab dccsal tdrtént, hogy mindig felment a templomtoreny-
ra és nem esett le, mert az 5rdsgokkel cimbordzett, Hogyha
az utedén ment, akkor is mindig beszélt hezzdjuk:Ide menje-
tek, oda menjetek! Egyszer a felesége hivta ebédelni, de
nem tudott, mert az 8rdsgdk nem hagyték; Akkor azt mondta

a feleségének: Lélled, amig munkét nem adek nekik, nem hagye-
nak nyugoedtan! Utdna azt mendta nekik: Menjetek a Balaten-
hoz, és merjétek ki a vizet belfle restdval! Na, ekker vég-
re nyugedtan lehetett t&lik!™

"Még gyermekkoremban tdrtént, miker a Csire-malomban a Németh
molndr Srlette a parasztok gabendjét., Velt két fia: a Lajes
mér mellette delgezett, a kisebbik, a Sinder wolt a jétszd-
térsam. A nagy jé4tszésban rénk esteledett, nekem pedig a te-
metén keresztiil kellett hazajbnnﬁm; Nagyen féltem, mert az
bregek mindenféle kisérteties dolgoet meséltek, és én a fejem=
be vettem! A temetén végre keresztiilértem, s rdfordultam a
gyalegutra, de akkor mdr futni kesdten. Coak akher mertem
visszanézni, amiker a Csdrge-drok gerenddjdn dtfutottam,s az
iskela rétjére értem, Nagy rémiiletemre egy nagy kutyaforma
fekett macska ugrett le az drekba a bﬂrﬂtrﬁl; Nesza, u'.jrt fu-
tdsnak eredtem!Szentill azt hittem, hogy az 8rdSg jott utdnam
fekete macska képébeni Nagy ijedten ﬁgy.sstem be a kenyhdba,
és azennal &gyba bﬁjtam, ellelt a hideg, és t&bbet nem mertem
elmenni a Gsira-malamba;“

"Abban a kastdlyban tértént, ahel a nagyapédm apja volt a
"gazda". A kastélyban nem lakett senki, mert az urasédg Kapos-
véren lakoett. A tiizel6konyhdban a szabad kémény alatt regge-
lenként nagyen sok tégla vnlt; alig tudtdk kiharﬁani; De a
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kéménybSl nem hidnyzett aemmi;

Nem tudta a dédnagyapa, ezt ki teszi, hét eldlltak egy tér-
Tnévnl aki elég bdtersdget érzett mngﬁhun. Ejfélkor megjott
4m a genesz, és szdérta le a téglét,Gyorsan gyertydt gyudtnt-
tak, és fel a 1gpesén a padldsralHdt egy nagy testi fekete
macska ugrett el a rag alé; ]'Sgy mgﬂl&pihtték, hogy az Ur-
ddg macska képében wégezte az &jféli mnkét;Uténn szentelt
gyertyét égettek, misét szolghltattak, imddkoztak, Srasght
ztiek, széval elijesztették a genosszt, és tSbbé nem is jelent
meg, "

"A nagyapdm mesélte a kivetkezl esetet is: Veolt egy zsidé
mﬁs; Jé1 gazddlkedett, jé foldek voltak a kezelésében,egy-
aszéval j6 médban éltlk; Négylevas hintéval jért, a parddés-
keoecsisa iigyes, meghizhats ember nlt; Neki is volt 6!'663;
Egyszer az urasdggal egy mdaik urasdgndl jértak létogatdban;
Késfig elmulateztak, és mire a kastélyuk elé értek, a kapu
zérva volt, mivel mér nem vértdk Oket aznap haza, A keesis
megnyugtatta az urasdgot: Nagysdges ur, ne tessék merfondi-
rezni, majd esak bemegyiink! Odasuhintett a paripdkhez a née
gyes esterral, s egyszerre a lovak a kapu tetején berspitete
ték a hintét a rajta #l6kkel egylitt! Az urasdg erre ugy mege
ijedt, hogy mdsnap fiSlmendett a koea:.mk de kis idd maltén
vissza kellett vennie, mert mndﬁt lova leséntult,”

"Volt egy hézlepér; Nagyen szegények vnitak; Arra kérték az
Istent vagy az ﬁrdﬂgﬂt hogy segitsen ra,;tuk. A kérésre azon~
mal megjelent az drddg. Adett maget, hamf vessék el,s amiker
paldnta lesz, {iltessék ki a szémtéfildre.Ha a termést elade
Jdk, sok pénzt kapnak és gazdagek 1esznek;
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Csak az velt a kikdtése, hogy meg kell mendaniuk a palénta
negét, mert ha nem, elviszi Sket a pokolba; Szdrnyen megré-
miilt a szegény ember, hegy nem tudja majd magnandani a pa-
lédnta nawét;ﬁ felesége vigasztalta, hogy majd & kitudaknlja;
Ejjel kiment a kertbe, és négykézldbra dllva elbujt a palén-
ta kdzé, Jott ém az 6rddg, hegy felkérdezze a szegény enbnrt.
Létja ém, hogy a kertben a nivények kdztt valami nagyfeji
4llat van; Meijedt az drddg, és elkidltetta magst:Ki lehet
az én dohényemban? Gyersan alinalt; Az asszeny pedig bement,
megvigasztalta az urdt: Ne blhsulj, Sregem, tudem mér a paldn-
ta nevét, eldrulta maga az SrdsglMest mdr jshet!

Meg is j6tt az ﬁrdﬁg; ¥s1kérdezte a szegény embert, az meg
bdtran kivédgta: Dehdny annak a nevel=- Az 5rdsg szégyenkezve
elkosmorgett, 6k pedig a dohdényt leszedték, jé pénzért elad-
tdk, s attél kezdve jobban ment a aorauk;" _

"Egyszer egy csikdés legény , miker este behajtotta a csikdkat
a kardmba, tiizet rakott, a tliz mellett magvacserézntt;Elgpnn
dolkozott, hogy de j6 lenne, ha a szeretfje, a Juliska mest
itt volna vele ebben az unalmas éjszakéban! Nem bénnd, ha az
6rdsg heznd is ide; Abban a pillanatban ott #ilt vele szemben
egy gyonysrll ledny, Azt mendja: Hiwtsl, itt vagyek! Hosszi
szoknydja volt, és egyre hﬁzngatta a szoknydjat lefelé, hogy
a l4ba ne ldtsszon. De a esikdslegény mégis meglatta, hogy a
szoknya alatt 1614b van, Gendelkezott, majd hirtelen kikapett
a tlzb61 egy ég6 fadarabot, és az 8rddg szeme kizé végta; Az
&gy megijedt, hegy régtén a fa tetejére ugrott, és déridsi
szélvihar kiséretében altﬂnt;f

A legszebb hiedelemmenddkat és t8rténeteket Kanyar Kdroly

bdcsi mondta el,
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PITOKZATOS ALLATOKTOL EREDG
RONTL s
Patkidny, fldélpatké_nx

T o, o ek S e o i e e m mm  mae we  ——

A falusi emberek a régi szegényes életméd folytén egganerﬂ
lakdsukban nem keriilhették el egyes dllatek, rdgesdldk,a héz
kérnyékén hiilldk jalenlétét; Ezek az dllatek tSbbnyire ijesz~
tfek, visszatasziték , berzalmasak woltak azmm alak~
Jukkal, megjelenésiikkel is, zavartdk életiiket, javaikat pusz-
titettdk, |

Ezeket a férgeket babonds tisztelettel félték, szertartdsek
segitségével igyekeztek t6lilkk megszabadulni, de az elpuszti-
tdsért ki is engesztelni; az elpusztitott 4llat testrészeit
babends rentd vagy 6vé cselekedetre felhaszndltsk, |

A f@délpatkény a zaﬁptstdm, a padldsen re,itﬁ:kﬁ&utt; Za jkel-
téssel és flisttléssel igyekeztek eldz.ni;

"Fodélpatkdngnak hnrangustak; Féméntek a palldera, asztén
risztdk-rdsztdk aszt a harangpt'. 4 kijérd tehenek fdékéjédba
/falka/ wét ejan kis l’«mrang;

A mésik patkény ellen Ssszeszdttek mindsnféle rissz-rossz becs
kort, blrt, mmxkim hitfdn fazékba raktdk, asztén a palldsen
lﬁg-lwdj’ltattAk;" _ .

Egy patkényt elevenem elfogtak, arra kittttek csengft, majd el
eresztették, hogy elijessze a tdbbit;

A héz kBril tartézkedd menyét "a tejést kilikasztoetta,kisz{t-
ta, a csibéket mightte," Egészen természetes, hogy nem volt az
udvarban bujkdld menyét kivénates lakétars!
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A kiwvetkezSképpen kellett téle megszabadulni:
"K{aldn, aki még mindtnkitii tiszta vét, 3 kéréra kécet te=
kert, En is sokat kottem! Az Andér Ruzsi néném sekszer hitt:
Gyere, te Pétdr JuliskalNapf6kétte elStt t8dd ki eszt a reke
kdt ennek a minyétasszennak, hagy+gya el a hézamat!"™
Ez volt a mondd: "Mdnyétasszon, szép asszen, pSrig a rokkdjal"

Szakkbrvezetfnk gyermekkordbdl emlékszik egy jétékra, Kerge-
tés velt, a kergetdének ezt kiabdltdk: "Menyétasszeny, eaﬁnyl
asszeny!" Ekkor a kergetﬂ_ﬂzﬁbe vette walamelyik gyermnknt;
Amiker médr majdnem elérte, akkor ezt kidltetta:"Menyétasszeny,
szép asszony!%- Akkor nem foghatta meg;CEak akker foghatta
meg, ha mér nem velt ideje ezt kiéltani;

kigyé, gyfx, béxs  pumeok

A csuszémdszd k{gyd és a -urrand‘gxik is igen ellenszenves
volt részben a testi megjelenédse, adettisdgai, részben a tév-
hit miatt, hogy magca{pi az ambert;

"Ha kigy6t Uttek agyon, aszt montdk: Csak tizsd, egy nagy bil-
nddde kevesebd lossz!" |

"Hogy szépbk logyenek a disznajid, amit agyeniits, kigyst,&dzsd
be a fejit a vdllu /vdlyu/ ald!™

"SzenygySrnap amit 14t gyiket, nyemgya le kapévd,akker a jepp
keze két ujjdva hu:uga#aa mik héremszer apgyik, asztén a maga
torkit lefelé, akker ném l¥ssz torekfdjéaai"

"Akit hidegl5lés bént, kigyé ruhdjéru igyen!™ Kigyébérre snte-
nek pdlinkdt, azt itatjédk vele.
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K:lgd, béka megelSzésére szentelt barkdt tartettak a padlasen.
A k:'.gyd a mezén alvék szdjdba bemdszik, csak tejjel lehet ell-
csalegatni, A k{gydt agyon kell ﬂtni;
"A kigyé fejét bukszéba totték, hogy sok pénz lsgydn behne.Msg
ledsték a keréttésbe a disznéwdlu ald, akkoer wét azbrﬁncsc;"

"Aki a kigydkiijet mbkkaparéntetta, annak sok szdrtncséje vét."

Van a kigxdrdl més vélemény is:

Sz¢15satta minddn héznak, fiknak wvan sty kigyéja, ellan fehér
xigyé. Az az élet k:[géja, aszt ha agyemverik, abbu a hdzbu
mindénki kipusztu, sénki abba mbg nem marathat!"

,A komémasszeny is monta, hogy az U hdzéba is wét é@ kiyd.ﬂuk
szor kigylitt a kdjha vdlléra, ott melegdddtt.™

Haa & pueok felturja a foldes padlét, az nem mindig jelemt
rosszat. Ha betur: valaki odakdltdzik; ha ki tur: nlnki'elkbla-
tozik., “Hét luk wét, amikor ez a kis Jézsi @mént tanuni,"

A thrés irény&tél fugg, hogy kiturja a hézbSl, vagy beturja a

szerencsét,

Byul, csdtingy

A kerti palédntéba u'mapi sdter-dgat tliztek: mem megy oda a
nm'll, mert be van azentglve;

Nagypénteken azt lesték, kinek a kéménye flistsl. Ha mér léttak
flist51g6 kéményt, csak akker mertek begyéjtani;nz volt a hiede-
lem, hogy ahol elSszbr szdll fel a flist, odamennek a aadtdnwnk;



Bagely, _kuyvilk

* Ha a bagé a hdz kbzelibe wét, ott mbkhat valaki,"

Hasznes és_kedvelt dllatek

"Miker lények vétunk, srilttnk, ha fokhattunk katicabogarat.

Katicabogér, mére visz§ férh6? Lestik, mére ropl."”

A fepgkefészket nem szabad leverni.

Ugyancsak kedvelt maddr a gélya. Sekszer kereket tettek a ké-
ményre, hogy edafészkelhessen,

"Régbtn a pijékat /Eigﬁﬁi drdtdk a cigén.aazany-k; Beletstték
nagy duncesiijegbe, mindSnnap friss vizet dntdttek rﬁ;Likﬁtték
az lijeg szdjat. F4jés ldbra, dérékra tﬁtték; Kiszifta jaszt a
ressz vért, akker migdiglétt, a beteg pejig lbg#xydgyﬁt.“

*Ha macskdt hoznak a hdzhez, héromszer oda kell a fenekét
ddrzsblni e kemenceajtbhez wagy a tfizhely ajtajéhoz, akkor
nem megy haza;- Ha elviszik, mem szabad megsiratni, mert el-
pusztul, -A tilkérbe bele kell mézetni, akker ragaszkodik a
hﬁzhla.-LQh éjlﬂﬁlﬂtt kiscicdt 9 napig nem szabad megfogni,
mert behasadezik az ember kﬁrme;

Hér-naminﬂ macska jé agerﬁul;

farkukbdl és szadrnyukbdl egy kis darabet le kell végni és az
61 elé temetni, akkor nem amélednek el.
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JOXIVANSAGs BARATSAG
Nagy Jjelentéséget tulajdonitattnk a rossz kivénaég, széndék
mellett a jonak is. A jékivénsdg erejémek hite alakitetta ki
a sokféle kisztntlt, iinnepi szakéat; Akik legjebban kedvel-
ték egymdst, egész életre szdl6 bardtssget fogadtak. Ez volt
a "kemasdg," Fbképpen fiatal lédnyok gyakereltdk egymds kdzt.
MétkdzS vasdrnap /a hisvét uténi 1; vasdrnap/ egy nagy t4l
kzepére félliteres livegben bokt tett a ledny, kiriilrakta
csdrdgefdnkkal vagy més aprdsiiteménnyel, himes te jést, na-
rancsot, esetleg més ajédndéket is tett fé, az egészet lebo=-
ritotta selyemkendfvel, majd elkiildte egy mdsik lédnnyal an-
nak a ldnynak, akit koméjéul ahﬁt'megnyerni.
A kiildbtt kislény bekSszdnt és elmondta:
“Komatédlat hoztam,
F6l is aranyaztan;
Koma kiildi keménak,
koma vdltsa magdnak,
Ha nem wéltja magédnak,
Visszaviszem komdnak, " .
Ekkor a hdziak kivették az ajéndékekat, a magukét tették a
hglyébe, s ezt a kiilldétt visszavitte a kﬂld&jének;
Akik kuhatélat killdtek egymdsnak, ettSl kezdve keménak szd=
1itottdk egymést; Ennek azenban csak jelképes szerepe volt,
csak bardti kapcsolatet jelentett, nem rokonit, mint a ke-
rtaztkemaség; El6fordult persze sokszer, hogy éppen a ledny=
kori komé&it hivta meg valaki keresztkomdnak is, de csak a=
zért, mert Oket szerette.A komatdlnak 41ddskivéné és bbség-
vardzslé, termékenység-és szerencsehozd jelentSsége voltJ%z
a szokds mér csak az id8sek emlékezetében él;
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AJR ONTAL S ELHARITASA

Betegségek népi nrvoaléag

] ————— ] ——— i ——— —— — " — —— —————— .y T S . S S S

A beteg ember é s a hozzdtartezdi mindet megprdébdltak a be-
tegség elhérftéaé.ra. Eleinte terméshetesen hdzi gydgymédekkal
kisérletesztek: iiljén a napra, a kdlyha mellé, igyék meleg ita-
lokat, tedt,bert, pdlinkst,berogassédk, sth;

Orvoshoz természetesen nem menteik, mert az orves és a patika
drdga volt.

Megprdbdltdk hdt a "szenesvizet", a rdelvasdst, amely nem ke-
rilt pénzbe, hdzilag is el lehetett xésaltont,

Mivel ez sem hamzndlt, elmentek a "javds sziiléhez" Az sem kért
semmit, illetve kért, de nem volt tarifdja, "Amit szdnnak"-
azt szokta mndani. ia's Jért jebban, hiszen senki sem mert ke-
veset “szdnni", mert mdskor is rdszerulhatett.

Ha még ettfl sem firadt el a betegség, akkor fordultak orves-
hez, bizeny sokszer elkésve mér!

A gydmités népi tudemdnya 3 féle mddszerrel dolgezik:

8/ gybgyltészerek

b/ lélektani hatéekok

c¢! wardzsld mﬂnlatak;

a/ g;_d_‘: téazerek

A néphit azt tartja: Fllben-féban van az arvoaség;“ Ez :{gg
is van,A gydgyszerek nagy része gydgxhatésli ndvényekbSl
készill, amelyek gydgyhatdsdt elSszdr csak a falusi érté em-
berek, késSbb az ervestudemédnyi is felfedezte és felhaszndle
ta;
A 1agaalzarﬂbb hdziszereket természetesen minden ecsalddban
ismerték, a ritkdbbakat csak a javés azﬂle; Onteni is csak 6
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tudett, de az egyszerllbb "szenesvizet" akérki elkészithette.
El68z8r azekat a hdziszewket umlitjﬂk, amelyek valéban gyde
ayitettak, vagy legalédhis nem skestak kért.
Mire mit haszndltak?

e o R e e TR mm R e e e e

4 l4zas gyermek csukldira vizes boregatdst tattek;
A gyomorrentdses gyemrdra kenyhakbdtényt malegitattek vagy
meleg dardt tettek;
Ha elvdgta a kezét, a csaldnt megddrzsdlték rajta, vagy
sdskenyeret tettek rd;
Egérfarki !ﬁvat;'Ciekafﬁ hamar Ssszeferraszte
Jja."
Vérzéscaillapitsé még a parcikﬂfﬂ;
Sebekre: karikéspdérét
berfkfalavelet
muskdtlilevelet
eciberlaput
utifiivet
nyirfabédst
vadzsdlya Tewalét."s ssdhsédba as 011és bdttydnak
fojt a 1ldba, asztén mindig vadzsdjét kotdzott rd,
Mog az utilaput is azoktgék; Ha evégtgya a kezit;
akker rérnktxa;‘
Vesefd jdsra: békarekkat
kBkénygykér=test
porcikatﬂ-teét;
Magas vérnyemédsra: galagenyavirdg fehérbabhéjjal.
Gutaiités: sdrga térnics;
Fiilfdjds: meleg dardt kttszni ré
kérdzsa levelének nedvét csepegtetni hele;
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Keh#re: aprdébejterjén
pipitér
hiarsfatea
virtishagyma-tea
penstofﬁ-taa.
Ndthdra: széndt megflztek, azzal inhaldltak.
"Heptika?: mézes ttrnl;
Tidébaj: orvesi ziliz gydkér.
Fejfdjds: reszelt tormdt szagelni
var-nikaiﬁ-tet;
A1matlansdg: mdkgubalé
mezei kdkdresin
Isidsz: mncskngybkﬁnkn—tea; ‘
Reuma és 1ziileti betegség: papsajt.
Terokfd jdsra: Iéz;
Influenza: caipkabegyd-tea;
Hideglelésre: petrdéleumes keckacukor;
Tdlyoegra: nyers reszelt krumpli.
Rith: fehér zdszpa.
Az ér nagy viztartalmét csalénlevél-fézettel hajtjak el.
fgésre: nyers reszelt krumplit
naprafergdelajat
oltott mész levét
muakétlilevalet;
Szemgyulladdsra: aludttejes fehér ruhdval boregatni
kamillatedval ~
Ekcéma: csaldngydkér
Bénulds: foltoes kontyvirég;



Kelésre: kovdszt
szalonnit
liliomlevelet
karikés paré fézetét
szappanes dohdnyt
te jftlos kovészt
paradiesemot
"zadmlét éddste jbe éaztatni“;
Ha a kdrdmégy meggyﬂlt: reszelt krumplit,
Fdjés fogra:fokhagymdt wagy sét a lyukba
koremolajat heztak a patikﬁbdl;
Arpdra: aludttejet
kamillateét.
Idegbajra: keskeny levelll utiffi,
Sérgasdg: einadonia-fﬂ,
varddicska aranyvirdg.
Vrbéne: ecetes vizzel mnani;
"Folesd" / "Kék, a nap fészivgya."/
bekenik tejfdllel, zsirral, kémforral bodzafa héjé~
val
borogat jdk kamillatedval
aprﬁbojterjén»teéval;
Erelmeszesedés: fehér Ingxﬁngy;
Saivbaj: macskagytkér
gyﬁazd%irég.
Cauklds ellen: megijesztették, vagy feltartattdk a bal kezét,
és ﬁay itattdk meg vizzel.
Mirigyeszlatd: libapimpé.
Vérhas: vadgesztenye.
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Hashajté: kutyabenge
lanyfa
siirjefa
savd.
Hasmenés ellen: egy kandl édestejbe egy kis ecetet
forralt tejbe mézet
feketekdvét
szeszes italt /ez biztesan jélesett!/
vadktret,
Szélgdresre: kiménymaglevest
kihegyezett szappant
ktménymagos knngerum;

Gyemorfd jdsra: katiangkdérd tedjét
fehériirdm tedjidt forrdém wvagy pédlinkdban
/ ha mir nem gfztl, nem is haszmndl!/
meleg cserepet wagy sdét
ezerjéfiivet pdlinkdban,
Gyomoridegre: radomenta;

A felsorolt szereket a bemondds alapjén {rtuk fel.Ezek egy
része Répéti-Romviry: GySgylts ndvények cimll kényve alapjén
gxégy{td hatésu ugyan, de nem a felsoerolt betegségre, hanem
més esetben, Lehet, hogy az eltérést az adatszelgdltatdk
tévedése vagy emlékezetének bizenytalansdga tkezta; Sajnes,
ehhez a téméhoz mi is keveset értiink!

Nem haszndl, nem is drt:

-t e

Fokényre: 16 farkit kotni,

Sirgasdgra: “Sérgarépst kifurtak, a vizeletét belesntdtték,
felakasztottdk a garandéra; Mire az lecsdpigstt,
elmulott a sérgaaﬁg;"
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Gyemorfd jdsra: Menyérhéjat kiflrtak, abba megzsirezott fehér
rong yot huztak, azt meggyujtottdk, rétették
a gyomorra, arra egy peharat tettek. Amiker a
P4jés elmilt, a pohdr magétdl leesett.
Végédsra: diszndepét.
Tiiskebskésre: turét
tejf8lss ludpihét.
Vdlasztdviz: Ma valaki nagyon beteg és mdr ninecs sek remény,
martilapu fézetében megflirdik, s akker kideriil,
hogy meggydégyul vagy 2-3 nap milva meghal,

s —, ———— ————— —— — ——— e —

¥4 j6s fogra: Verébpiazkot; "Mer jé erfs!™
Egésre: "A taknyukat rdfujték, asztén bezsiresztdik, attu 8=
mullett a seb,™
Pipanyédlat,
Kshigésre: macskamézet meg széritett pangaposzt kutyatejfii-
vel Bsszeffzni és meginni,
ldbvizet inni.
Orbdnec | bekStik hugyes ruhdval, "sajdt vizével" kenegetik,
f-lold] mosogatjék mesatlan yapjt'wal;
Végett feliiletre: pdkhdld /régi lﬁrni gySgyméad/
"Kemdnce b@sé faldru kapart agyakka,"
Ezeknek alkalmazdsa a lélektani hatds, feltétlen bizalom és
hit kdrébe tax-tazik;
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1. Igen érdekes és jallemz§ az 4rpa_ vardzsld gyégyitdsa,
Keletkezésérfl azt tartjdk, hogy szemtisztulds eokezza,
Okes gyégyitésa kamillafézettel torténik, de az aludt-

tej is aag{thet valamit,

Vardzsld gydgymédjai a kdvetkezlk:
megnyemkod jék pérna csﬁcaéval,
keresztezik nevetlen ujjal,
megkeritik drpaszeumel, |
megtdrlik az ingiik visszdjdval,

"bedebjdk a kutba",

hdremszer megkeriilik a kutat, majd belenéznek, s az Aarpéat

"beledobjék":*Arp4t aratok, kutba debem!"

"Az drpédt védnkos csuccsdv@ kdrosztbe msk k6 nyomni.Nyird mez-
dulatt@ 3-szer k51l mondani és m8kkspkdnni: Ha itt érom, le-
szarom! "

Kés hegyével kirkdrtsen k¥riil kell rajzelni és megnyemni, kize

ben mandani:ﬁﬁrpét aratok, ha mégegyszer itt érem, leszarom!"

2. Lébodon egészen kiilsn fejezetdt kivan a Jjavésasszony tevé-
kenysége.

A felszabadulds el6tt hires személy volt Polék Janasné; 0 wolt
a javés sziile., Nemcsak a falubeliek keresték fel bajaikban,ha-
nem messze vidékrdl, még kiilftldrdl is.

A téteménybe esett vagy beteg embernek alsénemfljét, f6leg ga=-
tydjat, a beteg dllatnak kitSfékjét kellett elhozni vagy el-

kiildeni hozz4d.
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A reformdtus templommal szemben lakett., Ha az utcédn tandcsta-

lanul nézegets idegeneket lehetett létni; akik a reformdtus

templom irént érdeklddtel akker bizenyes volt, hogy az 6 ven=
dégei. Rengetegen kiildték csomagban a kellélsket;

T vékenysége a mir emlitett 3 féle médon tortént.

a / Valdéban ismert fiben~fiben rejlé gyégyszerekat; Ismerései
azt mondjék, hogy kapcsolatban velt vodéki gydgyszerészek-
kel, akik valddi egyszerfl gydgyszerekkel l4ttdk el, pl.
aszpirin, kinin, hashajtd, ath;

b / Mds gydégyszerei, gySgymédjei teljesen drtalmatlen, de ha-
tdstalan eszkdz8k voltak, és az ¥nszuggesztd alapjén gyé-
gyultak meg pécionaei;

¢ / A harmadik médszer a vardzselds, az "tntés".

Ehhez kellett a kisldbes, a viasz vagy élem és a pardzs,
"A javésasszeny ugy véhette 4t a tudalmdt, hogy 7 temetd-
be k8118tt @3mdnni és 3 fejfat Bhezni, hdrmas hatdrhoz
k61168t ménni, mdg éfékor a kdrdsztutra. A ldbedi javds
sziile a szdrényi javésasszenytu tanuta a tgdalmdt.Caak
azokon tudott segitteni, akik hittek benne,"

Az "bntés" mxxxk f6 szabdlyai:

csak azekon negithetett, akiknek nem 6 okezta a
bajédt;

a sajét csalddjéban nem segithetett /pedig velt
baj ott is elég!/,

f1taldban az a vélemény, hogy a tuddsit 4tadhatja, akinek

akarja, ﬂllitdlag 4t is adta a menyének, de az mir nem vette

haszndt, mert megvdltezett kdzben a vildg, és el is kdltdztek

Budapestre,
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Akit meg akartak 8ntetni, annak elkérte vagy ellepta egy vi-
seletes ruhadarabjdt. Egy serpenylben magyxkistfbaxkam viaszi
olvasztett, és a forrd viaszt belednttte 1 kislédbes vizbe,
4 viasz killonbdzl6 formdkat vett fel, és abbdl joselt.Azt mor-
molta: "Ez vét, ez!"
Készitett mindenféle kotyvalékot is, és azt mendta, Sntsék az
illets ﬁijéba, amerre Jjarni azckatt;Imﬁdknzott is ré,
Ha a kiaayeﬁket szemmel verték,annak ég6 parazsat dobett a hi-
deg vizbe.
Ezért aztédn adtak neki pénzt, herdtak hozzé mindenféle ruhdt,
élelmet, "ki mit szént.," Sokszer akdszém hordtdk a bert az ud-
vardba, igy aztén szép wvagyent gyﬁjtﬂtt 8ssze., "A Poldkné a
kisldbosbu tahittatta az unokﬁjét;“

o S —— . - —— i — - ——

"A mama fia nagyen sebes velt, és mindig vitték a doktor-
hoz, de nem haasnélt; Akkor egy asszeny mendta, hogy vigyék
el a javéaaaszonyh-z; Akkor az adett valami folyadéket, és
azt mondta, hogy héremszer kenje be, ahel sebes, és akker
lehull a seb. Még azt is mendta, hogy nem a mama fidnak
volt kirakva, amibe belelépett, hanem velaki mésnak. Meg
is gydgyult.”

2. Egészségrontds, ill., a rentéds elhdritdsa_tntéssel

] ——————— - ——— - —————— ——— . — o — " ——

Egy kaposvdri ldny nagy beteg volt, és a prefesszer azt
mondta a sziileinek, hogy nem tud segiteni rajta. Ekkor el-
hoztdk a javésheoz. Az megdntdtte a ldényt ﬁgy, hogy szdélat-
lan vizbe 3 szem parazsat rakott; Ha a pardzs lemegy az

edény aljdra, akker tud rajta segiteni. Itt éppen tudott,
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B vizbs1 kiszedte a parazsakat, és fokhagymit, fehérbabot f6-
z6tt bele. A ldnynak szennyes ruhét kellett hozni erre az al-
kalomra. A fézetet odaadta a ldnynak, hegy napnyugta utédn vi-
gye ki a kersztutra, és Sntse el ettan; Aki belelép, az el-
kapja a betegséget, és a léany meggydgyul; Bizeny, sakan bele-
léptek és olyan betegek, sebesek lettek, hogy alig ldtsazett a
bériik! A lény meg is gydgyult, de ezutédn azokhoz senki be nem
tette a 1ldbat, Sokszor a tdbbi ldny a réten at vezette haza a

csendfrik elfl. ™

A nagyatddi néni mondta el:

“Amikor fijatalasszon wétam, Ujkuten laktunk. Ecesr Sveszdtt
két fehér tikom. Ném taldtam séhum. Eggy asszent gyenétottam
vele, de réfogni nem mertam; Asztén foktam magem, Sgylittem
Ataddra, mignézbm a tgukéazekné; Ott is vétak, minygyd mdkta=
lé4tam ilket a t&bbi tik kﬂzﬁtt; Montédk, hogy eggy ujkuti asz-
szontu vﬂtték; Asztén akkor gylittek a laﬁndérﬁk; Nem akarték
%hinni, hegy az enyimak; Akkor kivdttem a ketrdcbii, msg visz-
szatdttem kécedr is ugyanazekat, akkor Bhitték, hogy az enyimek-
Akkor ﬁgy mdntiink az iradéra; Eméntek a gazddnak a lakdséra
is.F6lirtdk az asszent, asztdn tdrgyaldsra k8llttt neki mdmni,
Akkor bosszujédba eémént a javésasszonMyhd, asztdn valamit tite-
t5tt vele énnekdm. En asztdn 5 hétig nem tuttam f6keni., Az sgy-
ba annyira 1okstEtL,

V6t a szomszédba Eggy.ﬁrsg mema, az rokonsigba vét a javéssa,
az @mbnt hozzé:Eresszdn még ennek a minyecskének, komaasszon,
mer kutyavildg léssz!

Akkor adott neki valami gydgyszért, hazahosztdk, de aszenta,
héremnegyedig szabad a sdrtsdvegit onteni, telle nﬁm;Déba nem
is szabad belille innya, csak r8gge mig este;ﬁaztén akkor én
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ettll az izétd mdg+gydgyutam, De a hajem minddnéggy szdla e-
mént. Ojjan fejféjdsem vét 3 hétig, s-e ldttam, se hallottam,
Az orves addig ott vét, mig mdg nem nyillott az én szavam,
mer ném tuttam besszéni. Kivénesi vét, hogy mi az; Mé annyi
gyégyszert odahordatott, de sdmmi se hasznét.
Csak amikor ez az reg néni émdnt ehhdz a boszerkénhoz, aszen-
ta neki:Na, kutyavildget tartunk md!~Qllan kicsi lébesba titte
a vizet; Apztén az a vijasz miker fért, aszt beletntitte a
vizbe. Akkor eollan embdri alak vét azen a vijaszen. A vijasz
a vizbe mdgmereviddtt, asztén ollan embdri alak 15tt belﬂle;
Akkor aszonta az dreg néninek: Na mest mé 'inﬁhet, mer migeresz-
tottem neki! Mire hazamBgy, md tud beszénil!
Asztén ellan seok fokhajmét adett neki, mdk k8llstt f6zni, asz~
tén beletiprénni, asztdn kidnteni ollan hére, ahun sokan jér-
tak, hogy €tipergydk.
Akkor kesztem mdkszélamenni, Az erves ott vét rSggétil egész
délig. Mindig csak mendogatta, hogy "eggy, kettS..." mikor
tizdnkett6t elitdtte jaz dwa, akkoer nyillett még a szavam,
Azutén mé tuttem beszéni, Addig ném is Sttem &ty falatet 33,.
ety kaldn étel se mént 1é a gyemrombalCsak a fejem f4jt, mind
a fejem fajt!
Asztédn ezBk mdg kiesik vdtak; Csak mondegattdk az ablak alatt:
Jaj, mékhal anyika, ki hez nekiink nyaldkat?
De hédt aszﬁén életbe marattam., Még az az asszon, aszt hiszbm,
mest is 61, H&t illen mecskes wit, Ném akartam mest mé elie
hozni eszt a régi ddget!™

“Aszt4n még a nyom4t is f6szdtte annak , akijét akartédk. AKSr
asztén avva md mbk tutta rentani. Avva ja f6dde, amit szdddtt,.,"
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"Nagy Gédberral tdrtént meg, pog; egy Oregasszeny feleségiil
akarta vele vetetni a lénydt, A 1§gény nem akarta a lényt
elvenni, Ezért az Sregasszeny megrentotta, és a lagény na-
gyon beteg lett., Az orvesek sem tudtédk maggydgy{tani. El-~
mentek a javdaasazunyhos; Azt mondta nekik, hogy vigyenek
egy darabet a hajédbdl meg a gatxamadzagjébdl; A javésasze
sufiny megintitte, és azt mendta, hogy az ﬁrag&sha.ny este
vissza fog oda menni, és eott fog jdrkdlni az ablak alatt,
ﬁgy rentotta meg a legényt, hegy filvette a ldbnyemdt, és a
fiistre tette; A javés adett mindenféle orvossdget, amitél
meggydgyult a beteg;“

3. “"Megijedt" gyereket orveoselt dntésasel

“A papa 8ccse 3 éves volt, a papa meg 9. Vitte az utedn, és
jétt egy auté, Abban az idében az még nagyon ritka volt,au-
temobilnak hivtﬁk; Az 8ccse nagyen megijedt tdle, eszmélet-
len lett, s utdna mindemnap 2~J3-szer rosszullét fogta el;

Azt mondték, hogy a frész bdntja., Vitték orvosokhez, de nem
tudtak rajta aagiteni; Akkor a sziilei elvitték a javésasszeny-
hoz, aki megdntdtte. Meg is gydgyult, soha ttbbet nem lett
rosszul. De az idds kordban is megmaradt, hogy elyan mélyen
elaludt, hogy ugy kellett S5 tvdand, £jjel slméban elmendta,
hogy nappal mit csinélt;'

"A kislén mindig sirt és nﬁrgﬁtt; Brittik a Poldk aziiléhé,

és az migintdtte. A vijasz kimutatta a kisldnt és mellé egy
kokast, A kisldny az udvaren jéceott, és migijett a kokas=

tu. De jaz 8ntés utén abbahatyta ja sirdst, mintha csak &=

vdktdk véna;“

“Az ijewzté kutya sz8rébSl pardzsra kell tenni, s abba a filst-

be beletqrtani a megijedt gyereket."
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"A gyerek elé tettek egy rostdt, azen nézett keresztiil.Egy
mésik rostdn 4t, ami vizes volt, a forré viaszt vegy Slmot
egy hideg vizzel telt melemcébe 8ntStték. Amilyen feormét
vett fel, attdl ijedt meg a gyerek, pl; kakas, birka, stb.”

T S g S o S s e

"Egy legény udvarolt egy lednynak, de késSbb mdr mem szeret-
te. A lény elment a javdahez; Az valami kotyvalékot adett ne-~
ki. A ldny kidntdtte a legény hdza elé, A legény belelépett,
s ett6l kezdve mindennap 11 éraker resszul 1ett; Elvitték a
javésasszonyhoz, s az megﬁntﬁtta; A viaszen lehetett létni,
hegy & lény viszi a fazékban , emit xiont, A ,javdaasazemforu
vossigot adott neki, amitél meggydgyult;‘

"Kadarkuton t&rtént, hogy egy ledny szerelmes volt a szome
8zéd legénybe. A ldny sziilei is szerették volna, hogy az le-
gyen a vejilkk, de a legény sziilei nem akartdk, hogy elvegye a
lényt. A lédny Lébodra jart a javésasszonyhoz.Hegy mit adott
neki, mit se, de éppen sziiret velt, mikor a legény kiiilt az
utedra a padra; odavittek neki egy liveg boit, Iegkinéliék,
mig a tsbbi legényekkel baszélgetatt; Uténa lefekildt,s més—
nap reggel, mikor beszélni akart, nem jott sz6 a azéjéra;lkn
kor 19 éves volt, 6o éves kordban halt meg, de attdl kezdve
annak semki sem hallotta a hangjét;'

"Egy asszony féltékeny volt az urdra. Elment a javésasszony-
hoz: adjon neki olyan italt, hogy az ura médst ne szeressen,

esak St.Meg is itatta vele, s ett8l a férje megbolondult."
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"Egy ember szerftett egy manyecakét. KésSbb mdr mikor 14tta
a menyecskét, gyﬁlﬁlte, amikor nem létta, szaratte; Utdna
beteg lett, lelte a hi@leg /16tte a hideg/, mindennap gyene
8ébb volt, az orveos mégsem taldlt bajét;ﬂkk'r elment az
anyja a javdaaaazonyhsz; 4z megbntdtte, s azt mondta, hogy

a menyewske felvette a !ﬁrfi ldbanyomét, egy ruhdba tette,
és ftltette a fiistre. Azért beteg enqyire; A férfi anyja elw
ment a menyecskéhez, j6l elverte, aztdn levette a flistrél a
ldbnyomot, & akkor meggydgyult a férfi,"

"Egy asszonynak a lakodalma estéjén az udvardba egy fa ald
fazékfiilet, ldbszércsentet temettek., Az asszony megbetege-
dett. Elmentek a javésasszonyhez, az megéntbtte, de nem tu-
dott seglteni rajta; Azt azonban megmondta, hegy kik akartdk

a bajét,Az asszony hamarosan meg is halt,”

T, T ——— . — . g o ey e B -

"Jott egy ember NagybajembSl azzal, hogy a tehene eszik-eszik,
dn éllanddan sevdényedik, mir az 4llatervos is lemondett rdla;
Elhozta a ldncdt, a Poldk sziile megintstte, és azt mondta:

Ott jért magukndl az egyik este egy asszony, az rontetta meg
ﬁgy, hogy a farkdbdl lemetszett egy darabet, az els§ lédbai
ald eldsott egy darab hagymit, sét, borsét, annak ott is kell
lennia; - Még azt is mondta, hogy az az asszeny oda vissza is
fog menni, mert ldtni akarja a tehenet, de ne engedjék az is-
t4116 kﬁszﬁbére;-Uténa csindlt valami fhlyadékat;lzznl mo ssdk
meg 3-szer, mindig a farkdtdl a feje fblé;" _
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"A esikdé nagyen r&gptt, és nem tudtdk elvinni a védsédrra,mert
nem vették volna meg; Elvitték megﬁntetni; A javés szille azt
mendta, hogy az istdlld kiisztbére tegyenek keresztbe egy fa-
grébldt, és azt az kikeriili. H4t, a csiké megszelidiilt, El
is adték. Egy £61 év mulva azonban az j gazddja jott monda-
ni, hogy nem akar 4tmenni a hiden.
A Polék szille akkor azt mondta, hogy a hidra tegyék rd a gaz=
daasszeny kenyhakttényét, és 3-szor vezessék &t rajta a csi-
két. Tébbet nem is makrancoskedett."

"De becsapni nem ldhetstt a Poldk sziilét! Gérgd Jéska béesi
eccsr kiprébsta, hogy eazravﬁszi-ﬁ; fivitte hozzé a dglstt

16 két6fékszdrdunak a fejit avva a szessZeé, hogy beteg a 16.
A Polédk szille a kezibe vitte, asztdn naty kdremkodva hozzd-
vékta a Jéska bdcsi hdtdhdé. Engbm akarsz becsapni, té szares!"

"Amiker &ntott, az illetének a fejére tette a tilat, keresz=-
tet vetett, aklor ment a tﬁzhelyhez és Ontstt. Amiker ki jstt
a forma a tdlban, nagyen elkezdett kdromkodmi."
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5./ HAL AL TEMETES

A végsS pillanat minden embert félelemmel t31lt el. R4 kell
gondelnia,ha nem akar is,
Emlékeztetik rd a templomi énekek, imdk:

*§, emberi gyarldé nemzetség!
Minden dolgod csak hivsdg, kétség.

Miben bizel? Arany és eziist
Elenyészik majdan, mint a fiist,
6, haldl, 6, haldl, 6, szérnyl hal411®

"Gyarlé testiink porréd lészen, mivel perbdl vétetett,

A haldl var kit-kit készen, mert haldlra sziiletett.

A benniink lev6 blinért ezzel fizetjiik a bért, _

Minden nap, sft minden 6ra emlékeztet kopersdéra."
Emlékezteti ré ismerSseinek, bardtainak, rekenainak, legked-
veaebbjeinek Ortkds tdvezdsa. :
Emlékeztetik réd sajéat testi bajai, nyavalydi, erfinek gyen=
giilése.
M&r nem segit a tréfis kis mondds, amit az egyszeri pap pré-
dikélt: "Kedves hiveim, mindnydjan meghalunk - talédn még én
ist™
"Haldl ellen ninecs nrvwaség“;

ees™nines ff{ kertben"- sz4l a népi bBlecsesség.
Jellemz§, hogy mennyire sajédt életiikbll, munkdjukbdl indul~-
nak ki, amikor a haldlt "kaszds"-nak képzelik el, nevezik,
4 kaszds suhintdséra lehull a biiszkén 4116 bﬁzakalész, a szé-
pen hullémzdé rét selymes fiive és tarka viréga;
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A "nagy kaszés" is suhint: és oda az emberi élet minden szép-
ségével, minden igyekezetével, minden tdrddésével, minden
szenvedésével!
Az Bregek gondolatvildgét mdr a haldl gondolata t&lti be.
Minden arra emlékezteti Sket, mindenben anmak jelét 1latjdk.
A halédl waldédi elérejelzései mellett: betegség, végsl gyen-
geség; olyan jeleket is l4tnak, amelyeket fantdzidjuk valdédi-
aknak vél,

. a / Hézidllatok jelzik elére_a _haldlt

Ha a kutya orrét lefelé tartwa vonyit,
"Ha fének tartya, tiizet jeldz"- ami szintén rossz Jjel.
"Ha tutunak a kutydk éjje, haldt jeltnt. Sztgén Szésé
Foglos is ﬁhajszﬁta iiket: Nem akarok én még m&kh@ni!e
Abba jaz éjjébe mBkhat!- A kutydk mgérzik! Ahun a ku-
tya tutﬁ, oda m8gy a hald!"™

b / Egyédb dllatek

Ha a kuvik a hdz kdrnyékén kiabdl., "Kuvik: haldlmadar3"
“Haldlmadér, kriptdnak 1akdja;"

A kuvik kidlto—~zdsa kénnyen megmagyardzhaté: a fény utén

repill; ahel beteg van, sokdig ég a ldmpa, s a kuvik ott

kidltez; a nagybeteg pedig kiénnyen megy a temetdbe.

"Ha a pucok a ta@p alatt betur, az ném jeldnt haldt, az a
szbrénecsét beturi; de ha a t8p alatt kitur, valakit ki-
tur: hézbu vagy istélldbu;“

¢ / A lakés, a_buterok, a hdzieszkizik_jelzik a halalt

---.-a-'z-a—--.---. AT gy e e AT A ™ AT a A" ™
"A korsé leesett a kﬁtrﬁl, rd 2 hétre meghalt a csaldd-
bél egy személy."
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Ha az ablakilveg vagy tikdr magdtdl magreped;
Ha a buter patteg.
" Ha a kép leesik a fhlrél;
Ha a pohdr, ldmpaernys elpattan;
Ha valakinek a kezében az ilivegpalack olpnttan;
d./ Novények is jelenthetnek hadslt

bl St ™ gy R s ™ ™ s ™ s ™ s ™™ s ™™™

Ha a temetSbSl visznek haza virdgot.
He moecséri gélyahirt visznek a hézba, elhullanak a csibék.
Ezt a virdget"csibeddglesztl"-nek mondjédk.

e / A halott_is jelentheti mds_haldlit

Ha a halett szeme nyitva marad: nézi, hogy ki megy utédna,
Ha a halott szobdjsban elfujjék a lémpst: valakit véir maga
utéan,

f / Egitestek, id6jdrdsi_jelenségek

-y gy ™ Dot Dol el Bl Sl sl it e

Ha egy esillag lefut az égrfl.
Ha eskiivikor esik az esal.
& /_Csecsembvel, kisgyermekkel kapcsolatos jelenségek

Ha a keresztelés alatt sir.
Ha a bdlesljét iiresen ringat jdk.
h / Testrészekkel kapcseolates jelenségek

R T T Ty T T R T TR T e R e T T s ™™

Ha a gyermeknek ér ldtszik a homlokédn, a két szeme kdzt: ke~
rén meghal,
i / flem

Ha 4lmdban nagy hdéban jér;
Ha sokat alasik;

Ha dlmdban a foga kiesik.
J/Kenyérsiitéskor

Ha a kenyér siités kizben megreped."Ha a feneke ©v4ll kétfeld,"™
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k / Etkezés
Ha 13-an {ilnek egy asztalndl.
Ha valaki a kanalat evés kdzben leejti.

XYY X AR XXX XN XERE XARIERE K

Ha ketten egy nap tdbbszdr Gsszetaldlkoznak, az}:azokték
mondani: “Na, ném ha8junk m8g ebbe jaz évbe!l"

"Vét Atddon gy lény, Pétor Fléri. Miker sziiletdtt, eggy asz~
szon mdgmenta, hoty kudba esve h& uﬁg;Kéccﬁr bele is esbtt,
de minddnker kimentﬁtték; Miker tizdnhat éves vét, a szilleji
méntek aratni. A kut 1é vét lakativa, hogy bele ne eshesstn,
Migrgylitt az esti sziirkiilet, a ld4n mig kdrosztiifekiitt a kut
tetejin, mire mbg+gylittek, md mdg vét Have. Ott k5118tt mske

héni nekil!"

Azt tartjédk, hogy a haldekld mér l4tja a sarekban a halot-
takat,

Nem szabad siratni, mert nehezen hal meg.



A halédl

A haldl bedlltaker nem szabad nagyen s{rni, mert visszasirjédk
a halottat, |

vzemét pénzdarabbal kell 1ezérni;

f1taldban le kell zérni a szemét, hogy ne maradjon nyitva,
mert vdr valakit maga utén;

Arca f515tt a szemfedSt a kiporsé lezdrisa elStt meghasitjék,
hogy a mésvildgon léssen.

Hesszl tekenybbe az dgy ald vizet kell tenni, hegy a viz meg-
lzlja.

"Ha férfi hat még, a négyldbu hdzidllatokat kihajtotték az ud-
véra és mdgzavartdk/16, szarvasmarha, diszné/.Ha asszony,akkor
a tikokat,"

A haldl bedlltakor a tilkkrét letakarjdk, az ablaket, ajtét be-
esuk jék.

A halottmosdvizet félre kell dnteni, mert aki bebelép, sérga~
ssgot kep.

Az asszony a férje 411k5tSkendsjéb8l egy kiesit kicsipett,a az
alsdszoknydja zsebében herdta, hogy hgmar “szerencséje legyen"
A halottas szebdban nem szabad enni, f6zni, moani;

Minden ételt ki kell vinni, nehogy megromol jék,/Okos higiéniai
szabdly!/

Ejjel ldmpds égjen, hogy az brok vildgessdg fényeskedjék neki.
A lémpdt, villanyt, gyertydt a haldl bedlltitdl a temetSbe va=
16 kivitelig égetik,

Aki a halottas szeba ablakdn benéz, sdrgasdgot kap.

A koporsé lezdrdsa elftt a halett fiillébe egy kordbban alhﬁnyt
. hozzétartozdé szdmédra lizenetet lehet aﬁgni;



A halott mellékletei

kezében elvasd, imakdényv, zsoltiroskinyv
mellette zsebkend§, kalap, kend§
411felkst6 kends
' :l’ésﬁ, borotwa, szappan
csecsemfnek pelenka
kezében szentelt gyertya, hﬁgy ennek a vildgéndl mehessen az
drdkkévaldsdgba
1-2 pénkdarab
kedves tdrgyai
himes sz6ttesek /legalébb 3/
ékazere
8regember pipdja, dohédnyaeskdja, tlzksve
esetleges zemeszerszdma
kitiintetése,
Fiatalasszonynak beleteszik a menyasgenyi ruhdjét. A meghalt
terhes asszonynak tettek a kopersdba tﬂt, cérndt, olldét és
kelmét, hogy megvarrhassa a kisgyermeke ruhéjét;

A pap és a kéntor szdmira a médosabbak toriilkszét , a szegé-
nyebbek zsebkenddt akasztottak a keresztre, de csak a kate-
likusok.A reformdtusek "sifont" nem adtak, azek pénzzel és
terménnyel ﬁzettak;

A halott kivitele és airbatétele

e S —— gy S —

A halottat ldbbal elére kell kivinni, hogy ne jérjoen vissza.
A koporsét fejjel elére kell a sirba tenni, hogy ﬁgy keriil-
Jon a ftldbe, mint sziiletéskor a vildgba.
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A szobdban fel kell borogatni a székeket, asztalt,
A sirba a hozzétartezék rogst dobnak, hogy kénnyen felejt-
senek,Eldre megkérdezik a haldokldt, hegy sdrga vagy fekete
féldet akar-e,
Azt tartjék, hogy a halott lelke a kévetkezd haldlesetig a
temetdSkapuban Srksdik,.
Amikor a temetlbSl visszaérkeznek a hozzdtartezdk a lakédsba,
kezet mosnak Jézus megvAltdsdért: Pildtus is megmosta kezét
az 4drtatlanség jeléul;
A gydsz szine a fekete.,Bmlékeznek az bregek, hogy a szdzad-
forduldn a szegényebbek minta nélkiili festékékben is gydszol-
tak. Ugyanekkor szokdsban volt fehér fejkend§ és keszkenyd a

kézben, Lehet, hogy még régebben a fehdr gydsz is szokds volt,

Ha a hozzdtartozdk észreveszik, hogy a halott visszajdr, akker =
valamilyen holmi jét kiteszik az udvarra, hogy nyugodjék meg.
Az is elSfordul, hogy a fejfdja ald ledssdk,

Ha csecsem§ anyja halt meg, arrdl azt tartottdk, hogy haza-
JAr szeptatni.

Ugyanecsak a hazajdrd lelket kivénték megengesztelni az imdd-
sdggal és miseszolgdltatdssal.

"Domokosné ura ias hazajért; Zorgtl6dvtt a lakdsban, a hémot
zdrgette. Domokesné félt tfle., Litta is, tiszta fekete volt,
Ekkor az asszony misét szolgdltatott az urdért, s az tébbet
nem jott vissza,"

“Amikor az asszeny haldoklott, megmondta, hogy melyik ruhée
ban temessék. Mégsem abban tamették; Ezért éjjel hazament,a
testvérét 4gyastdl kihuzta a konyhédba, és jé1 megverte.A fa-

lakrdl is mindent levert,™
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Tetszhalett

az elevenen eltemetett ember alakja rendkiviili méden izgat ja
az emberek fantdzidjdt, Sikeriilt is Baszagyﬂdtenﬂnk ebbdl a
témakdrbfl is egy csokorravalét az egészen aquprﬂtdl a bo=-
nyolultig, a szdrnylit6l a tragikomikusig.

"Egy asszony meghalt, vitték a temetdbe.,Kopogés hallatszott

a kopersébdl, de mire felnyitottdk, mér valdban halett velt,
8 le volt réagva az ujja."

"Egy lénynak meghalt az édesapja. Nagyoen szerette, és minden-
nap kijéxt a temetfbe airatni. Egy nap, amint ett sirdegél,
hallja ém, hogy valami mélybSl j6v6 hang segitségért kiabdl,
Mintha az édesapja hangja volnal A ledény gyorsan embereket
hivatt, és dsni kezdtek. Eljutettak a kopersdig, felfeszitetm
ték. Anikar hirtelen felnyitettédk, és leveglt kapett az ember,
igazédn meghalt,"

"Egy gazdag ember az{vbeteg volt;Tﬁbbszﬂr Jsszeesett, és holt
szint mutatatt; Mikor észrejstt, félt) hegy élve fogjék elte-
metni.Ezért csindltatett magdnak egy kriptdt és egy kiilonleges
koporsét, amely beliilrfl gombnyomédsra nyilt. Meghagyta a szol=-
gdjénak, hogy ha ﬁjra halottnak ldtszik, oda temessék el.
Egyszer uten volt, és idegenben érte a tetszhaldl. Az idegen
krnyezethen nem tudtak a bajérdl, és a szekott médon eltemet-
ték. Amikor a szelgdja tudomdést szerzett a dolegrdl, odament,
Elmondta a kdriilményeket és a sz8rnyll sejtését. Feldsték a
slrt, és kiderilt, hogy igaza volt."
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"Egy bécsi meghalt. A cipész virrasstott felette. Dy a bdecsi
csak tetszhalott volt; Ejfélkor meghalletta az éra fitéseit,
és magdhoz tért. Feliilt a ravatalen. Erre az ott virraszté
ember annyira megijedt, hogy kalapécecsal fejbevégta, s ett6l
igazén meghalt;“

"Egy ember belefulladt a halastéba, de nem halt meg, csak a
szivferése 411t el.Bevitték a hullahdzba., Ejjel azenban magé-
hoz tért, fogta magdt, és elment haza., Besz6élt az ablaken a
feleségének., Az asszeny azt hitte, hogy halett a férje,Amikor
kinézett és meglétta, ijedtében szbrnyet halt;"

“Zala megyében torgént. Vitték a temetdSbe a halottat, A falu-
ban egy bika elszabadult, és az emberek menekiiltek elfle. A
koporsdvivlk is szaladni kezdtek, de elestek, erre a koporsé
leesett, kinyllt a teteje, és az ember felébredt,"

"Vitték a tetszhalottat a halottas kocsival a temetébe.Nagyon
hepehupds volt az ﬁt: egy helyen akkordt ddccentek vele, hogy
felpattant a koporsd, és magdhoz tért a 'halott;‘ Eldegélt is
nég egy f&. Egyszer aztén ujra meghalt. Ismét feltették a
koporsét a halottas kecsira, Amikor a rossz utszakaszhoz ér-
tek, a bdnatos 8zvegy odasugta a kocsisnak: Vigydzzon, komdm

uram, tavaly is itt tortént a szdrdncsétlenség!™

Temetdi torténetek

el el el el B

"A kocsméban fogadtak, hogy melyikiik tud éjjel a temetébSl el-
hozni egy fejfét. Egy ember ki is ment, A sirok kézt a ruhdja
beleakadt egy fejfdba. Hidba akrt elmenni, nem eresztette.Azt

hitte, hogy a halott tartja vissza.Ijedtében meghalt,
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"Egyszer a néném a temetSbe ment éjjel.Azt vette észre, hogy
a slrksvek nagyon csillognak. A f61d elkezdett mozogni, és a
sirbél kijéttek a halottak, Mikor a nénémet meglétték, ﬁjr&

visszamentek a s{rba.“

“Volt két cigény. A temetdSbe mentek sirt éani; Ott 411t a fe~
sziilet, rajta a Jézassal; Azt mondta az egyik eigény:En meg-
cadkolném ennek az Istennek a talpdt.- Meg is cadkmlta; Erre

a mdsik meg az arcdt akarta magcsdkelni; lidszni is kezdett
felfelé, de a feszillet korhadt veolt és kidﬁlt. A cigény le-
esett, kitdrstt a ldba és a hdtgerince. Elvitte a menté a
kérhézba. Nagyen rosszul volt, és a kérhdzbél hazakiildték,
hogy nem tudnak rajta ugitmi; Elment hozzé a plébénos,hogy
meggydéntassa. Odanyhjtetta neki a kis fesziiletet, hogy csékol-
ja meg a Krisztuat;nzt mandta a cigdny: Jaj, tisztelendl ﬁr,

vigye innen, mert ennek a batyja tett engemet tdnkrel"
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Szakktriink tagjai 1974. jﬁn.lz-én a kfszegi Kirdlyvdlgyben

az érids gesztenyefdnad.
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Munksénk egy t8bbéves gx&jtéa erudhénye;

Mivel ez a téma szinte végtelen és kimnrithatetlen, szerény-
telenség lenne azt éllitani, hogy teljességre tﬂrekedtﬂnk;
Mégis, képességeink és lehetlaégeink szerint bizenyes dtte-
kintést kivéntunk adni kdzségink népi hitvilégébsl.

Ehhez az anyagot szakkdriink tagjai mdr évek Sta kdzaégiinkben
gylijtstték, A kb, 2 év 6ta céltudatosen gylijtstt anygghez
hezzdtettilk azt, amit a Magyar Néphit Topogrifia kérdSivei
segitségével ugyanceak mi gylijtottink e témérsl Léboden, s
kiegészitettilk a szakkdrvezets minden kordbban gylijtstt anye=
géval, Egy-egy jellemzd példdt kordbbi pdlysdzatainkbdl is dt-
vettink.

Mivel é témdban kérdffiizettel nem rendelkeziink, azt szakkdr-
vezetdnk a sajdt elképzelése és szakiredalmi tanulményai a-
lapjén rendszerezte. Mivel az egyes részletek mind Ssszefligg~
nek, eléfordul, hogy ugyanarrél tobb helyen is irunk, mds
szempontbél, mds példéval; |

Kutatdsunk célja, hogy felderitsik kézségiink mﬁltjét, lakéi=
nak életét, szekdsait, népnyclvét; |
Ezzel a mankdnkkal is, mint eddig valamennyivel, szeretett
falunk késziilé tdrténelemkdnyvét akarjuk bﬁvittni;

Liheo. ﬁzélh

Lébed, 1975. aug. 15, szakkdrvezets§, tandr.
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Kossuth u;139;
Kessuth u;BB.
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Megyeri Jdnesné Hervdth Rezdlia 1895. rk. Nagyatdd,Mezé u,88.

KoszBnetet mondunk Bétai Piroska tandrnének, hogy magnéfelvé-

tellel segitett benniinket,



